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सूरतुल फ़रकान-२५ १० ०७ ,४॥ 5, ,... 
(२१) तथा जिन्हें हमसे मिलने की आशा नहीं ४४७25 ७४७:४४:४८४॥ 0४: 
उन्होंने कहा कि हम पर फ़रिश्ते क्‍यों नहीं «४३४ 4६ ४८॥ ७ (४0% 
उतारे जाते ?' अथवा हम (अपनी आँखों से) ७.४ 8॥968 4;९६ 
अपने प्रभु को देख लेते ?” उन लोगों ने ७१४६: ५८८ 
स्वयं अपने को ही बहुत बड़ा समझ रखा है 

तथा अत्यधिक अवज्ञा कर ली है ! 


(२२) जिस दिन ये फ़रिश्तों को देख लेंगे उस ०! ९५ ६(॥ 6६2६: 
दिन इन पाषियों को कोई प्रसन्नता नहीं ८024८, ८0५ 2 
होगी' तथा कहेंगे कि ये वंचित ही वंचित पा मिला, अमर 


अर्थात किसी मनुष्य को रसूल बनाने के बजाय किसी फ़रिश्ते को रसूल बनाकर भेजा 
जाता | अथवा यह अर्थ है कि पैगम्बर के साथ फ़रिश्ते भी अवतंरित होते | जिन्हें हम 
अपनी आँखों से देखते तथा वह इस मानव रसूल कि पुष्टि करते |... 


अर्थात प्रभु आकर हमें कहता कि मोहम्मद (सल्लल्लाह अलैहि वसललम) मेरा रसूल है 
तथा उस पर ईमान लाना तुम्हारे लिए आवश्यक है | 


उसी अहंकार तथा उदण्डता का परिणाम है कि वह इस प्रकार की माँग कर रहे हैं 
जो अल्लाह तआला की इच्छा के विपरीत है | अल्लाह तआला तो परोक्ष पर ईमान के 
द्वारा लोगों की परीक्षा लेता है | यदि वह फ़रिश्तों को उनकी आँखों के समक्ष उतार दे 
अथवा वह स्वयं धरती पर उतर आये तो उसके पश्चात उनकी परीक्षा का प्रश्न ही 


समाप्त हो गया, इसलिए अल्लाह तआला ऐसा कार्य क्‍यों करे, जो उसकी सृष्टि की 
उत्पत्ति की नीति तथा इच्छा के विपरीत है ? 


“उस दिन से तात्पर्य मृत्यु का दिन है अर्थात यह काफ़िर फ़रिश्तों को देखने की इच्छा 
करत हैं, परन्तु मृत्यु के समय फ्ररिश्तों को देखेंगे, तो उनके लिए कोई प्रसन्नता एवं 
शुभ नहीं होगा, इसलिए कि फ्ररिश्ते उन्हें उस समय नरक की यातना की धमकी की 
उतना देते हैं तथा कहते हैं कि है कुकर्मी आत्मा, कुकर्मी शरीर से निकल, जिससे 
आत्मा दोड़ती-भागती है, जिस पर फ्ररिश्ते उसे मारते तथा कृटते हैं, जैसाकि बूरः 
लय ४0 तथा अल-अनआम-९३ में है | इसके विपरीत ईमान वाले की स्थिति 
प्राण निकलते समय यह होती है कि फ़रिश्ते उसे स्वर्ग तथा उसके सुखों की शुभसूचना 
गुनाते हैं | जैसाकि सूरः हा*मीम*अस्सजदः ३० से ३२ में है तथा हदीस में भी आता है 
/ 82 


सूरतुल फुरकान-२५ 





|.१६४! १००७,॥॥ 5, ... 
किये गये | &॥)2 + ८४2 


(92०७०), ८८2; 
| ्‌ २ ) तथा उन्होंने जो-जो कर्म किये थे हमने 429 १७२४-2८. ५ + ७४ | ६५६ / ८ 
उतकी ओर आकर्षित होकर उन्हें कणों की +++ ५४ ०१४४४००)७५६5; 
भांति अस्त-व्यस्त कर दिया | ७/५४४१८४ 





कि “फ़रिश्ते ईमानवालों की आत्मा से कहते हैं, हे पवित्र आत्मा, जो पवित्र शरीर में 
थी, निकल ! तथा ऐसे स्थान पर चल जहाँ अल्लाह के उपहार हैं तथा वह प्रभु है, 
जो तुझसे प्रसन्‍त है !” (विस्तृत जानकारी के लिए देखें मुसनद अहमद भाग २, पृष्ठ 
रें६४ तथा २६५ इब्ने माजा किताबुज ज़ोहद बाब जिकरूल मौत) कुछ कहते हैं कि 
इससे तात्पर्य क्रियामत का दिन है | इमाम इब्ने कसीर फ़रमाते हैं कि दोनों ही कथन 
ठीक हैं इसलिए कि दोनों ही दिन ऐसे हैं कि फ़रिश्ते ईमानवालों तथा काफ़िर दोनों के 
समक्ष प्रकट होते हैं | ईमानवालों के लिए कृपा तथा अल्लाह के उपहारों की शुभसूचना 
तथा काफ़िरों के विनाश तथा हानि की सूचना देते हैं | 


' ““> का मूल अर्थ है मना करना, रोक देना | जिस प्रकार न्यायाधीश किसी को 
उसकी मूर्खता अथवा बाल्यावस्था के कारण उसके अपने माल में से व्यय करने से 
रोक दे तो कहते हैं ०५७ (/» ,>५0॥ >< न्यायाधीश की ओर से अमुक को व्यय करने 
से रोक दिया है | इस भावार्थ के आधार पर ख़ानये काबा के उस भाग (हतीम) को 
>> केहा जाता है जिसे मक्का के कुरैश ने ख़ानये काबा में सम्मिलित नहीं किया था | 
इसलिए परिक्रमा करने वालों के लिए उसके अन्दर से परिक्रमा करना मना है | 
परिक्रमा करते समय उसके बाहरी भाग से गुजरना चाहिए जिससे दीवार से अलग कर 
दिया गया है | तथा बुद्धि को भी >> कहा जाता है, इसलिए कि बुद्धि भी मनुष्य को 
ऐसे कार्यों से रोकती है, जो मनुष्य के योग्य नहीं हैं | अर्थ यह है कि फ़रिश्ते काफ़िरों 
से कहते हैं कि तुम उन वस्तुओं से वंचित हो जिनकी शुभसूचना अल्लाह से डरने 
वालों को दी जाती है | अर्थात यह .<.» ८ ५।» के अर्थों में है| आज जन्नतुल 
फ़िरदौस (स्वर्ग का सर्वोच्च स्थान) तथा उसके सुख तुम पर हराम (निषेध) हैं, इसके 
अधिकारी केवल ईमानवाले तथा अल्लाह से डरने वाले होंगे | 


अं ह.-७-उन्तः स॒क्ष्म कणों को कहते हैं, जो किसी छिद्र से घर के अन्दर प्रवेश होने वाली 
पूर्य की किरणों में दिखायी देते हैं, परन्तु यदि कोई उन्हें हाथ से पकड़ना चाहै तो यह 
पम्भव नहीं है।काफ़िरों के कर्म भी क्रियामत वाले दिन इन्हीं कणों की भाँति बेकार 
हैंगे, क्योंकि वह ईमान तथा पवित्रता से शून्य होंगे तथा धार्मिक नियमों की न 
में भी खाली होंगे | जबकि अल्लाह के समक्ष स्वीकृति के लिए इन दोनों बातों का होना 
... आवश्यक है | ईमान तथा शद्धता भी तथा इस्लामी धार्मिक नियमों के अनुरूप भी | |: यहां 
.. केफ़िर के कर्मों को बेकार कणों के समतुल्य कहा गया है | उसी प्रकार अन्य स्थानों 
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९७ ०७ ४) 0) ० 





(२४) (परन्तु) उस दिन स्वर्गवासियों का स्थान [6655 ५.25 4६८५४ 
श्रेष्ठतम होगा तथा स्वप्न गृह भी सुखद होगा | ७50४८८८2( 


2. 


२ था आकाश रे बादल नदी (<५] ॥/4 25 ८८ / 9 “५, 
(२५) कप तथा जिस दिन आकाश बादल सहित (6,८80 ॥(38॥ ६६४ 407: 
फट जायेगा* तथा फ़रिश्ते निरन्तर उतारे ३:44 7४ 

जायेंगे | अक 
ज 


4 | 
(२६) उस दिन उचित रूप से राज्य केवल 
दयालु का ही होगा तथा यह दिन काफ़िरों 
पर बड़ा भारी होगा | 


(२७) तथा उस दिन अत्याचारी अपने हाथों 
को चबा-चबाकर कर कहेगा कि हाय | अच्छा . ,,,. ... , ..& 80 0 % 
है अधिक. ५१०४)७०००५)। 252 0५४ 


गत रसल मार्ग अपनाया 479 
होता यदि मैंने रसूल का मार्ग अपनाया होता | श्र 


ठ् (३४ ५ १ 2 97२ 
2०१50 $#४ ५0.2४ 2४८7 
(छा 6९ 
७((५८८८५४४॥ 4 ५४८६५ 


4.22 4 ॥2७9॥ ££४ ८2: 


र्‌ | अफ़सोस में अमक को (६ ८2 7 4८.4 ५2 ८4 2 
मित् का बने होता ! पद मैंने सगुक को. 6४५82 ७8 3५४ 
७7४25 





पर कहीं राख से, कहीं मृगतृष्णा से तथा कहीं सफाचट पत्थर से तुलना की गयी है | 
यह सारी उपमायें पूर्व में गुजर चुकी हैं | (देखिये सूरः अल-बकरः-२६४, सरः 
इब्राहीम-१८ तथा सूरः अन्त््‌र-२ ) 


कुछ ने इससे यह अर्थ निकाला है कि ईमानवालों के लिए क्रियामत का यह भयानक 
दिन इतना क्षीण तथा उनका हिसाब इतना सरल होगा कि मध्यान्ह तक यह स्वतन्त्र हो 
जायेंगे तथा स्वर्ग में यह अपने परिवार वालों तथा हूरों के साथ मध्यान्ह में विश्राम कर 
रहे हॉँंगे जिस प्रकार हदीस में है कि ईमानवालों के लिए वह दिन इतना सहज होगा 
कि जितने में दुनिया में एक अनिवार्य नमाज़ अदा कर लेना | (मुसनद अहमद भाग ४, 
पृष्ठ ७५) 

इसका अर्थ यह है कि आकाश फट जायेगा तथा बादल छाया बन जायेंगे, अल्लाह 
तआला फ्ररिश्तों के मध्य, हश्न के मैदान में, जहाँ सारी सृष्टि एकत्रित होगी, हिसाब-किताब 
के लिए साक्षात्‌ दर्शन देगा, जैसाकि सूरः अल-बक्ररः आयत २१० से भी स्पष्ट हैं। 
इससे ज्ञात हुआ कि अल्लाह के अवज्ञाकारियों से सम्बन्ध एवं मित्रता नहीं रखनी 
चाहिए, इसलिए की सज्जन व्यक्ति की संगत से मनुष्य सज्जन तथा दुर्जन व्यक्ति की 
संगत मनुष्य को बुरा बनाती है | अधिकतर लोगों के भटकने का कारण गलत मित्रों 
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838 ११ ५ १० ०७ ,७॥ 5, ,.. 
( २ ९ ) उत्त ते तो मुझे उसके परचात भटका /79 / ४, ! ! ५ (3 | ५४ 2८ 
दिया कि शिक्षा मेरे पास आ पहुँची थी तथा. “* है! नम सं 
शैतान तो मनुष्य को (समय पर) धोखा देने >2:-4॥ ०४४५6 2८.5] 
वाला है | ७-90 ०८० ५॥ 
(३०) तथा रसूल कहेगा कि हे मेरे प्रभ । 2.86 22 0:29 08; 
संदेह फो क 9) (2) | ) 22, (१५० | ५ 
ति:संदेह मेरे समुदाय ने इस क़रआन को छोड़ 27 22 ५7४० हक 
रखा था | हु ७ /#४० ०0०४५ ५०५: 


(२१) तथा इस प्रकार हमने प्रत्येक नबी के »..५,» ,« १2५ ७८२४६ 
पापियों (:)५ 2 )$ ८> / 5-, है, ३4 ँ हर 
शत्रु कुछ पापियों को बना दिया है. तथा तेरा “522८ का 


(£ ६६ 8 /2 है (66 किक ! 
प्रभु ही मार्गदर्शन देने वाला तथा सहायता कक लक शर्ट 
करने वाला पर्याप्त है |? 2202 8, 


का चयन तथा बुरों की संगत को अपनाना ही है | इसीलिए हदीस में भी पुण्य कार्य 
करने वाले लोगों की संगत पर बल दिया गया है तथा बुरी संगत से बचने को एक 
अति उत्तम उदाहरण से समझाया गया है । (देखिये सहीह मुस्लिम किताबुल बिर्र 
वस्सिल:,बाब इस्तेहबाब मजालिसि स्वालेहीन) 


मूर्तिपूजक कुरआन पढ़ें जाने के समय बहुत शोर करते ताकि कुरआन न सुना जा 
सके, यह भी त्याग देना है इस पर ईमान न लाना तथा कर्म न करना, भी त्याग देना है | 
इस पर विचार एवं ध्यान न देना तथा इसके आदेशों के अनुसार कर्म न करना तथा 
निषेधित से न बचना भी त्याग देना है | इसी प्रकार इसको छोड़कर किसी अन्य किताब 
का वरीयता देना, यह भी त्याग देना है अर्थात कुरआन को अलग करना, उसको छोड़ 
देना है, जिसके विरूद्ध क्रियामत वाले दिन अल्लाह के पैगम्बर अल्लाह के समक्ष वाद 
प्रस्तुत करेंगे | 
अर्थात जिस प्रकार हे मोहम्मद ! ( सल्लललाह अलैहि वसल्लम) तेरे समुदाय में से वे 
लोग तेरे आझणत्रु हैं जिन्होंने कुरआन छोड़ दिया, इसी प्रकार पूर्वकालिक सम्प्रदाय में भी 
थी अर्थात प्रत्येक नबी के शत्रु वे लोग होते थे, जो पापी थे, ये लोगों को भटकाने के 
गगे की ओर बुलाते थे | सरः अल-अनाम, आयत संख्या ११२ में भी यह विषय वर्णन 
किया गया है | हु 4 

3 र्थात रे न है थे रोकते हैं परन्तु 

थात ये काफिर यद्यपि लोगों को अल्लाह के मार्ग से रोकते हैं, परन्तु तेरा प्रभु जिसे 
>ैकाश दे, उसको प्रकाश से कौन रोक सकता है, वास्तव में पथ पदर्शक एवं सहायक 


५ द हे पी तैरा पालनहार ही है | 4 / 82 
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४० ०७,४। 5, ,.. 





(३२) तथा काफ़िरों ने कहा कि उस पर पूरा ..८८ 09५४2: 
क़ुरआन एक साथ ही क्‍यों न उतारा गया ?' ४60५8 ८. 

इसी प्रकार (हमने थोड़ा-थोड़ा करके उतारा) . ,, ०» गर 

ताकि इस से हम आप के दिल को दढ़ता 
प्रदान करें, तथा हमने उसे ठहर-ठहर कर 
ही पढ़ सुनाया है 


(२२) तथा ये आपके पास जो कोई भी उदाहरण 6७८५ ४८७४७ ६८८४४ ४; 
लेकर आयेंगे हम उस का सत्य उत्तर तथा ७2.8 ८:८5 
उचित व्याख्या बता देंगे | 

(२४) जो लोग अपने मुह के बल नरक की. #५&४%3 <* ०५:०९ ८25॥ 
ओर एकत्रित किये जायेंगे | वही बरे स्थान. 585/27/०6&£ 2 | 
वाले तथा भटके हुए मार्ग वाले हैं | ७००५८ ९४६ 





'जिस प्रकार तौरात, इंजील एवं ज़बूर आदि किताबें एक ही बार में अवतरित हुईं | 


अल्लाह तआला ने उत्तर दिया कि हमने समय तथा आवश्यकतानुसार इस क़ुरआन को 
लगभग २३ वर्ष में थोड़ा-थोड़ा करके अवतरित किया ताकि हे पैगम्बर ! तेरा तथा 
ईमानवालों का हृदय दृढ़ हो तथा उनको भली-भांति याद हो जाये | जिस प्रकार से 
अन्य स्थान पर फ़रमाया : 


(०2४47, 252 66..80 50 :550:5 % 
“तथा कुरआन, इसको हमने अलग-अलग किया, ताकि तू इसे लोगों पर रूक- 


रूक कर पढ़ें तथा हमने इसको अंतराल से अंवतरित किया |” (स्रः बनी 
इद्राईल-१०६) 


इस क्रुरआन की तुलना वर्षा के समान है | वर्षा जब भी होती हो, मृत धरती में जीवन 
की लहर दौड़ जाती है तथा यह लाभ सामान्यतया उस समय होता है, जब वर्षा समय- 
समय पर हो न कि एक ही बार में सारी वर्षा हो जाये | 


यह क्रुआन को अंतराल से उतारे जाने की नीति तथा कारण वर्णन किया जा रहा है 
कि ये मूर्तिपूजक जब भी कोई उदाहरण अथवा आपत्ति एवं संदेह प्रस्तुत करेंगे, तो 
कुरआन के द्वारा हम उसका उत्तर अथवा स्पष्टीकरण प्रस्तुत करेंगे तथा इस प्रकार 
उन्हें लोगों को भटकाने का अवसर नहीं मिलेगा | 
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(३५) तथा निःसंदेह हमने मूसा को किताब 
प्रदात की तथा उनके साथ उनके भाई हारून ! ३ / किक न फल 
को उतका सहायक बनाया | 22०१ ०१५० ४४ 4५८ 
(३६) तथा कह दिया कि तुम दोनों उन लोगों <, 3 50 (5 दो 
की ओर जाओ जो हमारी निशानियों को झुठला , ४2. 257 ८) हर हक 
रहे हैं | फिर हमने उन्हें बिल्कुल ही ध्वस्त कर ? 5०७ #€2/५४ ०९५२ ५,)५०५> 
दिया | 
(३७) तथा नह के सम॒दाय ने भी जब रसलों (2 ८८4 * 2६2 
८5८ >> उन्हें ८ ४)) | |92 ) (६! 5» ; > 
को झूठा कहा तो हमने उन्हें डुबो दिया तथा छा (का 
लोगों के लिए उन्हें शिक्षा प्राप्त करने का प्रतीक. »५(8 कह 2५8 पर (४८४ 
बना दिया तथा हम ने अत्याचारियों के लिए. ७४ २४८ ७४ ८ ०2 
दुखदायी यातनायें तैयार कर रखी हैं | 
(३८) तथा 'आद' जाति तथा 'समूद' जाति एवं 
कयें वालों को ' तथा उनके मध्य के बहुत से 
सम्प्रदाय को (नाश कर दिया) | 


(६:८८ हर औी 'औ (४) 9 ! लक (६१८ । ५४] ८८ 
ह २48 


५7, 


0) “५ ८“ /“22£5 ८।४७/४६ 
(१ | (>०० 3 |>१- 3 5७५ 
| /५८_ ८. / || /397 (६:५६ ८ 
७2५०: ०)- ७९९ ५५०?० 


(३९) तथा हमने प्रत्येक के समक्ष उदाहरणों &.( ४:५ १४४५ ५४६ 


हू. ५४ हे, 
को वर्णन किया, * फिर प्रत्येक को पूर्ण रूप से ८ 2४४६ 
/ ट्र (कर | > 0 
ताश कर दिया | 





०» का अर्थ है कुआँ, >>... ०>र््ल्श की अर्थ हुआ कुएँ वाले | इसके निर्धारण ५ 
म2480 ग़रों में मतभेद है, इमाम इब्ने जरीर तबरी ने कहा है, इससे तात्पर्य खाईं वा 
हैं, जिनका वर्णन सूरः अल-बुरूज में है | (इब्ने कसीर) 
* ७४६ का उचित अर्थ है समकालिक लोगों का एक गुट | जब एक वंश के हु लोग हर य 
जायें तो दूसरी जाति दूसरा क्रर्न कहलायेगा | ( इब्ने कसीर) इस अर्थ के द्वारा ब्र 

गज का समुदाय भी एक क़र्न हो सकता है । 
अर्थात प्रमाण के आधार पर हमने सत्यता सिद्ध कर दी | 

+ होने 

अर्थात सत्यता प्रमाणित होने के पश्चात | 
द 6/82 
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४0 या लोग बस्ती भी 93 ।९] 4८४) 6/ ,१८/ 3८ 
( अं ) हे तथा ये लोग उस बस्ती के पास से भी ८2.8 2/5॥ ४ ५58; 
-जाते हैं, जिन पर बरे प्रकार की वर्षा... » &६:8%:205८ 
की गयी | क्‍या यह फिर भी उसे देखते नहीं ? ३०2 /0 कक 
उन्हें (9 )92) ५०) ४।॥४ (॥2 
वास्तविकता यह है कि उन्हें मरकर पुन: जीवित गम है 27८ 
होकर खड़े होने पर विश्वास ही नहीं 
(४१) तथा हे जन जब कभी देखते हैं तो तुम से ८४६ $ ७८;४४४७ 5:7६; 
उपहास करने लगते हैं | कि क्‍या यही वह ४,2/2॥ ८८४८; 
व्यक्ति हैं जिन्हें अल्लाह ने रसल बनाकर भेजा (७22८ ८0 ८०४ (४५)||५०५०७। 
व्यक्ति हैं जिन्हें अल्लाह ने रसूल बनाकर भेजा 


है । 
(४२) (वह तो कहिए) कि हम डटे रहे. ,७/६:०४:४७४५४:६: 
अन्यथा इन्होंने तो हमें हमारे देवताओं से “3 22० 77०) 





'बंस्ती से लत के समुदाय की बस्तियाँ सदुम॒ तथा अमूरा आदि तात्पर्य हैं तथा बुरी 
वर्षा से पत्थरों की वर्षा तात्पर्य है। इन बस्तियों को उलट दिया गया था, उस के 
पश्चात उन के ऊपर कंकड़-पत्थर की वर्षा की गई थी, जैसांकि सूरः हृढ-८२ में 
वर्णन किया गया है | ये बस्तियाँ सीरिया तथा फ़िलिस्तीन के मार्ग में पड़ती हैं, जिन से गुजर 
कर मक्‍कावासी आते-जाते थे | द 
“इसलिए इन ध्वस्त की गयी बस्तियों तथा उनके खण्डहरों को देखने के उपरान्त शिक्षा 
ग्रहण नहीं करते | तथा अल्लाह की आयतों तथा अल्लाह के रसूल को झुठलाने से नहीं 
रूकते | 
अन्य स्थान पर इस प्रकार फ़रमाया : 
4:5८ 4॥: 2८-४५. «४ 

“क्या यह वहीं व्यक्ति है, जो तुम्हारे देवताओं की बुराई करता है ?” (सूरः 

अल-अंबिया-३६ ) 
अर्थात उनके विषय में कहता है कि वे कुछ अधिकार नहीं रखते | इस वास्तविकता का 
प्रदर्शन ही मूर्तिपूजकों के निकट उनके देवताओं का अपमान था, जैसे आज भी कब्र पूजने 
वालों से कहा जाये कि ब्ब्रों में गड़े हुए महात्मा सृष्टि में हस्तक्षेप करने का अधिकार 
नहीं रखते | तो कहते हैं कि यह अल्लाह के मित्रों के सम्मान को अपमानित कर रहे हैं । 
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भटका देने में कोई कमी नहीं छोड़ी थी |! », » ४८/5::5,८:८ ४५०: 
तथा जब ये यातनाओं को देखेंगे तो उन्हें % 46.2० + कटा 
स्पष्ट रूप से ज्ञात हो जायेगा कि पूर्णरूप से ४५००७ ३७७: 
मार्ग से भटका हआ कोन था ?* 


(४३) क्‍या के आप ने उसे भी देखा जो अपनी ,:5,४ ५20 46 ..:2८:४| 
मनोकाक्षाओं को अपना देवता बनाये हुए है, ६५-८ 222८/6286 
क्या आप उसके उत्तरदायी हो सकते हैं | 8४ 


अर्थात हम ही अपने पूर्वजों का अनुकरण तथा प्रचलित धर्म से सम्बन्ध रखने के 
कारण अल्लाह के अतिरिक्‍त अन्यों की इबादत से न रूके, वरन्‌ इस पैगम्बर ने हमें 
भटकाने में कोई कमी नहीं छोड़ी | अल्लाह तआल्ा ने मर्तिपजकों का यह कथन बयान 
किया है कि वे किस प्रकार मूर्तिपूजा पर अड़े हैं कि उस पर गर्व कर रहे हैं | 


अर्थात इस लोक में तो मूर्तिपूजकों तथा अल्लाह के अतिरिक्त अन्यों के पुजारियों को 
एकेश्वरवाद के अनुयायी भटके हुए दिखायी पड़ते हैं, परन्तु जब यह अल्लाह के दरबार 
में पहुँचेंगे तथा वहाँ उन्हें मृर्तिपूजा के कारण अल्लाह की यातना को भुगतना पड़ेगा 
तब पता चलेगा कि भटका हुआ कौन था ? एक अल्लाह की इबादत करने वाले अथवा 
द्र-द्वार अपने शीक्ष झुकाने वाले ! 

अर्थात जो वस्तु उसके मन को अच्छी लगी, उसको अपना धर्म एवं नियम बना लिया, 
क्या ऐसे लोगों को तू मार्ग पर ला सकता है अथवा अल्लाह की यातना से छुड़ा सकेगा ? 
इसको अन्य स्थान पर इस प्रकार वर्णन किया गया है | 


“क्या वह व्यक्ति जिसके लिए उसका कुकर्म शोभनीय बना दिया गया है, तो 
वह उसे अच्छा समझता है, अत: अल्लाह तआला जिसे चाहता है भटकाता है 
तथा जिसे चाहता है मार्ग दिखा देता है | अत: तू उस पर लज्जित तथा दुखी न 
ही” (सूर: . फातिर-८) 
आदरणीय इब्ने अब्बास इसकी व्याख्या इस प्रकार करते हैं | अज्ञान काल में व्यक्ति 
ऐक लम्बी अवधि तक सफेद पत्थर की पूजा करता रहता, जब उसे उससे अच्छा 
प्र दिख जाता तो वह प्रथम पत्थर को छोड़कर दूसरे पत्थर की पूजा प्रारम्भ कर 
रता | (इब्ने कसीर) अर्थ यह है कि ऐसे व्यक्ति, जो बुद्धि एवं समझ से इस प्रकार 
पथा मात्र अपने मन की इच्छा को अपना देवता बनाये हुए हैं | है पैगम्बर ! क्या तू 
उनको प्रकाश के मार्ग पर लगा सकता है ? अर्थात नहीं लगा सकता | 
8/ 82 
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(४४) क्या आप इसी सोंच में हैं कि उनमें से... 6&&/#४6 2.6: 
अधिकतर सुनते अथवा समझते हैं | वह तो. 45983, #०, ४४४5 
निरे पशु की भाँति हैं, बल्कि उनसे भी &5:.20% ४, | 
अधिक भटके हुए | 

(४५) क्‍या आपने नहीं देखा कि आपके प्रभु [8॥४८/2४0) ५ ॥/ 
ने छाया को किस प्रकार विस्तृत कर दिया ८८४०७ ५४८८/७६६ 
बे ५ 5. :००2- (० ८ 2, ८ ८ ७५ 
है ?? यदि चाहता तो उसे स्थिर ही कर देता, | टा 


।६ / “4 (2) 
थ ७202) 420 (८६ 
फिर हमने सूर्य को उसका पथ प्रर्दशक 
बनाया । 
(४६) फिर हमने उसे धीर-धीरे अपनी ओर ८ 45६ ७४ १५४४ 


(४७) तथा वही है जिस ने रात को तुम्हारे ८८ ४५०४८ (५5%; 


अर्थात ये चौपाये जिस उद्देश्य के लिए पैदा किये गये हैं, उसे वे समझते हैं | परन्त 
मुल्य जिसे एक अल्लाह की इबादत के लिए पैदा किया गया था, वह रसलों के सतक 
कर देने के उपरान्त अल्लाह के साथ शिर्क करता है तथा दर-दर पर अपना माथा 
टेकता फिरता है | इस आधार पर ये नि:संदेह चौपाये से भी 


५ अधिक बुरे तथा भटके हुए 
यहाँ से पुनः एकेश्वरवाद के तर्कों का प्रारम्भ होता है | देखो, अल्लाह तआला ने 
जगत में किस प्रकार छाया फैलायी है, जो प्रात:काल के पश्चात से सूर्योदय होने तक 


रहती है | अर्थात उस समय धूप नहीं होती धप के साथ कं 
> [प के सा 
प्रारम्भ हो जाता है | यह सिमटना तथा सिकुड़ना 


9 अ र्थात ( सदैव छाया 
अर्थात सदैव छाया ही रहती, सूर्य की धूप छाया को समाप्त ही न करती | 


अर्थात धूप से ही छाया का पता चलता है कि प्रत्येक 
पी जाया लता है कि प्रत्येक वस्तु अपने विपरीत से पहचानी 
जाती है यदि धूप न होती तो लोग छाया से परिचित न होते | क्‍ 3७५ 


अर्थत वह छाया धीरे-धीरे हम अपनी 
| | “रे हम अपनी ओर खींच लेते हैं तथा उसके स्थान 
का गंभीर अंधकार छा जाता है | लेते हैं तथा उसके स्थान पर रात्रि 
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9० ०७ 2) 3, 3० 


बस्त्र था निंद्र सखमय बत्त 2 है (८६) ११72, 2 
लिए वस्त्र बनाया' त ७ यी! 5६७80::56 
तथा दिन को उठ खड़े होने का समय |! 


(४८) तथा वही है जो रहमत (क॒पा) की ८ 200 720 02८ 
वर्षा से पूर्व शुभ सूचना देने वाली वायु को ५८६ कि 2222 9)! हक 
भेजता है तथा हम आकाझज्ञ से पवित्र पानी 4 ०१7४६ ० पट 


बरसाते हैं !' ७58 श्र ८ 


(४९) ताकि उसके द्वारा मरे हुए नगर को ७ ६::४$७६४ ६0 «, 2 
जीवित कर दें तथा उसे हम अपनी सृष्टि में. «८८८६.,४६ ८८/८४८ 
२ पञ्ञओं तथा मनष्यों को पिलाते क ्ै 8५52 5:2५०। ३ ५०५०। 
से बहत से पशुओं तथा मनुष्यों को पिलाते हैं | 
(५०) तथा निःसंदेह हमने इसे उनके मध्य. #४£0 2 ८5६ ५४:५६ 


श्ि 
न्न्रीं 


पदक ही । ८2:4 * 
४४०9४) ३ 
49४2. 


७)%22 


अर्थात्‌ वस्त्र, जिस प्रकार वस्त्र मनुष्य के शरीर को छिपा लेता है, उसी प्रकार रात्रि 
तुम्हें अपने अंधकार में छिपा लेती है | 


-: >८. का अर्थ काटना है | निंद्रा मनुष्य के शरीर को कर्म से काट देती है, जिससे उसे 
सुख प्राप्त होता टे | कुछ के निकट >-.८- का अर्थ फैलने के हें | निंद्रा में भी सनुष्य 
लम्बा हो जाता है, इसलिए उसे सुबात कहा | (ऐसरूत्तफ़ासीर तथा फ्रतहुल क़दीर) 


अर्थात निंद्रा जो मृत्य की बहन है, दिन में मनुष्य निंद्रा से जागकर तथा व्यवसाय के 
लिए खड़ा हो जाता है | हदीस में आता है कि नबी सलल्‍्लल्लाह अलैहि वसललम प्रातः 
उठते समय यह दआ पढ़ते | ,,<०॥ «|, ७. ५ २« ५४४० ५-0॥ & ०.2। “सारी प्रश॑सायें 
उस अल्लाह के लिए हैं, जिसने हमें मारने के पश्चात जीवित किया तथा उसकी ओर 
एकत्रित होना है |” (बुख़ारी, मिशकात किताबुद-दावात) 


* ,.६० (अरबी भाषा के मात्राओं में से एक मात्रा फ़तह कहलाती है जो अक्षर 'तआ' पर 
है) 'फ्रकल' शब्द के भार पर है अर्थात ऐसी वस्तु जिससे पवित्रता अथवा शुद्धता ब्राप्त 
की जाती है | जैसे वज्‌ के पानी को ,,>) तथा ईंधन को >#) कहा जाता है, इस पे ' 
पानी पवित्र स्वयं भी पवित्र | तथा दूसरों को भी पवित्र करने वाला है | हदीस में भी है | । 
(5 «० ५ ,,५५ ,५॥ »। “पानी पवित्र है, उसे कोई वस्तु भी अपवित्र नहीं कर लुक 

(अव्‌ दाऊद, तिर्मिजी संख्या ६६ निसाई व इब्नें माजा) परन्तु यदि उसके रग, गध ता 


स्वाद में परिवर्तन हो जाये, तो ऐसा पानी अपवित्र है | <५-४/ ५ 
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वर्णन किया ताकि ' वह शिक्षा ८2१५ 582५ ६६ 

विभिन्‍न प्रकार से वर्णन कि है तं ह०# 8 ह न (४४४ 6 2# 0 

प्राप्त करें, परन्तु फिर भी अधिकतर लोगों 

ने कतघ्नता के अतिरिक्त माना नहीं 

(५१) तथा यदि हम चाहते तो प्रत्येक बस्ती ५28 (28 ८४४४५ ४; 

में वाला भेज 3 

में एक डराने वाला भेज देते | 2065 

(५२) तो आप काफ़िरों का कहना न करें तथा /0०७: ६१20 ५४ 

कुरआन के द्वारा उनसे पूर्ण शक्ति से महा रत 

धर्मयुद्ध करें | क्‍ 2 


(४६२) तथा वही है जिसने दो समुद्रों को 2 ७ ८४४ ६८ 5092५ 
आपस में मिला रखा है यह है मीठा स्वादिष्ट (६2०७ ४५५5४ 





अर्थात क़रआन करीम की | तथा कछ ने «७ ,» में अन्तिम सर्वनाम को वर्षा की ओर 
फेरा है जिसका अर्थ यह होगा कि वर्षा को हम बदल-बदल कर बरतसाते हैं अर्थात 
कभी एक क्षेत्र में कभी अन्य क्षेत्र में | यहाँ तक कि कई बार ऐसा होता है कि कभी एक 
नगर के एक भाग में वर्षा होती है तथा अन्य भागों में नहीं होती तथा कभी अन्य भागों 
में होती है प्रथम भाग में नहीं होती यह अल्लाह का ज्ञान तथा विवेक है वह जिस 
प्रकार चाहता है, कहीं वर्षा करता है तथा कहीं नहीं तथा कभी किसी क्षेत्र में एवं कभी 
क्सिी क्षेत्र में | 


थ्तथा एक कफ्र एवं कतघ्नता यह भी है कि वर्षा को अल्लाह की कारीगरी के बजाय 
नक्षत्रों की चाल का परिणाम कहा जाये, जैसे अशिक्षित लोग कहा करते थे | 


परन्त हमने ऐसा नहीं किया तथा केवल आपको ही सभी बस्तियों बल्कि समस्त मनुष्य 
जाति के लिए डराने वाला बनाकर भजा | 

+»७ में अक्षर ७ का संकेत कुरआन है अर्थात इस कुरआन के द्वारा धर्मयुद्ध करें 
यह॒आयत मक्का में अवतरित हुई है, अभी धर्मयुद्ध का आदेश नहीं मिला था | इसलिए 
अर्थ यह हआ कि क्ररआन के आदेश तथा निषेध को खोल खोल-कर वर्णन करें तथा 
काफ़िरों के लिए जो डॉट फटकार तथा धमकियां आयी हैं, वह स्पष्ट करें | 
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)१)£ऋ। १९००७,७। 85 
तथा यह है खारी कड़वा, ' तथा इन दोनों के 
मध्य एक पर्दा एवं सुदृढ़ ओट कर दी | 

(५४) तथा वह है वही जिसने पानी से 


। ० 25॥ ८५568 ४ > हर “ह 
मनुष्य को पैदा किया, फिर उसे वंश वाला 4४८८ ८०१० तक 
तथा ससुराली सम्बन्धों वाला कर दिया ! हट हक मिल लटक डी आल 


५2, हि । 9 ८: 


८9.../४ (£ * डरा प्र 
७0)|52४ ८०)-४ ७-०) ८८६४८ 


'मीठे पानी को >/» कहते हैं, -।४ का अर्थ है काट देना, तोड़ देना, मीठा पानी प्यास 
को काटता है अर्थात समाप्त कर देता है | ८ अत्यन्त खारी अथवा कड्जवा पानी | 


“जो एक दूसरे को मिलने नहीं देती | कुछ व्याख्याकारों ने <४४८(:. » का अर्थ लिया 
है ८» ८/.> इन पर हराम कर दिया गया कि मीठा पानी खारी अथवा खारी पानी मीठा 
हो जाये तथा कुछ व्याख्याकारों ने .. »..। ८ का अनुवाद किया है «४७ 9» कि दो 
पानी बनाये, एक मीठा, दूसरा खारी | मीठा पानी वह है जो नदियों, ग्रोतों तथा कुँओं के 
रूप में आबादियों के मध्य पाया जाता है, जिसको मनुष्य अपने दैनिक जीवन में प्रयोग 
करता है तथा खारी पानी वह है जो पूर्व से पश्चिम तक फैले हुए समुद्र में है, जो 
कहते हैं कि वह धरती का तीन चौथाई भाग है तथा एक चौथाई भाग थल है, जिस पर 
मनुष्य तथा जीवों का निवास है | यह समुद्र स्थिर हैं | जबकि उनमें ज्वार भाटा आता 
रहता है तथा तीव्र एवं उच्च धारायें हैं| समुद्री पानी को खारी रखने में अल्लाह 
तआला की एक सुनीति है | मीठा पानी अधिक देर स्थिर रहने से ख़राब हो जाता है, 
उसके स्वाद, रंग तथा गंध में परिवर्तन आ जाता है खारी पानी ख़राब नहीं होता, न 
उतका स्वाद बदलता है, न रंग तथा गंध | यदि इन स्थिर समुद्रों का पानी भी मीठा 
होता, तो उसमें दुर्गन्ध उत्पन्न हो जाती | जिससे मनुष्य तथा पशुओं का धरती पर 
रहना कठिन हो जाता | उसमें मरने वाले जानवर की दुर्गन्ध उसको और बढ़ा देती | 
ल्‍लाह की सुनीति तो यह है कि हजारों वर्षों से यह समुद्र विद्यमान हैं, तथा इनमें 
हजारों जानवर मरते हैं तथा उन्हीं मे सड़-गल जाते हैं | परन्तु अल्लाह ने उसमें 
“तना नमक रख दिया है कि वह उसके पानी में तनिक भी दुर्गन्ध उत्पन्न नहीं होने 
ऐता | उनसे उठने वाली वायु भी ठीक होती हैं तथा उनका पानी भी पवित्र है, यहां 

पक कि उनके अंदर के मरे जानवर भी हलाल (मान्य) हैं | >,.»। ७ ५४ (मुअत्ता इमाम 

मालिक, इब्ने माजा, अबू दाऊद, तिर्मिजी किताबुल तहारत, नसाई किताबुल माअ) 

'तफ़सीर इब्ने कसीर) 


_तैश से तात्पर्य वे सम्बन्ध हैं, जो माता-पिता की ओर से हो, तथा ,+» से 2942 8324 
नकट सम्बन्ध हैं जो विवाह के उपरान्त पत्नी की ओर से हो, जिसको हमा भी 

_* ससुराली सम्बन्ध कहा जाता है | इन दोनों सम्बन्धों का विवरण आयत /&,& ० 
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नि:ःसंदेह आपका प्रभु प्रत्येक वस्तु पर ०८,६ 
सामर्थ्य है | 
(५५) तथा यह अल्लाह को छोड़कर उनकी ० 053०-2८५८८४४ ६ 


पूजा करते हैं, जो न तो उन्हें कोई लाभ ५७॥४७/४::५४ ४25४९ 


पहुँचा सकें न कोई हानि पहुँचा सके, ०१५४ ५४५४ 
काफ़िर तो है ही अपने प्रभ के विरूद्ध 

शैतान) की सहायता करने वाला | 

(५६) तथा हमने तो आपको शुभसूचना तथा ७१३४ 5५४2४) ०५:४६५ 


डर (त्रासिक) सुनाने वाला (नबी) बनाकर 
भेजा है | 


(५७) कह दीजिए कि मैं (कुरआन के पहुँचाने ६, 2 ८५/20/62६5 
पर) तुम से कोई परिश्रामिक नहीं चाहता. ५:४० 465 75८८ 
परन्तु जो व्यक्ति अपने प्रभु की ओर मार्ग 
पकड़ना चाहे | ट 


(५८) तथा उस अनन्त अल्लाह (तआला) पर ,...., 
पूर्ण विश्वास करें जिसे कभी मृत्यु नहीं तथा 772 7५ हर 
उसकी प्रशंसा के साथ पवित्रता का वर्णन ७ ४7% ५%४५४०७० ४५४ 
करते रहें, वह अपने भक्तों के पापों से 

भली-भाँति परिचित है | 


(५९) वही है जिसने आकाशों तथा धरती एवं. ८४6४8४०)४६&&£59 
उनके मध्य की वस्तुओं को छ: दिन में पैदा ७५४८५. 3.४६ 


(सूर: अल-निसा-२३) तथा <,&-8८८८5 ८५55४; » (सर: अल-निसा-२२) में वर्णन 
किया गया है | तथा एक ही स्त्री से दो के दध पीने से जो सम्बन्ध होता है, हदीस के 
अनुसार वह वंश्ञीय सम्बन्धों में सम्मिलित है | जैसाकि फ्ररमाया ५. » ५» ,_॥ ..« /» 
५---४ ८» (>-£ (अल-बुख़ारी संख्या २६४५ तथा मुस्लिम संख्या १०७० 


अर्थात यहीं मेरा पारिश्रमिक है कि प्रभु का मार्ग अपना लू | 
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)) £+। १० ०७ ॥॥ $; ६८ 


जी दिया, फिर अर्श ९ उच्चय ह्आ , हे ध (८५ <& दर 2 (८ 
कपालु है, आप उसके विषय में किसी ८ ७४४६८५४४ ४ 
जानकार से पूछ लें | ७2९६ 


(६०) तथा उनसे जब भी कहा जाता है कि ४४ 5) 725:64५8 
दयालु को सजदा करो, तो वे कहते हैं कि 39 ८/८०0७५७१/४3/5 
कृपालू है क्या ? क्या हम उसको सजदा करें ५४४ पक ७४) ८५ ] 
जिसका तू हमें आदेश दे रहा है तथा (इस 85 258 (४ 
आमन्त्रण से) उनकी बुराई ही बढ़ती है | 


९१) अत्यन्त भें जिसने आकाश में (£ ५29 १6 & है! 2 9 ६५ 4| /१/ 
(६१) अत् | शु है हैः जिसने आकाज्ञ में 2220८ 5 /2.2]॥ 222 
बुर्ज बनाये “ तथा उस में सूर्य बनाया, तथा ०::३८४६ ७) ,८:५/८८ 
०० / -) न्‍्म ण् ० ल्‍ 
प्रकाशित चन्द्रमा भी | ४ ह 


(६२) तथा उसी ने रात्रि तथा दिन को एक- ६85 4८9 (02 64॥:2: 





[ 


*-+>2-: ०० अल्लाह की विशेषता तथा शुभ नामों में से हैं, परन्तु अशिक्षित लोग 
अल्लाह को उन नामों से नहीं जानते थे जैसाकि हुदैबिया की संधि के समय जब नबी 
सललल्लाहु अलैहि वसल्लम ने संधि का प्रारम्भ ... / ..> | |»... से लिखवाया तो 
मक्के के मूर्तिपूजकों ने कहा, हम रहमान तथा रहीम को नहीं जानते | ,६॥ ८५-५ 
लिखो | (सीरत इब्ने हिशाम भाग २ पृष्ठ ३१७ अधिक जानकारी के लिए देखिये सूरः 
बनी इद्राईल-११० तथा सरः अल-राद-३०) यहाँ भी उनका रहमान के नाम से 
भडुकना तथा सजदा करने से मुख मोड़ने का वर्णन है | 


प्ह »/-/ वहुवचन है «, , का सलफ़ की व्याख्या में ८ ,/ से तात्पर्य बड़े-बड़े ग्रह 
सितारे) लिए गये हैं तथा इसी तात्पर्य से कथन का स्पष्ट अर्थ समझ में आता है 
महिमावान है वह शक्ति जिसने आकाआ में बड़े-बड़े ग्रह बनाये तथा सूर्य एवं चन्द्रमा 
तनाया | बाद के व्याख्याकारों ने ज्यॉतिषयों के राशियाँ तात्पर्य लिये हैं | तथा यह बारह 
हर हैं मेष, वृष, कुम्भ, कर्क, मकर, मिथुन, सिंह, तुला, मीन, धन, वृश्चिक तह 
. या तथा सात बड़े ग्रहों के निवास हैं | जिनके नाम हैं मंगल, शुक्र, बुद्ध, चन्द ध हे 
वेहस्पति तथा शनि | यह ग्रहों उन बुर्जों में इस प्रकार उतरते हैं, जैसे थे इनके लिए 
*व्य महल हैं | ऐसरूत्तफ़ासीर) 
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दूसरे के पीछे आने जाने वाला बनाया उत्त 
व्यक्ति की शिक्षा के लिए जो शिक्षा ग्रहण 
करने अथवा कतज्ञता व्यक्त करने का 
विचार रखता हो | 


(६३) तथा रहमान (दयालु) के सत्य भक्त & ८02४ ८00॥ ५०5) 5८६ 
वह हैं, जो धरती पर नग्रता से चलते हैं तथा ८2८४४ ३६ ४४ ७५४ 
जब अशिक्षित लोग उनसे बातें करने लगते «७८/८४७४ ८४५ 
हैं. तो वह कह देते हैं कि सलाम हे | 


(६४) तथा जो अपने प्रभु के समक्ष सजदा ॥४ ८ 2422 ०5४2 ८2५४५ 
करते तथा खड़े होकर रात्रि व्यतीत करते हैं | 2१७४ ४ 
(६५) तथा जो ये दुआयें (विनय) करते हैं कि ६८3 >८४८॥४४८3॥: 
है हमारे प्रभु !हमसे नरक की यातना दूर ही... ८४७६:६४ ८६६ 


| ० | 
रख क्योंकि उसकी यातना चिमट जाने वाली सम हि 
है | 9 क्‍ ४! 


७५४८८ %४४८॥ ५0८८ 


अर्थात रात्रि जाती है, तो दिन आता है तथा दिन आता है तो रात्रि चली जाती है | दोनों 
एक ही समय में एकत्रित नहीं होते, इसके लाभ तथा कारण समझाने की आवश्यकता 
नहीं | कछ ने «४> का अर्थ एक-दसरे के विरोधी किया है अर्थात रात्रि अंधकारमयी है 
तथा दिन प्रकाश से परिपूर्ण | 


सलाम से तात्पर्य यहाँ मुख मोड़ना तथा विवाद को छोड़ देना है | अर्थात ईमानवाले 

अशिक्षित लोगों तथा कटबहस करने वालों से उलझते नहीं, बल्कि ऐसे अवसर पर टाल 
जाते हैं तथा उनसे बचने का प्रयत्न करते हैं तथा बिना लाभ के तर्क-वितर्क नहीं 
करते | 


इससे ज्ञात हआ कि दयाल अल्लाह के भक्त वह हैं जो एक ओर रातों को जागकर 

अल्लाह की इबादत करते हैं तथा दूसरी ओर डरते भी हैं कि कहीं किसी त्रुटि अथवा 
आलस्य के कारण अल्लाह की पकड़ में न आ जायें इसीलिए वे नरक की यातना से 
छुटकारा माँगते हैं | अर्थात अल्लाह की इबादत तथा आज्ञाकारिता पर किसी प्रकार का 


गव तथा घमण्ड नहीं होना चाहिए | इसी भाव को अन्य स्थान पर इस प्रकार वर्णन 
किया गया है | 
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)) £+। ९००७ .४॥ 55 8 
(६६) वह स्थाई स्थान तथा रहने दोनों रूप ४७७७७७४७ 
से बुरा स्थान है | ७८७८६: ८2८८६ 


(६७) तथा जो न करते समय भी नतो. ।$,2 20506 ८:0॥ ; 
अपव्यय गा करते हैं, न कंजूसी (कृपण) बल्कि 22 ८6४॥:४2 
इन दोनों के मध्य का मध्यम मार्ग होता है | ७८४ ८.१ 
(६८) तथा जो अल्लाह के साथ किसी अन्य 

देवता को नहीं पुकारते तथा किसी ऐसे. +०)%॥/४6४#५४४५४ ८४४ 
व्यक्ति को जिसकी हत्यां करना अल्लाह 9॥ 2०0 ८:४४४ 2 
तआला ने निषेद्ध किया हो, सिवाय सत्य के . ४5४5४ 6७ ५)४।८४ 
वह हत्या नहीं करते” न वह व्यभिचारी होते... ७७४ 68 ४॥ ५४८5 


(! 


६8,०८0) ४ ४५ ::४४॥: ८552 :४॥ $ 
पतथा वह लोग कि देते हैं, जो कुछ देते हैं तथा उनके हृदय भयभीत हैं कि वे 
अपने प्रभु की ओर लौटने वाले हैं |” (सूरः अल-मोमिनून-६०) 


भय इसी बात का नहीं कि उन्हें अल्लाह के दरबार में उपस्थिति होना है, बल्कि उसके 
साथ इसका भी है कि उनका दान-पुण्य स्वीकार होता है अथवा नहीं ? हदीस में आयत 
की व्याख्या में आता है कि आदरणीय आयशा ने रसूल अल्लाह सल्लल्लाहु अलैहि 
वसललम से इस आयत के विषय में पूछा कि क्‍या इससे तात्पर्य वे लोग हैं, जो शराब 
पीते तथा चोरी करते हैं ? आप सल्लललाह अलैहि वसललम ने फ़रमाया, “नहीं है अबू 
बक्र की पुत्री! बल्कि यह वे लोग हैं जो ब्रत (रोजे) रखते, नमाज पढ़ते तथा दान कक हैं, 
परन्तु उसके उपरान्त डरते हैं कि कहीं उनके यह कर्म अस्वीकृत न हो जायें !” 
(जामेअ तिर्मिजी किताबुल तफ़सीर सूरः अल-मोमिनून) 
अल्लाह की अवज्ञा में व्यय करना, अपव्यय तथा अल्लाह के आज्ञापालन पर न व्यय 
करना कंजसी तथा अल्लाह के आदेश एवं निर्देश के अनुसार व्यय करना अल्लाह के 
मार्ग में संतुलन है | (फ़तहल क़दीर) इसी प्रकार आवश्यक व्यय हे अनिश्चित में 
मध्यम सीमा से बढ़ना भी अपव्यय में आ सकता है, इसलिए वहां भी सावधानी एवं 
मध्य मार्ग अपनाना अति आवश्यक है | क्‍ 
तथा हक़ के हैक हत्या करने की तीन हे अवस्थायें हैं | पर के ला 
कुफ़ पर चले, जिसे 'इर्तेदाद' कहते हैं, अथवा विवाहित हींकर 
किसी की हत्या कर दे | इन तीनों परिस्थतियों में हत्या कर दी जायेगी | 
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हैं. तथा जो कोई यह कर्म करे वह अपने 
ऊपर कड़ी यातना लेगा | 


(६९) उसे क्रियामत के दिन दुगुनी यातना दी 2290 &/2055॥9 5205 
जायेगी तथा अि: अपमान तथा अनादर के 5 6६:५३ 0५ 5८६ 
साथ सदैव वहीं रहेगा | 


(७०) उन लोगों के अतिरिक्त जो क्षमा माँग ४५५४: ८८५८७८८३ 
लें तथा ईमान लायें तथा सत्कर्म करें ऐसे |... | ९ / के ४५ 4 
लोगों के पापों को अल्लाह (तआला) पुण्य में “नै” (92 ५::% आओ 
बदल देता है / अल्लाह तआला अत्यन्त 8 2-|)52८ ८0। ८६४६ 


क्षमाशील दयालु है | 


'हदीस में रसूल अल्लाह सलल्‍्लल्लाह अलैहि वसलल्‍्लम से प्रश्न किया गया, कौन सा पाप 
सबसे बड़ा है ? आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने फ़रमाया, यह कि तू अल्लाह के 
साथ किसी को सम्मिलित करे, जबकि वास्तव में उसने तुझे पैदा किया | उसने पूछा 
कि उसके पश्चात कोन सा बड़ा पाप है ? फ़रमाया अपनी संतान की इस भय से हत्या 
करना कि वह तेरे साथ खायेगी | उसने पूछा फिर कौन सा ? आप सल्लल्लाह अलैहि 
वसल्लम ने फ़रमाया यह कि तू अपने पड़ोसी की पत्नी से व्यभिचार करे | फिर आप 
सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने फ़रमाया कि इन बातों की पुष्टि इस आयत से होती है | 
फिर आप सल्लल्लाहु अलैहि वसल्‍लम ने इसी आयत का पाठ किया | (अल-बुख़ारी 
तफ़्सीर सूर: अल-बकर:, मुस्लिम किताबुल ईमान, बाबु कोनि३-शिके अकबहज जूनूब) 


“इससे ज्ञात हुआ कि दुनिया में शुद्ध मन से क्षमा माँगने से प्रत्येक पाप से क्षमा मिल 
सकती है, चाहे वह कितना बड़ा हो | तथा सूर: निसा की आयत १३ में जो ईमानवाले 
की हत्या का दण्ड नरक बताया गया है, तो वह इस परिस्थति में मिलेगा जब हत्यारे ने 
शुद्ध मन से क्षमा न माँगी होगी तथा बिना क्षमा माँगे ही मृत्यु हो गई हो | वरन्‌ हदीस 
में आता है कि सौ आदमियों के हत्यारे ने भी क्षमा माँगी तो अल्लाह ने उसे भी क्षमा 
कर दिया | (सहीह मुस्लिम किताबुत तोबा) 


“इसका एक अर्थ तो यह है कि अल्लाह तआला उसकी अवस्था बदल देता है, इस्लाम 
धर्म स्वीकार करने के पूर्व वह बुराईयाँ करता था, अब केवल एक ईष्ट अल्लाह की 
इबादत करता है, पहले काफ़रिरों के साथ सम्मिलित होकर मुसलमानों से लड़ता था, 
अब मुसलमानों की ओर से काफ़िरों से लड़ता है, इत्यादि | दसरा अर्थ है कि उसकी 
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332 | १ १ £++। ९०७ ०७ ,४॥ 2८ 


(७१) तथा जो व्यक्ति क्षमा माँग ले तथा ,,,.. ४७७ ४ 
कारें में 792 2०५ ५८० 5५८४ ८८८ 

पुण्य के कार्य करे तो वह वास्तव में अल्लाह 5 “०१2 “5७४ 

(तआला) की ओर सत्य प्रवृति (झुकाव) 8५5५0 

रखता है | 

(७२) तथा जो लोग झूठी गवाही नहीं देते, 


तथा जब वे किसी व्यर्थ के निकट से गुजरते ०८/८ ४0 
हैंतो श्रेष्ठता से गुजर जाते हैं | 290४४ %0, 


# एड छह 


! १८)/ ८ 4४2] प्‌ 
320 |9)923)॥ ७)0७४/४ 2; 


बुराईयों को पुण्य में बदल देता है | इसकी पुष्टि हदीस से भी होती है | रसल अल्लाह 
सल्लल्लाह अलैहि वसलल्‍लम ने फ़रमाया , “मैं उस व्यक्ति को जानता हूँ जो सबसे अन्त 
में स्वर्ग में प्रवेश करने वाला तथा सबसे अन्त में नरक से निकलने वाला होगा | यह 
वह व्यक्ति होगा कि क्रयामत के दिन उसके छोटे-छोटे पाप प्रस्तुत किये जायेंगे तथा 
बड़े-बड़े पाप एक ओर रख दिये जायेंगे | उससे कहा जायेगा कि तूने अमुक-अमुक 
दिन अमुक-अमुक कार्य किया थां ? वह सकारात्मक उत्तर देगा, अस्वीकार करने की 
उस में शक्ति नहीं होगी | इसके अतिरिक्त वह इस बात से भी भयभीत होगा कि अभी 
तो बड़े पाप भी प्रस्तुत किये जायेंगे | कि इतने में उससे कहा जायेगा, कि जा तेरे लिए 
प्रत्येक बुराई के बदले में एक पुण्य है | अल्लाह की दया देखकर वह कहेगा, कि अभी 
तो मेरे बहुत से कर्म ऐसे हैं कि मैं उन्हें यहाँ नहीं देख रहा, यह वर्णन करके, रसूल 
अल्लाह सलल्‍लललाह अलैहि वसललम हँस पड़े, यहाँ तक आपके दाँत प्रकट हो गये |” 
(सहीह मुस्लिम किताबुल ईमान, बाब अदना अहलिल जनन्‍नते मंजिलतुन फ्रीहा) 


पहली क्षमा का सम्बन्ध कुफ्र तथा शिर्क (मूर्तिपूजा) से है | इस क्षमा का सम्बन्ध अन्य 
नुराईयाँ एवं त्रुटियों से है | 


9 'जूर) का अर्थ है झूठ | प्रत्येक असत्य वस्तु भी झूठ है, इसीलिए झूठी गवाही से 
लेकर कुफ्र तथा शिर्क एवं हर प्रकार की गलत बातें जैसे खेल-कूद, गाना तथा अन्य 
व्यर्थ मूर्खता पूर्ण रीति-रिवाज इसी में सम्मिलित है तथा अल्लाह की इबादत करने 
वालों की यह भी विशेषता है कि वे किसी भी झूठ में तथा झूठे संघ में उपस्थिति नहीं 
हैति | 


बेकार (व्यर्थ) प्रत्येक वह बात तथा कार्य है जिसमें धर्मातुसार ४ ज़ाभ न 
_यति ऐसे कार्यों एवं बातों में भी वह भाग नहीं लेते बल्कि शान्ति के साथ 
: भेहित निकल जाते हैं | 
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सूरतुल फुरक्ान-२५ भाग-१९ 
(७३) तथा जब उन्हें उनके प्रभु (के कथन 
और प्रवचन) की आयतें सुनाई जाती हैं, तो 
वे अंधे-बहरे होकर उन पर नहीं गिरते !' 


(७४) तथा वह यह दुआ (विनय) करते है %«* कि 5५७८४ ७४ 6६५४ ८2७५ 
हे हमारे प्रभ ! त हमें हमारी पत्नियों तथा ५ 2( ६% (५. 

सन्‍्तानों से आँखों 3 2 तथा ०-० 555 ८४)७5 ७०.७३ 
त्तानों से आँखों को ठंडक प्रदान कर त ७५, ८५६॥४८. 

हमें सदाचारियों 5४0९५. 
हमें सदाचारियों का अगुवा बना दे |” ट 
(3४) यही वे लोग हैं जिन्हें उनके धैर्य (7८ ५४१५ ! 6552४ 28 
(सहन) के बदले (स्वर्ग की उच्च) अटारियाँ . ४५)»<८६ ५: 4१५ 

की जायें जहाँ जले ह आर्शीवाद था ५.४ 4६७४ 3 ८४४ 

प्रदान की जायेंगी, जहाँ उन्हें आशीवाद त 
सलाम पहुँचाया जायेगा | 

६) इसमें वे सदैव रहेंगे, वह बहुत ही. ॥&&2८:/2८ ६५४ ८2५७ 
अच्छा स्थान एवं सुखद स्थान है । ७५८४:६ 
(७७) कह दीजिए ! यदि तुम्हारी विनम्र 56% 7280/205 
प्रार्थना न होती तो मेरा प्रभु तुम्हारी कदापि #5४ 8 ४ ह३७:४ 
चिन्ता न करता | तुम तो झुठला चुके अब &6७$% 5 8 #४४ 


9. ५ !, भर ॥ 4 न्‍ 9 
/8# ५५५, ५४५ 5) ८४॥४ 
(( ४३5 ( १ 

७५९५५; (42 ९७2४ £ |9)22 


अर्थात वह इनसे मख नहीं मोड़ते तथा विमुखता नहीं बरतते, जैसे वे बहरे हों कि सुनें 
ही नहीं अथवा अंधे हों कि देखें ही नहीं | बल्कि वे ध्यान लगाकर सुनते तथा कान की 
ज्ोंभा तथा प्राण यन्त्र बना लेते हैं | 


“अर्थात उन्हें अपना आज्ञाकारी बना तथा हमारा भी आज्ञा पालक, जिससे हमारी आँखें 
ठंडी हों | 

अर्थात ऐसा अच्छा नमूना कि पुण्य में वह हमारे अनुगामी हों | 

दुआ तथा विनती का अर्थ अल्लाह को पुकारना तथा उसकी इबादत (उपासना) करना 
है तथा अर्थ यह है कि तुम्हारी उत्पत्ति का उद्देश्य अल्लाह की इबादत है | यदि यह न 
हो तो अल्लाह को तुम्हारी कोई चिन्ता नहीं होगी, अर्थात अल्लाह के सदन में मनुष्य 


# ***आा0४ उसके अल्लाह पर ईमान लाने तथा उसकी इबादत करने के कारण 
हैँ । 
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शीघ्र ही में उसका दण्ड तम्हें चिमट जाने 
वाला होगा ।' 

सूरतुश्शुअरा-२६ 24% 4) 20%: 
सूरः शुअरा मक्का में अवतरित हुई तथा इस में 
दो सो सत्ताईंस आयतें तथा ग्यारह रूकूअ है | 
अल्लाह के नाम से प्रारम्भ करता हूँ जो अत्यन्त 


०.2%-50:५०८8%),. 2 
कपालु तथा अत्यन्त दयालु है | 


(१) ता * सीन * सीस « ७६५ 
(२) ये आयतें ज्योर्तिमय किताब की हैं | ७०२. ०:४0 ८) ४ 


(३) उनके ईमान न लाने पर ज्ञायद आप तो $$92 586८४ £. ४ ८9 
अपना प्राण त्याग देंगे |? ७८३५: 
(४) यदि हम चाहते तो उन पर आकाश से &,..... .. 2088: 
ही बा “45। ८8॥ (३) / (2 2०५० (७), 
कोई ऐसा प्रतीक उतारते कि जिसके समक्ष + “०८% 


उनकी गर्दनें झुक जातीं / 2००४ ४३१७४ 
हि दि 38 हलड किक, 


इसमें काफिरों को सम्बोधन है कि तुमने अल्लाह को झुठलाया है, तो अब उसका 

डे भी अवश्य तुम्हें भोगना है | अत: दुनिया में यह दण्ड बद्र में पराजय के रूप में 

उन्हें मिल्री तथा परलोक के नरक में स्थाई यातना भी उन्हें भोगनी होगी | 

बी अल्लाह अलैहि वसलल्‍लम को मानवता से जो सहानुभूति और जो शुभचिन्ता 

तैथा उनके मार्गदर्शन के लिए जो तड़प थी, इसमें उसका प्रदर्शन है | 

अर्थति जिसे माने तथा जिस पर ईमान लाये बिता चारा न होता | परल्तु इस प्रकार 

बाव का पक्ष सम्मिलित हां जाता, जबकि हमने # तृष्य को इच्छा तथा मानने ने 
हमने की स्वाधीनता प्रदान कर रखी है | ताकि उत्तकी परीक्षा ली जा सके | इसलिए 

न ऐसी निशानी भी नहीं उतारी कि जिससे हमारा कानून प्रभावित हो | तथा केवल 

.._” “या रसूल भेजने एवं किताबें (धर्मशास्त्र) उतारने पर ही बस किया | 
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सूरतुश्शुअरा-२६ भाग-१९ ॥१ ६6 "7 £/ ८८४ 9 ) »» 
(५) तथा उनके पास दयालु की ओर से जी ०४॥८०)$८०८४:४५८ 
भी नई शिक्षायें आयी यह उससे मुख फेरने 
वाले बन गये | 

(६) उन लोगों ने झुठलाया है अब उनके 
पास ज्ञी्र ही उसकी सूचनायें आ जायेंगी, 
जिसके साथ वे उपहास कर रहे हैं |' 


(७) क्‍या उन्होंने धरती की ओर नहीं देखा ? (८५%; 55-2४ ८2॥5 2 ४2 


कि हमने उसमें हर प्रकार के सुन्दर जोड़े है मी 
कितने उगाये हैं |” पक हि. 


(८) नि:संदेह उसमें अवश्य प्रतीक है, तथा ४४6८४ ८४,५३४: 
उनमें के अधिकतर लोग ईमान (विश्वास) ७८७, 
वाले नहीं हैं |' 


(९) तथा तेरा प्रभु नि:संदेह वहीं प्रभावशाली 6८५52: ४6४65 


(3) 9 ७ 22, १/ (4 74 रु हि 
८५४2४4५८८)५४०| ८८५४ 


95 &(८ (० ; 5८८ ३८ (“८६ (६ 


/”9/# ५७१ ८८४०८ 


७20)3४-७--2 


अथांत झटठलाने के परिणाम स्वरूप हमारा प्रकोप निकट भविष्य में उन्हें अपनी पकड़ 
में ले लेगा, जिसे वे असम्भव समझकर उपहास करते हैं | यह प्रकोप दनिया में भी 
भव है जैसे कि कई समुदाय नाश हुए, अन्य अवस्था में आख़िरत में तों उससे किसी 
अवस्था में छुटकारा नहीं होगा | «० »« «» ४७ ५ नहीं कहा बल्कि ७; :५८.४ ५ | ७ 
कहा | क्याँकि उपहास एक तो मुख मोड़ने एवं झुठलाने में अवश्य होतां है | दसरे यह 
मुख मोड़ने तथा झुठलाने से भी अधिक बड़ा अपराध है | (फ़तहुल क़दीर) 


ट ८५; का दूसरा अर्थ यहाँ भेद तथा प्रकार किये गये हैं | अर्थात प्रत्येक प्रकार की 
वस्तुर्ये पैदा कीं जो उत्तम हैं अर्थात मनुष्य के लिए लाभकारी हैं अथवा अधिक मात्रा में 
हैं जिस प्रकार अन्न, फल, शुष्क मेवे तथा जीव जन्तु अदि हैं | 

अथात जब अल्लाह तथआला मृत धरती से ये वस्तुयें पैदा कर सकता है, तो क्या वह 
मनुर्ण्या का पुन: जीवित नहीं कर सकता | 


अथात उसके महान सामथ्य का देखने के उपरान्त अधिकतर लोग अब्लाह तथा रसूल 
का झुठलात ही हैं, ईमान नहीं लाते | 
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तथा कृपालु है | 
(१०) तथा जब आपके प्रभु ने मसा को पकारा 
कि त्‌ अत्याचारी लोगों के पास जा | 


(११) फ़िरऔन के समुदाय के पास, क्‍या वह 


“2254, “., »/ 


७०५४८ ४०८ ४2३ 2४ 


सदाचार न करेंगे | 

(१२) मूसा ने कहा मेरे प्रभु ! मुझे तो भय है ७५:26 ७525, ८४ 25 
कि कहीं वह मुझे झुठला (न) दें कि 
(१३) तथा मैरा सीना (हृदय) संकुचित हो रहा 8५६ ४ 4.५ ६:2 
है, मेरी जीभ चल नहीं रही,' अत: तू हारून ,, 


रु ७०॥:० ८) 0.» (0८) 
की ओर भी प्रकाशना (वहयी) भेज !” | 





अर्थात्‌ प्रत्येक वस्तु पर उसका प्रभुत्व तथा बदला लेने पर प्रत्येक प्रकार का सामर्थ्य 


है, परन्तु चैँकि वह दयाल भी है इसलिए त्रन्त पकड़ नहीं करता बल्कि प्रा अवसर 
देता है तथा उसके पश्चात पकड़ करता है | 


यह प्रभु की उस समय की पकार है जब आदरणीय मसा मदयन से अपनी पत्नी के 
प्ाथ वापस आ रहे थे, मार्ग में उन्हें तापने के लिए अग्नि की आवश्यकता प्रतीत हुई 
पी आग की खोज में तूर पर्वत तक पहुँच गये, जहाँ से आकाशवाणी ने उनका स्वागत 
किया तथा उन्हें नब॒अत के पद से सशोभित किया गया तथा अत्याचारियों तक अल्लाह 
.. की संदेश पहुँचाने का कर्तव्य उनको सौंपा गया | 


. इस भय से-कि वह अत्यन्त क्रर है, मुझे झठलायेगा | इससे ज्ञात हुआ कि प्राकृतिक 
 भैय नवियों को भी हो सकता है | 


. यह संकेत है इस बात की ओर कि आदरणीय मूसा अधिक धारा प्रवाह में बात नहीं 
करते थे | अथवा उस ओर कि जीभ पर अंगारा रखने के कारण उच्चारण में त्रुटि 
. >त्पन्न हो गई थी, जिसे व्याख्याकार वर्णित करते हैं | 
. भर्थात उनकी ओर जिब्रील को प्रकाशना (वहयी) लेकर भेज तथा उन्हें भी प्रकाशना 
) तथा नबूअत से सुशोभित कर मेरा सहायक बना | 
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(१४) तथा उनका मुझ पर मेरी एक त्रुटि का ४5७6७55 ६5५8; 
(दावा) भी है, मुझे डर है कि कहीं वह मुझे ली ३आ निकला कील अनसट 


0०१६६ 
मार न डालें !' के न 
(१५) (महाशक्तिशाली ने) कहा कि कदापि ६ ९5४४७ ८. (६ 
ऐसा न होगा, तुम दोनों हमारी निश्ञानियाँ ७८:६५ /८८४। 
लेकर जाओ,” हम स्वयं सुनने वाले तुम्हारे न 
साथ हैं | 
(१६) तुम दोनों फ़िरऔन के पास जाकर >४80;26 ६४४ ८:४23९-8 
कहो कि नि:संदेह हम विश्व के पालनहार के ४८740 
भेजे हुए हैं ेु »० 2 


'यह संकेत है उस हत्या की ओर जो आदरणीय मूसा से अनजाने में हो गयी थी तथा 
मृतक 'क्रिबती' अर्थात्‌ फ़िरऔन की जाति का था, इसलिए फ़िरऔन उसके बदले में 
आदरणीय मूसा की हत्या कर देना चाहता था, जिसकी सूचना पाकर आदरणीय मूसा 
मित्र से मदयन चले गये थे | इस घटना को यद्यपि कई वर्ष व्यतीत हो गये थे, परन्तु 
फ़िरऔन के पास जाने पर वास्तव में इसकी संभावना थी कि फ़िरऔन उनको 
पकड़कर इस अपराध के कारण हत्या का दण्ड देने का प्रयत्न करे | इसलिए यह भय 
भी निराधार नहीं था | 


“अल्लाह तआला ने साँत्वना दी कि तुम दोनों जाओ, मेरा संदेश उसको पहुँचाओ, तुम्हें 
जिस संभावना का भय है उससे हम तुम्हारी रक्षा करेंगे | आयात से तात्पर्य तक एवं 
स्पष्ट निशानियाँ हैं जिनसे प्रत्येक पैगम्बर को परिचित करा दिया जाता है अथवा वे 
चमत्कार हैं जो आदरणीय मूसा को दिये गये थे, जैसे हाथ का ज्यों्तिमय होना तथा 
छड़ी | 

अर्थात तुम जो कुछ कहोगे तथा उत्तर में वह जो कुछ कहेगा, हम सुन रहे होंगे 
इसलिए घबराने की कोई आवश्यकता नहीं है | हम तुम्हें रिसालत का दायित्व देकर 
निश्चिन्त नहीं हो जायेंगे | बल्कि हमारी सहायता तुम्हारे साथ है | साथ होने का अर्थ 
सहायता एवं समर्थन देना है | 
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(१७) कि तू हमारे साथ इस्राईल की सन्‍्तान , , है 87 88002 9 ४ ४ 
को भेज दे ।' 3०7०7 # ०० ७-४४ 


(१८) (फ़िरऔन ने) कहा कि क्‍या हमने तुझे 


नेरी बाल्यावस्था में अपने यहाँ पोषण नहीं +++- ५४० ५४४४० ४ 


ठ 


किया था ?* तथा तूने अपनी आयु के बहुत ७८५०५२५० ०५४४ 
से वर्ष हममें व्यतीत नहीं किये ?* 

(१९) तथा फिर त्‌ृ अपना वह कार्य कर गया. ८४७४7 8४४ &५5; 
जो कर गया तथा तू अकतज्ञों में से है । ७८2०/८३८४३४ 
दि ) (आदरणीय मूसा ने) उत्तर दिया कि ८५७४६ ६४/8 
मैंने इस कार्य को उस समय किया था, 620: 


जबकि मैं मार्ग भूले हुए लोगों में से था | 


अर्थात एक बात यह कहो कि हम अपनी इच्छा से तेरे पास नहीं आये हैं, बल्कि सर्वलोक के 
प्रभु के प्रतिनिधि तथा उसके रसूल के रूप में आये हैं तथा दूसरी बात यह कि तूनें (चार सो 
वर्ष से) इस्राईल की सन्‍्तान को दास बना रखा है, उनको स्वतन्त्र कर दे, ताकि में उन्हें 
सीरिया की धरती पर ले जाऊँ जिसका अल्लाह ने उनसे वादा किया है | 

'फ़िरऔन ने आदरणीय मूसा के आमन्त्रण एवं माँग पर विचार करने के बजाय, उनका 
अपमान तथा अनादर करना प्रारम्भ कर दिया तथा कहा कि क्‍या तू वही है जो हमारी 
गोद में तथा हमारे घर में पला, जबकि हम इग्राईल की सन्‍्तान के बालकों की हत्या 
कर देते थे | 

कुछ कहते हैं कि १८ वर्ष फ़िरऔन के भवन में व्यतीत किये, कुछ के निकट २० तथा 
कुछ के निकट ४० वर्ष | अर्थात इतनी आयु व्यतीत करने के पश्चात, कुछ वर्ष इधर- 
उधर रहकर अब तू नबूअत का दावा करने लगा है ! 

4 हि एक व्यक्ति की करके 

फिर हमारा ही खाकर हमारे ही जाति के एक 5 की हत्या करके हमारी 
कंतछ्नता व्यक्त किया | की 
अर्थात यह हत्या का प्रयास नहीं था बल्कि एक घूसा ही था, जी हे हे जंजकि मु 
उसकी मृत्यु हो गई | इसके अतिरिक्त यह घटना भी नबूअत से पूर्व की ह 

गान का यह प्रकाश नहीं दिया गया था | 
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(२१) फिर तुम से भय खाकर मैं तुमसे भाग ८७४ ४25 ७/2,८/:5 


गया फिर सुझे मेरे प्रभु ने मे ५490 ४४६ ८४७४८४८६४६ 
प्रदान ॒ किया तथा मुझे अपने पैगम्ब ७८:१2! 
कर दिया !' 

(२२) तथा मुझ पर क्‍या तेरा यही वह &(& 75५४ 4७ < 5; 
उपकार है ? जिसे त्‌ प्रदर्शित कर रहा है कि 60522 ६४ 
तूने इस्राईल की सनन्‍्तान को दास बना रखा 

है । 

जे समस्त भ ४१] 2, > / (८6१28 72] (६ 
(२२) का ने कहा समस्त विश्व का प्रभु & 24५ ८८ ८४८:४४ 08 
क्‍या है! 


(२४) (आदरणीय मूसा ने) कहा वह आकाशों (& »95->,58। ८४ (8 
था धरती एवं ५ धर सभी | ओं ५३ अदा) 55 हि ८८८४ 

त धरती एवं उनके मध्य की सभी वस्तु ७2545 %५६ 

का प्रभु है, यदि तुम विश्वास रखने वाले हो |... 

(२५) (फ़िरऔन ने) अपने निकटवर्तियों से ८५६: ४4४ ८००८४ 


अर्थात पहले जो कुछ हुआ, अपने स्थान पर, परन्तु अब मैं अल्लाह का रसूल हूँ, यदि 
मेरा अनुकरण करेगा तो बच जायेगा अन्य परिस्थतियों में विनाश तेरे भाग्य में लिख 
दिया गया है | 
अर्थात यह अच्छा उपकार है जो तू मुझे जता रहा है कि मुझे नि:संदेह दास नहीं 
बनाया तथा स्वतन्त्र छोड़े रखा, परन्तु मेरे पूरे सम्प्रदाय को दास बनाये रखा है | इस 
महा अत्याचार के सापेक्ष इस उपकार का क्‍या महत्व है ! 
यह उसने प्रशइन नहीं पूछा है, बल्कि गर्व का प्रदर्शन तथा अस्वीकृत रूप में कहा 
क्याँक उस का दावा ता यह था | 
“मैं अपने अतिरिक्त तुम्हारे लिए कोई अन्य देवता जानता ही नहीं |" (सूरः 
अल-क़सस-३८) 
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ही £। ».-/। 3 ) 3» 
कहा कि क्‍या तुम सुन्र नहीं रहे ?' 


तथा तुम्हारे पूर्वजों का प्रभु है | 


8८£)59 
२७) । फ़िरऔन त्ते कहा लोगो) | तम्हारा ध् १! # ५ 6 (६ 
यह रसल जो तुम्हारी ओर भेजा गया है, यह ७८४८८ ४८2 
तो निश्चित ही दीवाना है | >» | बिक की 
(२८) (आदरणीय मूसा ने) कहा वही पूर्व 22५५ 2,5॥ 4: 
तथा परि्चिम का तथा उनके मध्य की सभी «८. (2:४५ ६; 

ऑ ७७५ ५५० ४<५४५०४५८ 
वस्तुओं का प्रभु है, यदि तुम बुद्धि रखते हो | /+ 8) + ४: 
(२९) (फ़िरऔन) कहने लगा (सुन ले) यदि ६.६ ७) ८58... 
तने मेरे अतिरिक्त किसी को देवता बनाया ७८००.०॥८०८४:४ 
तो मैं तुझे बन्दियों में डाल दूँगा गा 


(३०) (मूसा ने) कहा चाहे मैं तेरे पास कोई. ६ ५३ :५८८६ ///8 
प्रत्यक्ष वस्तु ले आऊ ?' 2220 > 





अर्थात क्‍या तुम इसकी बात पर आइचर्य चकित नहीं होते कि मेरे अतिरिक्त भी कोई 
अन्य पज्य है | 


अर्थात जिसने पर्व को पर्व बनाया, जिससे सितारे उदय होते हैं तथा परिचिम को 
पश्चिम बनाया जिसमें सितारे अस्त होते हैं | इस प्रकार उनके मध्य जा कुछ है, उनका 

प्रभु तथा उनका प्रवन्ध करने वाला भी वही है | 
'फ्रिजौन ने जब देखा कि मूसा अलैहिस्सलाम विभिन्‍न प्रकार से सर्वलोक के प्रभु के 
पूर्ण प्रभत्व का स्पष्टीकरण कर रहे हैं जिसका कोई उचित उत्तर उससे ५६६ बन ४ 
रहा है। ता उसने तकों का छाड़ कर धमः क्री देना प्रारम्भ कर दिया तथा मूसा का जेल 
में डालने के लिए डराया | 

अर्थात ऐसी कोई वस्तु अथवा चमत्कार जिससे यह हम हो जाये कि गे सच्चा ॥ पु 
वास्तविक रूप से अल्लाह का रसूल हूं तब भी वू मेरी सत्यता का स्वीकार न व 
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८७ ७ 


)१ ५४७ "६ | »«८४। 5 , ... 








(२१) (फ़िरऔन ने) कहा यदि तू सत्यवादियों ८2८४४ ४ ०४ ६ 
में से है तो उसे प्रस्तुत कर | ७८3५५ 


(३२) आप ने (उसी समय) अपनी छड़ी डाल (९५ ७5४६८ ४६ 
दी जो अचानक खुल्लम-खुला (बहुत बड़ा) हल » 
अजगर बन गई | पा 


(२२) तथा अपना हाथ खींच निकाला तो वह 7670४ ६८2: 
भी उसी समय प्रत्येक देखने वाले को #०4१:९१ ॥ पर 
उज्जवल प्रकाश वाला दिखायी देने लगा ! 0०:५० 


(३४) (फ़िरऔन) अपने निकटवर्ती सरदारों 2.2॥05 
से कहने लगा कि यह तो कोई बह॒त बड़ा ४१४ 
पं जाद्गार मे (0 (#2 
दक्ष जादगर है | 
(३२१) यह तो चाहता है कि अपने जाइू के बल /»552८५2 6६5: 
से तुम्हें तुम्हारी धरती से निकाल दे, बताओ. ८:८6 65% ५232 
>> >> द््ते ००१०० ० ८४० >> ० 
अब तुम क्या राय देते हो ?/ 


'कई स्थान पर ०< (सर्प) को £- (नाग) तथा कई स्थान पर ८७ कहा गया है | _.. 
वह सर्प होता है जो बड़ा हो तथा ०७ छोटे साँप को कहते हैं तथा :: छोटे-बड़े दोनों 
प्रकार के सर्प को बोला जाता है | (फ़तहल क़दीर) अर्थात यह चमत्कार देते समय 
लाठी ने पहले छोटे सर्प का रूप धारण किया फिर देखते ही देखते अजगर बन गया | 
कि 


अर्थात जेब से हाथ निकाला तो वह चन्द्रमा के टकड़े की भाँति चमकता था | यह 
दूसरा चमत्कार मूसा ने प्रस्तुत किया | 


'फ्रिरऔन बजाय इसके कि इन चमत्कारों को देखकर, आदरणीय मूसा की पुष्टि करता 
तथा इमान लाता, उसने झुठलाने तथा द्वेष का मार्ग अपनाया तथा आदरणीय मूसा के 
विषय में कहा कि यह कोई दक्ष जादगर है | 


फिर अपने सम्प्रदाय को और अधिक भड़काने के लिए कहा कि वह इन जाद के द्वारा 
तुम्हे यहाँ से निकाल करके स्वयं इस पर अधिकार करना चाहता है | अब बताओ ! 
तुम्हारा क्या विचार है ? अर्थात इसके साथ क्‍या व्यवहार किया जाये | 
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देता है तथा असंत्य उसी समय समाप्त हों जाता हैं |” (सूरः अलन 
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(३६) उन सबने कहा आप इसे तथा इसके 


भाई की स्थगित कीजिए तथा सभी नगरों में ४४5 £(( 4. 78६ 
एकत्रित करने वालों को भेज दीजिए | 80५5० ०१४०॥ 3 
(३७) जो आपके पास दक्ष जादुगरों को हो ले 0 ७७ 0 
आयें | &8/:%7- 95 
(३८) फिर एक निर्धारित दिन के निचय पर... #४५० ६७ ४-८ /%£८ 
सभी जादगर एकत्रित किये गये |! हैं, ८६ 
(३९) तथा जनसामान्य से भी कह दिया गया 2700 25 0: 55 


अर्थात इन दोनों को अभी तो इत्तके हाल पर छोड़ दो, तथा सभी नगरों से जादगर 


एकत्रित करके उनमें प्रतियोगिता करायी जाये ताकि इनके जाद्‌ का उत्तर तथा तेरा 
समर्थन एवं विजय हों जाये | तथा यह अल्लाह ही की ओर से अपनी योजना थी ताकि 
लोग एक ही स्थान पर एकत्रित हो जायें तथा इन निशानियों तथा चमत्कारों का प्रत्यक्ष 
स्वयं दर्शन करें जो अल्लाह तआला ने आदरणीय मूसा को प्रदान किया था | 


अत: जादगरों की एक बड़ी संख्या मिस्र तथा उसके निकटवर्ती क्षेत्रों से एकत्रित कर 
ली गयी, उनकी संख्या १२ हज़ार, १७ हजार, १९ हजार, ३० हजार, तथा ८० हज़ार 
(विभिन्‍न कथनानसार) बतायी जाती है| वास्तविक संख्या अल्लाह ही उचित रूप से 
जानता है | क्‍योंकि किसी प्रमाणित कथन में संख्या का वर्णन नहीं है | इसका विस्तृत 
वर्ण सूरः आराफ़, सूरः ताहा में भी गुजर चुका है | अर्थात फ़िरऔन के सम्प्रदाय 
किब्त, ने तो अल्लाह की दिव्य ज्योति को अपने मुख से बुझाना चाहा था, परन्तु 
अल्लाह तआला अपने दिव्य ज्योति को पूर्ण करना चाहता था | अतः कुफ़ तथा ईमान 
के संघर्ष में सदैव ऐसा ही होता आया है कि जब भी कुफ्र जांघ ठोंक कर इमान के 
मुकाबिले में आता है तो ईमान को अल्लाह तआला सम्मानित तथा प्रभावशाली करता 
| जिस प्रकार फ़रमाया : 
4425 £&66/5::5.0५७0 60528 9 सी 
“बल्कि हम सत्य को असत्य पर खींच मारते हैं, अत: वह करन कर छा 
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कि तुस भी एकत्रित हो जाओगे | रह १2 (हम: हक: 2 
(४०) ताकि यदि जादगर प्रभावशाली हो. £&#80 &<25.:४ ८६ 
जायें तो हम उन्हीं का अनुकरण करेंगे | ७८१.) 


(४१) जादगर आकर फ़िरऔन से कहने लगे ६:६७ ४४ 8४:<5॥ 2८ ६७ 
कि यदि हम विजयी हुए तो हमें कुछ उपहार ८९5४६८. ८४५५४ 6 
भी मिलेगा | ७6८09) 
(४२) (फ़िरऔन ने) कहा हाँ ! (अत्यन्त , 2690 /6/:7: 
प्रसन्‍्तता से) बल्कि ऐसी परिस्थति में तुम मेरे ०७५:४४०४३#* ५ 
विशेष दरबारी बन जाओगे | 


(४३) (आदरणीय) मूसा ने जादूगरों से कहा दाद 22502 
जो कुछ तुम्हें डालना है डाल दो | ७८४४ 


(४४) उन्होंने अपनी रस्सियाँ तथा डन्‍्डे डाल 5६; 2.55.५5 550:।56 
दिये तथा कहने लगे फ़िरओन के सम्मान की ७८४५८०४ ४ ८:८५ ४४ 
सौगन्ध हम अवश्य विजयी होंगे ! "अंडे डे अर 


अर्थात जनता को भी सावधान किया जा रहा है कि तुम्हें भी यह प्रतियोगिता देखने के 
लिए अवश्य उपस्थिति होना है | द 


“आदरणीय मूसा की ओर से जादगरों को प्रथम अपने खेल दिखाने के लिए कहने में यह 
विशेषता ज्ञात होती है कि प्रथम तो उन पर यह स्पष्ट हो जाये कि अल्लाह का पैगम्बर 
इनकी इतनी बड़ी संख्या तथा उनके जादुई खेलों से तनिक भी भयभीत नहीं है | द्वितीय 
यह उद्देश्य भी हो सकता है कि जब बाद में अल्लाह के आदेश से ये सारे जादुई खेल 
एक क्षण में समाप्त हो जायेंगे तो दर्शकों पर अच्छे प्रभाव पड़ेंगे तथा शायद इस प्रकार 
अधिक लोग अल्लाह पर ईमान ले आयेंगे | अत: ऐसा ही हुआ, बल्कि जादूगर ही 
सर्वप्रथम ईमान ले आये | मैसाकि आगे आ रहा है | 


“जैसाकि सूरः अल-आराफ़ तथा सूरः ताहा में गुजर चुका है कि उन जादगरों ने अपने 
विचार से बहुत बड़ा जादू प्रस्तुत किया था |&,.४ ८... ,८5 52% :८6...6/<::2:5 > 
(सूर: आराफ़-११६/ द 
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/४५) अब (आदरणीय) मूसा ने भी अपनी छड़ी 


ढाल दी, जिसने उसी क्षण उनके झूट के बनाये ++ ८7४8: 252 22 ४ 


्श्य 4(५ हे (८ (८ 
खैल को निगलना प्रारम्भ कर दिया 6८5४ (८ 
(४६) यह देखते ही जादूगर सजदा (नतमस्तक) 


४४५ ) 8 :2.2॥ £8/ ७ 
/४७) तथा उन्होंने स्पष्ट रूप से कह दिया कि 
हम तो समस्त लोक के प्रभु पर ईमान ले आये | 
(४८) अर्थात मूसा तथा हारून के प्रभु पर | ७८:१४४० 2७ 
(४९) (फ़िरऔन ने) कहा कि मेरी आज्ञा से 5 0:4 ४:६2 08 
पूर्व तुम उस पर ईमान ले आये | नि:संदेह «4 2८०५ (8 &)०४४८$ 
८८ >> बड़ा (४3४ 72 ८4. | ८ (.)>]। 
यही तुम्हारा प्रमुख (बड़ा गुरू) है जिसने $ 206554:28 ८०)१४८४ 
«६ 9 (०) (... - 7 
तुम सब को जाद्‌ सिखाया है, तो तुम्हें...“ 26६४५ ४6 ,/62/9 
भी जग सौफिन्ध मैंभी )3 %2॥ ६५४५ 
अभी-अभी ज्ञात हो सौगन्ध है, मैं भी . 2४४ ००% 


ई 67% ९५, रद कक 
७८4 वी ००८ ४८9४ 





यहाँ तक कि आदरणीय मृसा ने भी अपने हृदय में भय का आभास किया 

७४४५ ...४3 2८४6 $» (यरः ताहा-६७) अर्थात उन जादूगरों को अपनी सफलता तथा 
श्रेष्ता पर अति विश्वास था, जैसाकि यहाँ इन शब्दों से स्पष्ट है परन्तु अल्लाह 
तआला ने आदेरणीय मूसा को साँत्वना दी, कि भयभीत होने की आवश्यकता नहीं है | 
ज़रा अपनी लाठी धरती पर फेंकों फिर देखो | अत: लाठी का धरती पर फेंकना था कि 
उसने एक भयानक अजगर का रूप धारण कर लिया तथा एक-एक करके उनके सारे 


जादुई खेलों को वह निगल गया | जैसाकि अगली आयत में है | 


'फ़िरऔन के लिए यह घटना विचित्र एवं अत्यन्त आश्चर्यजनक थी कि जिन जादगरों 
के द्वारा वह विजय एवं सफलता की आशा लगाये बैठा था, वही न केवल पराजित हो 
गये, बल्कि उसी समय वे उस प्रभु पर ईमान ले आये जिसने आदरणीय मूसा तथा 
हारून को प्रमाण तथा चमत्कार देकर भेजा था, परन्तु बजाय इसके कि फ़िरऔन भी 

विचार तथा चिन्तन करके ईमान ले आता, उसने गर्व तथा घमण्ड का मार्ग अपनाया 
तथा जादगरों को डराना धमकाना प्रारम्भ कर दिया तथा कहा कि तुम सबके सब 
श्सके शिष्य (चेले) हो | तुम्हारा उद्देश्य समझ में आता है कि इस पड़यन्त्र के द्वारा तु 
हमें यहां से निष्कासित कर दो |. ६६60, 85075229%४5#55%0/5803 (ए7 बे 
आराफ़-१२३) 
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तुम्हारे हाथ-पैर उल्टे रूप से काट दंगा (6 (/५4०| ; ९2४८ ५2,०3५ (५४ 
तथा तम सबको फाँसी पर लटका देगा | 


(५०) उन्होंने कहा कि कोई चिन्ता नहीं हम (६४॥ 6) ०५% ४४६ 


तो अपने प्रभ की ओर लौटकर जाने वाले ही &८५/६:८ 
हैं ५2242 
(५१) इस आधार पर कि हम सर्वप्रथम ईमान ७८६: (4:56 


वाले बने हैं, ' हमें आशा होती है कि हमारा &2:54:20 66.८ 
त्रटियाँ ०. ५) 

प्रभ हमारी सभी त्रुटियाँ क्षमा कर देगा | 

(५२) तथा हमने मूसा को प्रकाशना (वहयी).. ॥6 2520 ६८: 

की कि रातों-रात मेरे भक्तों को निकाल ले... ह 

जा, त्‌म सब पीछा किये जाओगे | 

(५३) फ़िरऔन ने नगरों में एकत्रित करने ढ (2 «५ .26॥ 5 ८:250/266 

वालों को भेज दिया | 


(५४) कि निः:संदेह यह गृट बहुत ही अल्प हि ८92४ ५८2५:5:/ ८29५5» ८) 





'उल्टे हाथ-पैर काटने का अर्थ, दाहिना हाथ बायाँ पैर अथवा बायाँ हाथ तथा दाहिना 
पैर है इसके ऊपर फांसी पर चढ़ाना अलग | अर्थात हाथ-पैर काटने से भी उसके 
क्रोध की अग्नि ठंडी न हुई, तो उसने फाँसी पर लटकाने की घोषणा तक की | 


2 , » ४ कोई बात नहीं अथवा हमें कोई चिन्ता नहीं | अर्थात अब जो दण्ड चाहे दे, 
ईमान से नहीं फिर सकते | 

प्रथम ईमानवाले इस लिये कहा कि फ़िरओऔन के समुदाय वाले मुसलमान नहीं हुए 
तथा उन्होंने ईमान स्वीकार करनें में प्राथमिकता की | 

“जब मिग्र देश में आदरणीय मूसा का निवास अधिक समय तक हो गया तथा हर 
प्रकार से उन्होंने फिरऔन तथा उसके दरवारियों पर प्रमाणित कर दिया, परन्तु उसके 
उपरान्त वे ईमान लाने के लिए तैयार नहीं हए, तों अब इसके अतिरिक्त कोई मार्ग शैष 
नहीं रह गया था कि उन्हें यातना तथा प्रकोप से पीड़ित किया जाये | अतः अल्लाए 
तआला ने मूसा को आदेश दिया कि राती-रात इंग्राईल की सन्‍्तान को लेकर यहाँ मे 
निकल जायें, तथा कहा कि फ्रिरऔन तुम्हार पीछ आयेगा, घबराना नहीं | 
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संख्या में है [' 

(५५) तथा उस पर ये हमें अत्यन्त क्रोधित ४ 2४00 8 
कर रहे हैं 9०) ७ :४)४ 
(५६) तथा नि:संदेह हम बहुसंख्यक हैं, उनसे बा 
सावधान रहने वाले [* 0) ०५) ० ८५८५ 5) ५ 
(५७) अन्ततः हमने उन्हें बागों तथा स्रोतों , ,, . , हा 
से निकाल बाहर किया | ५५४ 3 ८४ ८5 ८8५८-5९ 
हू है ) तथा कोषों से और अच्छे-अच्छे स्थानों 4, 2826 227: 
(५९) इसी प्रकार हुआ, तथा हमने उन (सभी ८2७७४ 5०८४४ 
वस्तुओं) का उत्तराधिकारी इस्राईल की संतान ; ४ (5 2/8। 
को बना दिया [ लक ट्रटल 


'यह अपमानित करने के लिए कहा, वरन्‌ उनकी संख्या छः: लाख बतायी जाती है | 
“अर्थात मेरी आज्ञा के बिना उनका यहाँ से भाग जाना हमारे लिए क्रोध का कारण है | 
“इसलिए उनके इस षड़यन्त्र को असफल करने के लिए तत्पर (तैयार) रहने की 
आवश्यकता है | क्‍ क्‍ क्‍ 


अर्थात फ़िरऔन तथा उसकी सेना इग्राईल की सन्‍्तान का पीछा करने के लिए क्‍या 
निकली ? कि पुन: पलटकर अपने घरों तथा बागों में आने का सौभाग्य ही नहीं हुआ | 
इस प्रकार अल्लाह तआला ने अपनी द्रदर्शिता एवं योजना के अनुसार उन्हें सभी सुख- 
सुविधाओं से वंचित करके उनका उत्तराधिकारी दूसरों को बना दिया | 

अर्थात जो राज्य तथा अधिपत्य फ़िरऔन को प्राप्त थी, वह उससे छीनकर हमने 
इग्राईई की संतान को दे दिया | कुछ व्याख्याकार कहते हैं कि इससे तात्पर्य मिश्र की 
भांति राज्य तथा साँसारिक सख हमने इग्राईल की सन्‍्तान को भी प्रदान किया | परन्तु 
इस्राईइ की सन्‍्तान मिस्र से निकल जाने के पश्चात पुनः मित्र वापस नहीं आयी | 
सके अतिरिक्त सूरः दुखान में फ़रमाया गया है €6०“£“८#४४७59 . हमुते उस | 
उत्तराधिकारी किसी अन्य को बनाया |” (ऐसरूत्तफ़ासीर) प्रथम वर्णन के 228 5५५ 
वले कहते हैं कि ., » «» में .» शब्द यद्रपि सामात्य झूप से प्रयोग हुआ है परन्तु 
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६०) अत: फ़िरऔन के अनयायी सर्योदय से 
ही उनका पीछा करने में निकल पड़े | 


(६१) अत: जब दोनों ने एक-द्सरे को देख +<,, ,,« (00. ५४2# ७४ 
लिया, तो मसा के साथियों ने कहा, हम तो 5 2८/॥ 
नि:संदेह पकड़ लिये गये !” १००-००/४, 


(६२) (मूसा ने) कहा कदापि नहीं | विश्वास , ,,...., , 2८ ४९७६ 
करो, मेरा प्रभ मेरे साथ है, जो अवश्य मुझे 0७:५७ ५०७४०) ४९७ 
मार्ग दिखायेगा | 


५9 ०७.5 (03०८० ६ 


(६३) हमने मूसा की ओर प्रकाशना (वहयी) . , < का 
भेजी कि समुद्र के पानी पर अपनी छड़ी 


यहाँ सरः अल-शजरा में जब इस्राईल की सन्‍्तान को उत्तराधिकारी बनाने के विषय 
में स्पष्ट शब्दों में आ गया, तो इससे तात्पर्य इ्राईल की सन्‍्तान का समदाय ही होगा | 
परन्त स्वयं क़रआन में स्पष्ट शब्दों में होने के अनसार मित्र से निकलने के पश्चात 
इस्राईल की संतान को 'पवित्र धरती' में प्रवेश का आदेश हआ | तथा उनके अस्वीकार 
करने पर चालीस वर्षों तक के लिए प्रवेश में देरी कर के 'तीह' नामक मैदान में 
भटकाया गया | उसके पश्चात वे 'पवित्र धरती' में प्रवेश कर पाये | अत: आदरणीय 
मूसा अलैहिस्सलाम की क़ब्र सहीह हदीस के अनुसार “बैत॒ल मोकह्टस” के निकट ही है | 
इसलिए ठीक अर्थ यह है कि जैसी सख-सविधा फ़िरऔन को मिस्र में प्राप्त थी, वैसी ही 
सख-सविधायें अब इस्राईल की सन्‍्तान को प्रदान की गयीं | परन्त मिस्र में नहीं 
फ़िलिस्तीन में | 


अर्थात जब भोर हुआ तथा फ़िरऔन को पता लगा कि इग्राईल की सन्‍्तान रातों-रात 
यहाँ से निकल गई है, तो उसके राज्याधिकार को बड़ी ठेस पहुँची | तथा सूर्योदय होते 
ही उनकी खोज में निकल पड़ा | 


अर्थात फरिरऔन की सेना को देखते ही वे घबरा गये कि आगे समद्र है तथा पीछे 
फ्रिररोन की सेना अब सरक्षा किस प्रकार संभव है ? अब पन: फिर वही फ़िरऔन 
तथा उसकी दासता होगी | 


आदरणीय मूसा ने साँत्वना दी कि तुम्हारा अनुमान ठीक नहीं, अब पुनः फ़िरऔन की 
पकड़ में नहीं जाओगे | मेरा प्रभु अवश्य सुरक्षित मार्ग की ओर संकेत करेगा | 
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मार, तो उसी समय समुद्र फट गया तथा 
प्रत्येक भाग पानी का बड़े पर्वत के समान हो 
गया 


(६४) तथा हमने उसी स्थान पर अन्यों को 
निकट ला खड़ा कर दिया | 


$/0%५955!४ ७5५ 


/ |9 /“€» 


€ ४१ ८॥३, ८4८, (११ फ 
५0७72:>७॥ ५४० ४४॥४ 


(६५) तथा मूसा को और उसके सभी साथियों ६2802 0८ ७० 
को मक्ति प्रदान कर दी | ७ ७०४० “०४2 

है (२४ 
(६६) फिर अन्य सभी को डिबो दिया | &८2,59॥ ४४:/% 


(६७) निः:संदेह इसमें बड़ी शिक्षा है, तथा उन 2८-७४ (४2४५८ 5 6) 


में के अधिकतर लोग ईमान वाले नहीं ! 2५6६ 
७9००५०:2१० 

(६८) तथा नि:संदेह आप का प्रभु अत्यन्त ,,, . ,, » दा कह 
2:22 7०। 367 ८९० ०१७ 


प्रभावशाली एवं दयालु है | 3९9०-24 


अत: अल्लाह ने यह मार्गदर्शन तथा संकेत दिया कि अपनी लाठी समुद्र के पानी पर 
मारो, जिससे दायीं ओर का पानी दायीं तथा बायीं ओर का पानी बायीं ओर रूक गया 
तथा दोनों के मध्य मार्ग बन गया | कहा जाता है कि बारह क़बीलों के लिए बारह 
मार्ग बन गये थे | 


* 5५का अर्थ है समुद्र का भाग, ०,» का अर्थ है पर्वत | अर्थात पानी का प्रत्येक भाग 
बड़े पर्वत के रूप में खड़ा हों गया | यह अल्लाह तआला की ओर से चमत्कार का 
प्रदर्शन था ताकि मूसा तथा उनका समुदाय फ़िरऔन से छुटकारा पा ले, अल्लाह के 
इस समर्थन के बिना फ़िरऔन से छुटकारा सम्भव नहीं था | 

इससे तात्पर्य फ़िरऔन तथा उसकी सेना है अर्थात हमने दूसरों को समुद्र के निकट 


कर दिया | 
'भूसा तथा उन पर ईमान लाने वालों को हमने छुटकारा दिलवाया तथा फ़िरऔन एवं 
तो हमने समुद्र को पूर्वत स्थिति में 


उसकी सेना जब उन्हीं मार्गों से गुजरने लगी, त 
प्रवाहित कर दिया, जिससे फ्रिरऔन अपनी सेना सहित डूब गया | 

होने का च्योतक है, बड़ी 
वाले नहीं | 


अर्थात यद्यपि इस घटना में जों अल्लाह की सर्वशक्तिमान 
निशानी है, परन्तु उसके उपरान्त अधिकतर लोग ईमान लाने वा 
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(६९) तथा उन्हें इब्राहीम की घटना भी सुना ६2/5५/298४ 
दो । 

जबकि उन्होंने अपने पिता तथा अपने 
(७०) जबकि उन्होंने अपने पि २४०४-१४. ४५०४: ६ 
समुदाय से फ़रमाया कि तुम किसकी इबादत / 
करते हो | 
(७१) उन्होंने उत्तर दिया कि हम 'मूर्तियों की'. छू] छा ९९४॥४४ 
इबादत करते हैं, हम तो निरन्तर उनके ७८:५८ 


पजारी बने बैठे हैं | 


(७२) आप (अलैहिस्सलाम) ने फ़रमाया कि /«०»५८: , ८6:2८ 05 08 
जब तुम उन्हें पुकारते हो तो क्या वह सुनते 


भी हें? 

(७३) अथवा तुम्हें लाभ-हानि भी पहुँचा 22228 ४6 ::६: 
सकते हैं !” अहम 
(७४) उन्होंने कहा यह (हम कुछ नहीं जानते) ७४6६; (६ 
हमने तो अपने पूर्वजों को इस प्रकार करते 20८8 
पाया | जे अप पल 
(७५) (आप ने) कहा कछ जानते भी हो ७४८: ४०९६ 255६ #522 


जिन्हें तम पज रहे हो | 


(अर्थात रात-दिन उनकी पूजा करते हैं | 
“अर्थात तुम उनकी पूजा छोड़ दो, तो क्‍या वे तुम्हें हानि पहुंचाते हैं ? 


“जब वे आदरणीय इब्राहीम के प्रश्न का कोई उचित उत्तर नहीं दे सके तो यह कह कर 

छुटकारा प्राप्त कर लिया | जैसे आज भी लोगों को कुरआन तथा हदीस की बात 
बतायी जाये तो यही तक प्रस्तुत करते हैं कि हमारे परिवार में हमारे पूर्वजों के समय 
से यही कुछ होता आ रहा है, हम उसे नहीं छोड़ सकते | 


/४» का अर्थ है यहां देखना, चिन्तन तथा विचार करने के अर्थ में है | 
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७६) तम तथा तुम्हारे पूर्व पिता, 35 5 ०5: 
। 5 + हे 80/%००७०॥ ४-५ ४। $ जा 
(७७) वे सभी मेरे शत्रु हैं! सिवाय सत्य है 
लोकों ८74५0 ८““ ८०७४ 5] £/2८/५9/८ ($ 

अल्लाह (तआला) के जो सब लोकों का 2८७४४ ५० 4) %309 (४; 
पालनहार है | 
(७८) जिसने मुझे पैदा किया है तथा वही 
मेरा मार्गदर्शन करता है |” 

जो खिलाता न 9 2९2८ (2222 22 2 »> ५. ४ 
७९) वही है जो मुझे -पिलाता है | ५५५20:2/४2७7॥॥ 
(८०) तथा जब मैं रोगी हो जाऊँ तो मुझे. ५ , ,.... ,, » 
निरोग करता है | फ्री 


# ५ 27४ 25% 28५: «“०( ८ 


| 9 ऱ् 
७ (2०-६२ +४१ (५४४० ४०) 


७) ५४५६ 387 ८<.2)2० 3.5 


(८) तथा वही मुझे मार डालेगा, फिर जीवित. ३५८4४ 3४ 
कर दगा [ 


'इसलिए कि तुम सब अल्लाह को छोड़कर अन्यों की पूजा करने वाले हो | कुछ 
व्याख्याकारों ने इसका अर्थ यह वर्णन किया है कि जिनकी तुम तथा तुम्हारे पूर्वज पूजा 
करते रहे हैं, वे सारे देवता मेरे शत्रु हैं अर्थात मैं उनसे अत्यन्त विमुख हूँ | क्‍ 
अर्थात वह ज्त्रु नहीं, बल्कि वह तो इस लोक तथा परलोक में मेरा संरक्षक एवं मित्र 
है | 

अर्थात साँसारिक एवं धार्मिक हितों एवं लाभ की ओर | 

अर्थात विभिन्‍न प्रकार की जीविका पैदा करने वाला, तथा जो पानी हम पीते हैं, उसे 
उपलब्ध करने वाला भी वही अल्लाह है | द 

रोग को दूर करके स्वास्थ प्रदान करने वाला भी वही है | अर्थात औषधियों में स्वास्थ 
प्रदान की शक्ति प्रदान करने का आदेश भी वही देता है | वरन्‌ औषधियाँ भी अप्रभावी 
सिद्ध होती हैं | रोग भी अल्लाह के आदेश एवं इच्छा से आते हैं | परन्तु इस का 
सम्बन्ध अल्लाह से नहीं स्थापित किया जा सकता, बल्कि अपनी ओर किया | यह माना 
अल्लाह के वर्णन में उसके आदर तथा सम्मान का पक्ष सुरक्षित रखा | 

अर्थात क्रियामत के दिन, जब वह सारे लोगों को पुन: जीवित करके एकत्रित करेगा, 
गुल भी जीवित करेगा | 
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(८२) तथा जिससे आशा बंधी हुई हैं किवह.. ) 2४ 67% 


बदला को ज क्षमा कर ४] ४, “3“ ८४272 ८ 
बदला देने वाले दिन मेरे पाप को क्षमा ४००७४ ७2 
देगा । 

(८३) है मेरे प्रभु ! मुझे प्रबोध प्रदान कर 73 74] 8४६ 820 ४] 
तथा मुझे पवित्र लोगों में मिला दे | ७ ८29५०० 
(८४) तथा मेरी पवित्र याद आगामी लोगों में. _3५. ८८५ <- &<४ 
भी शेष रख | ७८2,%9 2. 
+ था सखों स्वर्ग के ०८,/ «८८9 ? १ 8 7/५9,/ 
अलसािक्ारियाँ कप “अक सखर्ग के _ १६४६: ०:७७४४३०५ 
उ का बना 55 


ु / ते मेरे पिता को शमी कर दे, नि * संदेह ४ /५- ॥६.4 2. “४४८८, 5८2 (22 हज हट 
वह भटकलने वालों मे से था | ७८:८५॥ ८2८४५) 39098 


यहाँ आशा, विश्वास के अर्थ में है | क्योंकि किसी महानशक्ति से आशा, विश्वास के. 
समकक्ष होती है, तथा अल्लाह तो पूरे विश्व की सर्व महान शक्ति है, उससे सम्बन्धित 
आशा विश्वास क्‍यों न होगी ? इसीलिए व्याख्याकार कहते हैं कि क़ुरआन में जहाँ भी 
अल्लाह के लिए शब्द (...> प्रयोग हुआ है, वह विश्वास के अर्थ में ही है | «««£ शब्द 
में ५ »-- एक वचन है परन्तु ५५०० (बहवचन) के अर्थ में है | अंबिया अलैहिस्सलाम 
यद्यपि निष्पाप होते हैं | इसलिए उनसे किसी महापाप का घटित होना संभव नहीं | 
परन्तु फिर भी अपने कुछ कर्मों को आलस्य समझकर अल्लाह के सदन में क्षमा याचना 
करेंगे | द 

“आदेश तथा विज्ञान से तात्पर्य ज्ञान तथा समझ अथवा नबूअत तथा रिसालत अथवा 
अल्लाह की आज्ञा तथा विधान की जानकारी है | 


3अर्थात जो लोग मेरे पश्चात क्रियामत तक आयेंगे, वे मेरा स्मरण अच्छे शब्दों में करते 
रहें | इससे ज्ञात हुआ कि पुण्यों का बदला अल्लाह तआला संसार में अच्छे शब्दों तथा 
उत्तम प्रद्व॑सा के रूप में प्रदान करता है | जैसे आदरणीय इब्नाहीम का स्मरण अच्छे शब्दों में 
सभी धर्मों के लोग करते हैं, किसी को भी उनके मान-सम्मान से इंकार नहीं | 


“यह दुआ उस समय की थी, जब उनको ज्ञात नहीं था कि मुशरिक (अल्लाह का शत्रु) के लिए 
माक्ष की प्रार्थना दुआ) करना निषेध है, जब अल्लाह तआला ने यह स्पष्ट कर दिया तो 
उन्हनि अपने पिता से भी अलगाब का प्रदर्शन कर दिया | (पूर' अल-तोौबा-११४) 
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(८७) तथा जिस दिन कि लोग पुन: जीवित रा 
किये जायें मुझे अपमानित न कर |! ७०७७८: 3, 92% ५४ 


४ 942,/, » 
(८८) जिस दिन कि धन तथा पुत्र कुछ काम ८४८४३ 0७ 4६:7२ 


(८९) परन्तु (लाभप्रद वही होगा.) जो अल्लाह , हिल हक किन 
तआला के समक्ष निर्दोष दिल लेकर जाये |. 9489“ ६५,4॥ < ७८ ४) 


(९०) तथा सदाचारियों (परहेजगारों) के लिए 


० (५६ 5724 रू) 72 >» 
स्वर्ग अत्यन्त निकट ला दी जायेगी | ०५४५) 4:40॥ ९०))॥ 5 
(९१) तथा भटके हुए लोगों के लिए नरक ४०१ 
प्रत्यक्ष कर दिया जायेगा ! 0८:५४ दल ५०222 


(९२) तथा उनसे पूछा जायेगा कि तुम जिनकी, (४६९ 
पूजा करते रहे वह कहाँ हैं | 24 दर हट 


अर्थात सभी सृष्टि के समक्ष मेरी पकड़ करके अथवा यातना दे कर | हदीस में आता 
है कि क्रियामत के दिन जब आदरणीय इब्राहीम अपने पिता का बुरा हाल देखेंगे, तो 
एक बार फिर अल्लाह के समक्ष उनके लिए प्रार्थना करेंगे, हे अल्लाह ! इससे अधिक 
मेरे लिए अपमान क्या होगा ? अल्लाह तआला फ़रमायेगा कि मैं ने स्वर्ग काफ़िरों के 
लिए निषेध (हराम) कर दी है | फिर उनके पिता को गंदगी में लिपटे हुए बिज्जू की 
भांति उन्हें नरक में डाल दिया जायेगा | (सहीह बुख़ारी सूरः अल-शूअरा, किताबुल 
अंबिया, बाब कौलिल्लाह वत्तख़जल्लाहु इब्राहीम ख़लीला) 


'सच्छ हृदय अथवा निर्दोष हृदय से तात्पर्य वह हृदय जो शिर्क से शुद्ध हो | अर्थाति 
ईमानवाला हृदय | इसलिए कि काफ़िर तथा द्यवादी का हृदय रोगी होता है | कुछ 
कहते हैं : बिदअत से शृन्य तथा सुन्नत से संतोष हृदय, कुछ के निकट माया-मोह से 
शुद्ध हृदय तथा कुछ के निकट मूर्खता के अंधकार तथा नैतिक पतन से स्वच्छ हृदय 354 
यह सभी भावार्थ ठीक हो सकते हैं | क्योंकि ईमानवाले का हृदय वर्णित सभी बुराईयों 
से शुद्ध होता है | 


अर्थ यह है कि स्वर्ग अथवा नरक में प्रवेश में पूर्व उसे उनके न प्रस्तुत कर मम 
जायेगा | जिससे काफ़िरों के दुख में तथा ईमानवालों की प्रसन्नता में और अधिकता 
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(९३) जो अल्लाह (तआला) के अतिरिक्‍त थे, /०३/2०:8 ५0० 
))> (०2 


क्या वह तुम्हारी सहायता करते हैं ? अथवा 6८225/:% 
कोई बदला ले सकते हैं |' ७4 


(९४) अतः वह सभी तथा कुल भटके हुए लोग... ३८ ७॥४७६३१८६ 


में जायेंगे 09 (४१ 
नरक में ऊपर-नीचे डाल दिये जायेंगे |” 
(९५) तथा इब्लीस की सभी की सभी सेना की ककलिन कमल 
भी | 69 0०५४० (२) >%->) 


(९६) वहाँ वे आपस में लड़ते-झगड़ते हए &%०४ ६३००५ 88 
कहेंगे | 

(९७) अल्लाह की सौगन्ध ! नि:सर्देह हम तो .. हुं. 5 ६८४ ४8, »6 
खुली त्रुटि पर थे | कप 
(९८) जबकि तुम्हें सबलोक के प्रभु के समान. 2300५ 26:23 
समझ बेठे थे | के हु पीना, 
(९९) तथा हमें तो सिवाय कुंकर्मियों के किसी. ७ ८994 ४॥ ८४ 
अन्य ने पथश्रष्ट नहीं किया था 








अर्थात तुमसे यात॒ता टाल दें अथवा स्वयं अपने आपको उससे बचा लें | 
“अर्थात देवताओं एवं पूजारियों सबको माल के गाँठो की तरह एक-दूसरे के ऊपर क्‍ 
डाल दिया जायेगा | क्‍ 
“इससे तात्पर्य वह सेना है जों लोगों को भटकाती थी | 
“संसार में वस्तुकला के आधार पर कटा हुआ पत्थर तथा क़ब्र पर बना हुआ आकर्षित 
गुम्बद, मश्नरिकों को देवी शक्ित प्राप्त प्रतीत होता है | परन्तु क्रियामत वाले दिन पता 
चलेगा कि यह तो स्पष्ट भटकावा था कि वे उन्हें प्रभु के समान समझते थे | 


अर्थात वहाँ जाकर पता चलेगा कि हमें दूसरे अपराधियों ने भटकाया | संसार में उन्हें 

सर्तक किया जाता रहा कि अमुक-अमुक कार्य भटकावा है धर्म के नाम पर अधर्म है 
शिर्क है तों नहीं मानते, न साँच विचार करते हैं कि सत्य तथा असत्य उन पर खुल 
सके | 


39 / 82 





स्रतुश्शुअरा-२६ भाग-१९ [354 ११ ५+। १५५») 8, ,.. 


(१००) अब के तो हमारी कोई सिफ़ारिश करने 
वाला भी नहीं | 


(१०१) तथा न कोई (सच्चा) शुभचिन्तक मित्र | 
(१०२) यदि हमें एक बार पुन: जाने को 


/ 9 
(५५७ 4 


९. « (६, ग ८ 
092०2,९० (3 ४] ८५ 


9 “४ ४] 

0;2-%> 2०४००५ 
256 68% ४ ६( ६85 
८४65 ४४ (४ £॥ 


मिलता तो हम पक्के सच्चे ईमान वाले बन 
जाते । 

(१०३) यह बात नि:संदेह एक अत्यन्त बड़ी 
निशानी है | उनमें के अधिकतर लोग ईमान 


७८४:५5: ८४ 


६0 20५ ९ 
८७५ ४4८ 2५ 3 5) 


लाने वाले नहीं | 0०४४०४६४४७- 
(6 था * संदेह आपका भे 5.3 08 ५ 4, शत (९६ “/८, ८४ 
(१०४) तथा नि:संदेह आपका प्रभु ही 6258 52:58 6; 


प्रभावशाली दयाल है | 


() सम्प्रदाय भरी नबियों को ९० ५ ्र 25७.,८ 3 5८7 42 
का के सम्प्रदाय ने भी नबियों को... 20220 822 ८८६ 
पापी मुसलमानों की सिफ्रारिश तो अल्लाह की आज्ञा के परचात अंबिया, पुण्यात्मा 
लोग विशेष रूप से नबी करीम सलल्‍लल्लाह अलैहि वसल्लम करेंगे | परन्तु काफ़िर तथा 
मुशरिक की सिफ़ारिश करने की आज्ञा किसी को भी न होगी, न साहस, तथा न वहाँ 
मित्रता ही काम आयेगी | 
“काफ़िर तथा मुशरिक क्रियामत के दिन पुन: दुनिया में आने की कामना करेंगे ताकि 
वे अल्लाह की आज्ञा का पालन करके अल्लाह को प्रसन्‍न कर लें | परन्तु अल्लाह 
तआला ने अन्य स्थान पर फ़रमाया है कि यदि इन्हें पुन: दुनिया में भेज भी दिया जाये 
तो वही कुछ करेंगे जो पूर्व में करते रहे थे | 
अर्थात आदरणीय इब्राहीम का मूर्ति के विषय में अपने समुदाय से विवाद तथा तक- 
वितर्क एवं अल्लाह के एक होने के प्रमाण यह इस बात की स्पष्ट निशानी है कि 
अल्लाह के सिवाय कोई पूज्य नहीं | 
'कुछ ने इसका सम्बन्ध मक्का के मूर्तिपूजक अर्थात कुरैश से बताया है अर्थत उनका 
वहुमत ईमान लाने वाला नहीं | 
'नृह के समदाय ने यद्यपि केवल अपने पैगम्बर आदरणीय नूह को झुठलाया था | परन्तु 
चूँकि एक नबी को झठलाना सभी नबियों को झुठलाने के समान तथा सूचक है | 
इसलिए फ्ररमाया कि नह के समुदाय ने पैगम्बरों को झुठलाया | 
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(१०६) जबकि उनके भाई नह' ने कहा कि 26:8४ :& 08: 
क्या तुम्हें अल्लाह का भय नहीं ? ५४४ ८5६ # 
(१०७) (सुनों,) में तुम्हारी ओर अल्लाह का 
न्‍्यासिक रसूल हूँ । 


(१०८) अत: तुम्हें अल्लाह से डरना चाहिए 


ट्‌ (2) 7 46 # 0 य, (ु 
तथा मेरी बात माननी चाहिए ! 9९9४2 40४७ 
(१०९ 53५ तथा में तुमसे उस पर कोई बदला 525७ %25/66 ६ 
नहीं , मेरा बदला तो केवल सर्वतोक « 2220 ८१४३ ८४८ 
के प्रभ के पास है ।' ७८297 ९०० ८८9 6.2 ८) 
(११०) अतः तुम अल्लाह का भय रखो तथा ४ 204 2॥ 48 
मेरा अनपालन करो ! 0) 2292 40 ।१८० ० 
(१११) (समुदाय ने) हल दिया कि क्‍या हम ८८७ ॥ 6८५४ ४४ 
तुम पर इमान लायें ! तेरा अनुकरण करने 6८224 
वाले तो पतित लोग हैं | हा 


भाई इसलिए कहा कि आदरणीय नूह उन्हीं के वंश के एक व्यक्ति थे | 


अर्थात अल्लाह. ने जो संदेश मुझे देकर भेजा है, वह बिना कम तथा अधिक किये तुम 
तक पहुँचाने वाला हूँ, इसमें कमी-वृद्धि नहीं करता | 


अर्थात मैं तुम्हें जो अल्लाह पर ईमान लाने तथा शिर्क न करने का आमन्त्रण दे रहा 
हूँ, उसमें मेरी बात मानों | 


'मैं तुम्हें जो सावधान कर रहा हूँ, उसका कोई परिश्रामिक मैं तुमसे नहीं माँगता, 
वल्कि उसका परिश्रामिक समस्त जगत के प्रभु के ऊपर है, जो क्रियामत के दिन वह 
प्रदान करेगा | 


यह बल देने स्वरूप है तथा अलग-अलग कारणों के आधार पर भी, प्रथम अनुकरण 
का जी इमानदारी के आधार पर थी, अब अनुकरण का आमन्त्रण किसी लालच 
के बिना है | 


: ०/५,५ बहुवचन है $/ का | धन-वैभव न रखने वाले, तथा उसके कारण समाज में 
हीन समझे जाने वाले | तथा उन्हीं में वे लोग भी आते हैं जो हीन समझने वाले 
व्यवसाय से सम्बन्धित हैं | 
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(११२) आपने फ़रमाया, मुझे क्‍या पता कि « .,,. ५८५8४ ५) ९ - ६६ ९ 
वह पहले क्‍या करते रहे ?' 0८:55 | ४ ५, ५५८ ४ (६ 


(११३) उनका हिसाब तो मेरे प्रभु के ऊपर 48७39, ४५०४) 
है यदि तुम्हें प्रबोध हो तो | 6628 
(१९४) तथा मैं ईमानदारों को धक्के देने ६ 2. 000,,(, (८(६८ 
वाला नहीं ! ७0) ०.५2५5* 22% -) ०७ 
(११५) मैं तो स्वच्छ रूप से डरा देने वाला सकल 

हूँ! ५४499) 86) 


(९) उन्होंने है| कि है पूह | यदि तू 'ए // १ ८9972] /?< ९ ५ ८. (ईु 
रूका तो अवश्य तुझे पत्थरों से मारकर मार "“/#9:57॥ ०४४७४ 


दिया जायेगा | 6 ८५258:2॥ ८2 
(१९७) (आप ने) कहा हे मेरे प्रभ ! मेरे है. 2562०:६4 ०४६ 
झठला दिया हु 9920० 2» 0) ९2९ ४ 
समुदाय ने मुझे झुठला दिया | हा / 5 
(१९८) अत: त मझमें तथा उनमें कोई «..६६ ८6६ १2६54 2258 
6५ 6५ निर्णय ८ 5 >> (5-५ -) (2 62 -) (५४४ ६] 
निश्चित निर्णय कर दे तथा मुझे तथा मैरे 22८५८ हि 


हर के के मत ८2७ | (2 (४४ ८-४ 
ईमानवाले साथियों को मुक्ति प्रदान कर दे | ७८९२० ०४ ८७४०० 


अर्थात मुझे इस बात का प्रभारी नहीं बनाया गया है कि मैं लोगों के वंश तथा जाति, 
धनवान तथा निर्धन तथा उनके व्यवसाय की खोज करूँ, बल्कि मेरा कर्तव्य तो केवल 
इतना है कि मैं ईमान का आमन्त्रण द तथा जो उसको स्वीकार कर ले, वह चाहे जिस 
व्यवसाय से सम्बन्धित हो, उसे अपने गुट में सम्मिलित कर लू 
>अर्थात उनके अन्त:करण तथा कर्म की खोज करना यह अल्लाह का कार्य है | 
"यह उनकी टस इच्छा का उत्तर हे कि हीन वा के लोगों को अपने से द्र कर दे फिर 
हम तर समूह में सम्मिलित हो जायेंगे | 

अत श्र दि कि है था में « उसका हैँ, च्ताएँ' 
अत: जो अल्लाह से डर का मेरा अनुकरण करेगा, वह मरा ह ते में उसका हूँ, चाहे 
दुनिया की दृष्टि में वह सम्मानित हो अथवा अपमानित, श्रष्ठ ही जब ती तीन | 
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(१९१९) अत: हमने उसे तथा उसके साथियों ५ ७ ६८४: % ५४८ 


०2१५. ४८ [| 
को भरी हई नाव में (सवार करके) स्वाधीनता $..::.2 
प्रदान की | > 


(१२०) फिर उसके पश्चात शेष सभी लोगों ४८72 (५ 
को हमने डुबो दिया !' च्ःः 


(१२१! निःसंदेह इसमें बहत बड़ी शिक्षा है | 


उनमें मात लाते (८६४५2५ ८५ ४ ६) 
तथा उनमें के अधिकतर लोग इंमान लाने 6 ५८ गया हक 
वाले थे भी नहीं 9(./:22% | 
१२२! तथा नि:संदेह आपका प्रभु अवश्य . « 2०8: ८20 4866: 

५ क्र 2५) (०) ४ 
वही है अत्यन्त दया करने वाला | जल ली 
१२३) 'आद' (सम्प्रदाय) ने भी रसूलों को ८0 42॥ ९४ 2285 
झुठलाया | ०४०५८ 
१२४) जबकि उन से उनके भाई हुदां ने. ४३% (४/6 :&085 
कहा कि क्‍या तुम डरते नहीं ? रा 00222 


यही विवरण कुछ पूर्व भी गुजर चुके हैं तथा कुछ आगे भी आयेंगे कि आदरणीय नूह 
के साढ़े नो सो वर्ष के धर्म प्रचार के पश्चात भी उनके समदाय के लोग दर्व्यवहार 
तथा मख मोड़े ही रहे अन्त में आदरणीय नह ने शाप दिया, अल्लाह तआला ने नाव 
बनाने तथा उसमें ईमानवालों, पशुओं और आवश्यक सामानों को रखने का आदेश दिया 
ओर इस प्रकार ईमानवालों को बचा लिया गया तथा शेष सभी लोगों को, यहां तक कि 


पत्नी तथा पत्र का भी जो इमान नहीं लाये थे, ड्बो दिया | 


मे 





आद' उनके परम पर्वज का नाम था, जिनके नाम पर उनके समदाय का नाम पड़ा | 
यहाँ आद को क्रवीला मानकर <..:£ (स्त्रीलिंग रूप) लाया गया है | 


हद छा भी आद का भाई इसलिए कहा गया है कि प्रत्येक नबी उस समुदाय का व्यक्ति होता 
था ठथा उसी आधार पर उन्हें उस समदाय का भाई कहा गया है, जैसाकि आगे भी 
आयगा तथा नबियाँ तथा रसलों का यह मानवीय रूप भी उनके ईमान लाने में बाध्य 
रहा हैं| उनका विचार था कि सेबी सनष्य नहीं, मनष्य से उच्च होना चाहिए | आज 
भी इस पूर्ण सत्य से अपरिचित लोग इस्लाम के पैगाग्बर नबी करीम सज्लल्लाह अलैहिं 
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(१२५) में तुम्हारा अमानतदार पैगम्बर (संदेश- 


बाहक) हूँ | 

(१२६) अत: अल्लाह से डरो तथा मेरा कहना 
मानो | 

(१२७) तथा मैं उस पर तुमसे कोई परिश्रामिक 
तहीं माँगता, मेरी मज़दरी समस्त लोक के 
प्रभ के पास ही है | 


(१२८) क्‍या तुम एक-एक टीले पर खेल (क्रीडा) 
के रूप तमाशा का प्रतीक (चिन्ह) बना रहे 
ही 

१२९) तथा बड़ी उद्योग वाले (सदढ भवन 


निर्माण) कर रहे हो, जैसाकि तम नित्य यहीं 
रहोगे | 


']२०) तथा जब किसी पर हाथ डालते हो 
ता कड़ाइई एवं क्ररता से पकड़ते हों | 


न 5 20 कि पा पे :्ाय परत ६ 
वेसललम को मनष्य से 


358 | ११ £। १९५ &। »-८४॥ 8 , 2... 


# 


८ | 9 है. 9/ 9 ८“ 
4<,] ४254 »827 हा 


्ल्द्रटद् 


४6६५ ८८५», (22 ८/ “१5८० 


द » ५9»095८“ 


_2१०)०० 


७) ०22६६ ४८ ४५८४४ |७).५ 


उच्च सिद्ध करने पर लुले हैं | यद्यपि वह भी करैश वंश के एक 


आंक्त थे, जिनकी ओर प्रथम उनको पैगम्बर बनाकर भेजा गया था | 


_८-& वेहृवचन है .. , का | टीले, उच्च स्थान, पर्वत, दर्रा अथवा घाटी, यह उन मार्ग 


र कोई 


भवन निर्मित करते तो आकर्षण तथा सन्दरता में अद्वितीय अर्थात श्रेष्ठतम 


शेता | परन्तु इसका उद्देश्य उसमें रहना नहीं होता, बल्कि केवल खेल- कूद होता था | 


आदरणीय 
पाधन की 


हद ने इसको मना किया कि यह तुम ऐसा कार्य करते हो, जिसमें समय तथा 
हानि है तथा उसका उद्देश्य भी ऐसा है जिससे धार्मिक तथा साँसारिक कोई 


“भ सम्बन्धित नहीं है | बल्कि उसके व्यर्थ तथा हानि होने में कोई संदेह नहीं | 
'ैसी प्रकार वह बड़े सदृढ़ तथा भव्य भवन निर्मित करते थे, जैसे वे सदैव उन्हीं 


भवनों में रहेंगे | 


४ ५ के हि 
हैं उनके अत्याचार क्रूरता तथा शबित एवं साधन की ओर संकेत है | 
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(१३१) अल्लाह से डरो तथा मेरी बात मानो | 60898 ४5 2॥। 8 
(१३२) तथा उससे डरो जिसने उन वस्तुओं ४0.4 30) ४85 
से तुम्हारी सहायता की जिन्हें तुम जानते हो 5८2४९ 
(१३३) उसने तुम्हारी सहायता को धन तथा 8८.25 .,०५ /5८ 
सन्‍्तान से | 

(१३४) तथा बागों से एवं स्रोतों से | 0-2%3 ५४८ 


(१३५) मुझे तो तुम्हारे ऊपर बड़े दिन की 


८८८५४ 
यातना का भय है [ 


न 
(१३६) (उन्होंने) कहा कि आप भाषण दें अथवा ४॥24६४४ 2८2/6 
भाषण करने वालों में न हों हम पर समान 7० भर हो 20.8 कं / 
है । ०८४५५४॥८४८०८४० 
(१३७) यह तो प्राचीन काल के लोगों का 2850 88॥/62: 
धर्म है 8 8८255 (3४०७) | ५०» (.|, 
(१३८) तथा हम कदापि यातना ग्रस्त न होंगे. 56.4: (४९; 


'जब उनके दुर्गणों का वर्णन किया जो उनका संसार में क्ररता तथा अत्याचार एवं 
अन्याय का द्योतक थे, तो पुनः उन्हें अल्लाह का भय करने तथा अपना अनकरण करने 
का आमन्त्रण दिया | द है 


अर्थात्‌ यदि तुमने अपने कुफ्र पर दुराग्रह किया तथा अल्लाह ने जो तुमको यह सख 

प्रदान किये हैं, उन पर कतज्ञता व्यक्त नहीं की, तो तुम अल्लाह की यातना के 

अधिकारी हो जाओगे | यह प्रकोप दुनिया में भी आ सकता है | परलोक तो है ही 

जीतना एव पुण्य के लिए | वहाँ यातना से छुटकारा पाना संभव ही नहीं होगा | 

“अर्थात बातें न जो क्राल् ०० ३ कप >े 

अर्थात वहीं बातें हैं जो प्राचीन काल में भी लोग करते चले आये हैं अथवा यह अर्थ है 

8 हंस जिस धर्म तथा रीति-रिवाज पर दृढ़ हैं, वे वही हैं जो हमारे पूर्वज करते चले 

जी रह हैं दार्नां का अर्थ यही है कि हम अपने पैतृक धर्म को नहीं छोड़ सकते | 

4 जब उन्होंने बात का व्यक्त हे किय क्र &. 3 

है #+ हैनि इस बात रैक व्यक्त किया कि हम अपने पैतृक धर्म को नहीं त्याग सकते 
: इसमे आख़िरत पर विश्वास को अस्वीकार करना भी था | इसलिए उन्होंने प्रकोप 
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(] ३५ ) चुंकि पर के पतुद्ाय ने ( आदरणीय ै है| ५ ०३ ८, ॥ (६ 22८५ (६ 92 ४६८ ८८, 
हद को झुठलाया, इसलिए हमने उन्हें ध्वस्त “£ ५5५८) ४826 8४४ 


ै संदेह उसमें ४४६८: | (2८८ 4.2९ 
कर दिया, ' निःसंदेह उसमें निशानी है, तथा [८४ ७५४५ 
उनमें के अधिकतर ईमान वाले न थे | ७८५2६ 


(१४०) तथा ४ संदेह आपका प्रभु वही 62228 ;:40 ८86 6५ 
प्रभावशाली दयाल है | 

(१४१) 'समूद' के समुदाय वालों ने* भी 

पैग़म्बर को झुठलाया | 


। 6९६ ८ 


८2. शा 
ठ /90. # 24 “/स्‍39»/68 (५५ 
(0) (४२-४५ | ३५+ ्म 





से पीड़ित होने की संभावना को भी अस्वीकार किया | क्‍योंकि अल्लाह के प्रकोप की 
संभावना उसे होती है, जो अल्लाह को मानता हो तथा निर्णायक दिन को स्वीकार 
करता हो | 


आद का समुदाय संसार का अत्यन्त सुदृढ़ एवं अत्यन्त शक्तिशाली समुदाय था, जिसके 
विषय में अल्लाह ने फ़रमाया : 


ई५- 7७९५5 % 
“उस जैसा समुदाय पैदा ही नहीं किया गया |” (सूरः अल-फ़ज़-८) 
अर्थात जो शक्ति एवं अत्यन्त बल तथा स्फ्र्ति में उस जैसा हो।| इसीलिए वे कहा करते थे 


न_स्‍ी 5 नॉन 


६6 4४६3 
“कौन शक्ति में हमसे अधिक है ?” (स्‌रः हा* मीस* अस्सजदः-१५) 

न्तु जब उस समुदाय ने भी कुफ़ का मार्ग त्याग कर इमान तथा अल्लाह के भय का 
मार्ग नहीं अपनाया ? तो अल्लाह तआला ने प्रचण्ड हवाओं के रूप में उन पर प्रकोप 
उतारा, जो उन पर परे सात रातें तथा आठ दिन तक निरन्तर आच्छादित रहा | 

तीव्रगति की हवा आती तथा आदमी को उड़ाकर ऊपर ले जाती फिर सिर के बल 
धरती पर पटख देती | जिससे उनका सिर फट जाता, तथा बिना सिर की उनकी लाओें 
'सी पड़ी हुई थीं जैसे धरती पर खजूर के खोखले तने पड़े हों | उन्होंने पर्वतों, गुफ़ाओं 
आ घाटियों में बड़े सुदृढ़ भवन बना रखे थे, पीने के लिए पानी के गहरे कुएँ खोद 
ण्खे *र थे, बाग अधिक संख्या में थे | ३ जब अल्लाह का प्रकोप आया तो कोई वस्तु 
४7क काम ने आयी तथा उनको सदैव के लिए धरती से मिटा दिया गया | 
समूद का निवास स्थान 'हिजर' का क्षेत्र था जो हिंजाज की उत्तर दिशा में है | + अलैहि 
>से 'मदायन स्वालेह' कहते हैं | (ऐसरूत्तफालीर) यह अरब थ॑ | नबी सल्‍लल्लाहु अ 
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(१४२) जब उनके भाई 'स्वालेह' ने उनसे /9०० ४2% 55285, 
कहा कि क्‍या तुम अल्लाह से नहीं डरते ? & ८ 2६६ ४ 
(१४३) मैं तुम्हारी ओर अल्लाह का अमानत- ४६४0४/४ ८ 
दार पैगम्बर हूँ | ७ ०४ ८०५४४ ४8) 


(१४४) तो तुम अल्लाह से डरो तथा मैरा कहा. & _.2४ 55,28४ 
करो | 
(१४५) तथा मैं उस पर तुमसे कोई परिश्रामिक 


आँश् पर्वलोक.. अं 075: /४£ 8 
नहीं , मेरा परिश्रामिक तो सर्वलोक आत४, 


के प्रभ के ऊपर ही है | ७८४५० ०४४ ७४०) 
(१४६) क्‍या उन वस्तुओं में जो यहाँ हैं तम .,,, ,« ६८५७ 8 (५5 

उे क्र ओगे है 2.2 8: ही ८ बा, ५ । 
शान्ति के साथ छोड़ दिये जाओगे ?' 0०७2४४७० 6 ४2८ 
(१४७) (अर्थात) उन बागों एवं उन ख़ोतों में | &0४-5 ५८ 5 


(१४८) तथा उन खेतों एवं उन खजूरों के «६» :25७८2॥, ४ ६ 5:25 
बाग़ों में जिनके गुच्छे (बोझ के कारण) टूटे 
पड़ते हैं 


वसललम तबक जाते समय उन बस्तियों के बीच से गये थे, जैसाकि पहले वर्णन हो 
चुका है | 


अर्थात ये सुख क्‍या तुम्हें सदैव प्राप्त रहेंगे, न तुम्हारी मृत्यु होगी, न यातना ? प्रश्न 
नाकरात्मक तथा चेतावनी के लिए है | अर्थात ऐसा नहीं होगा, बल्कि प्रकोप अथवा 
मृत्यु के द्वारा, जब अल्लाह चाहेगा, तुम इन सुखों से वंचित हो जाओगे | इसमें शिक्षा 
है कि अल्लाह के द्वारा प्रदान किये सुखों की कृतज्ञता व्यक्त करो तथा उस पर ईमान 
लाओ तथा चेतावनी है कि यदि ईमान तथा क॒तज्ञता व्यक्त करने का मार्ग न अपनाया, 
तो विनाश तुम्हारे भाग्य में है | 

“यह उन सुखों का वर्णन है, जो उनको प्राप्त थे, 9 खजूर के उन गुच्छों को कहते हैं 
जो प्रथम फसल में निकलता है अर्थात विकसित होता है उसके पश्चात खजर का फल 
८५ फिर >४ फिर ०, तथा उसके पश्चात , कहलाता है | (ऐसरूत्तफासीर) बागों 


में अन्य फलों के साथ खजूर का फल भी आ जाता है | परन्तु अरबों में चैकि खजूर का 
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(१४९) तथा तुम पर्वतों को काट-काट कर 


(सुन्दर) आकर्षक भवनों का निर्माण कर रहे ०3४ ऐ८ ० ८०८५५: 
हो |! ७0८५»2 
(१५०) अतः: अल्लाह से डरो तथा मेरा ६ .2.2॥ # 
अनकरण करो | ५2902 20।। ५००४ 


(९५१) तथा सीमा उल्लंघन करने वालों केः 
अनुकरण से रूक जाओ | 


(१५२) जो धरती में उपद्रव फैला रहे हैं तथा 


है ८५ 3५28 92, /9८८ ८ टी 
0८००2,-४। »४| ७.५४ ४४ 


सर हर ५ 722 ६ है हर! 
सुधार नहीं करते | ०2८4 ९; कक, हा 
' उनमें ७८५४५५० ४४ 
(१५३) (वे) बोले कि तू तो बस उनमें से है. ६., ,६2॥ ८०८४ ६0६ 
जिन पर जादू कर दिया गया है | 0७४#४६-4 ०2०४। ५०) 


(१५४) तू तो हम जैसा ही मुनष्य है | यदि तू. 2५ ०४६च६६::४३ ८४६ 
सच्चों में से है तो कोई चमत्कार ले आ | १८७,०/४४८४८) 
(१५५) (आप ने) कहा यह है ऊँटनी | पानी 44/2/5 ६466 5५.६ 
पीने की एक बारी इसकी तथा एक निर्धारित  बक न 


दिन को पानी पीने की बारी तुम्हारी ! 942%:%& ९४ 





वड़ा महत्व है इसलिए इसका विशेषरूप से भी वर्णन किया गया | ,..»& के अन्य भी 
कई अथ वर्णन किये गये हैं | जैसे सुन्दर, तथा कोमल, तह पर तह आदि | 


: ८»,४ अर्थात आवश्यकता से अधिक बनावटी, कारीगरी तथा कलात्मक प्रदर्शन करते 
हैए अथवा घमण्ड, तथा गर्व करते हुए | जैसे आजकल लोगों का हाल है | आज भी 
भवर्नां पर अनावश्यक कलाकृतियों का अत्यधिक प्रदर्शन हो रहा है तथा उसके द्वारा 
>3के-दूसरे पर श्रेष्ठता तथा गर्व एवं घमण्ड का प्रदर्शन भी | 
ट श € 3 & कुफ्र .. था के शिर्क 

८४... से तात्पर्य है वे धनवान तथा मुखिया जो कुफ्र तथा शिक का प्रचार-प्रसार 
ऊरन तथा सत्य का विरोध करने में अग्रणीय थे | 
यह वहीं ऊँटनी थी, जो उनकी माँग पर पत्थर की चट्टान से चमत्कार के रूप में 
निकली थी | एक दिन ऊंटनी के लिए तथा एक दिन उनके लिए पानी निर्धारित कर 
दिया गया था, तथा उनसे कह दिया गया था कि जो दिन तुम्हारा पानी लेने का होगा 
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(१५६) (तथा सावधान !) इसे बुराई से हाथ 
न लगाना, वरन्‌ एक बड़े दिन का प्रकोप 
तुम्हें पकड़ लेगा !' 

(१५७) फिर भी उन्होंने उसके हाथ-पैर काट ४८५)४॥८०४५२१६४ 
डाले, फिर वह पछताने वाले हो गये | 
(१५८) तथा प्रकोप ने उन्हें आ दबोचा | * 
नि:संदेह इसमें शिक्षा है | तथा उनमें से 


/ [< 44663 *-2 » रे डक पर 
02-9£ / 9 /* 


9 /:४->#.2५% 


&॥5 (2 (|, 2 5५ +% >- 
७ 2५४5 ८००८6 ४४4 


अधिकतर लोग इंमानवाले न थे | ७ ८.7४? 
(१५९) तथा निः:संदेह आपका प्रभ अत्यन्त -,,, .20:666/8॥ 5 
डा ७ ८52॥ 72० ५6/ ४5 6५ 


शक्तिशाली एवं दयाल है | 


उस दिन ऊँटनी घाट पर नहीं उस दिन ऊँटनी घाट पर नहीं आयेगी तथा जो दिन ऊँटनी के पानी पीने का होगा, 
तुम्हें घाट पर आने की आज्ञा नहीं है | 


'दसरी बात उनसे यह कही गयी कि कोई भी ऊँटनी को कुविचार से हाथ न लगाये, न 
उसे हानि पहुँचाये, अत: यह ऊँटनी इस प्रकार उनके मध्य रही | घाट से पानी पीती 
तथा घास-चारा खाकर निर्वाह करती तथा कहा जाता है कि समूद के समुदाय वाले 
उसका दध दहते तथा उससे लाभ उठाते | परन्तु कुछ समय व्यतीत होने के पश्चात 
उन्होंने उसको मारने की योजना बनायी | 


2अर्थात इस बात के उपरान्त कि वह ऊँटनी अल्लाह के सामर्थ्य का एक प्रतीक एवं 
पैग़म्बर की सत्यता का प्रमाण थी, समूद के समुदाय वाले ईमान नहीं लाये तथा कुफ्र 
एवं शिर्क के मार्ग पर अग्रसर रहे तथा उनकी अवहेलना यहाँ तक बढ़ी कि अल्लाह के 
जीवित प्रतीक 'ऊँटनी' के हाथ-पैर घायल कर दिये, जिसके कारण वह बैठ गयी तथा 
फिर उसे मार दिया | 


“यह उस समय हुआ जब ऊँटनी की हत्या के पश्चात आदरणीय स्वालेह ने कहा कि 
अब तुम्हें केवल तीन दिन का अवसर है, चोथे दिन तुम्हें सत्यानाश कर दिया जायेगा | 
उसके पश्चात जब वास्तव में प्रकोप के लक्षण प्रकट होने लगे, तो फिर उनकी ओर से 
भी खेद का प्रदर्शन होने लगा | परन्तु प्रकोप के लक्षण देख लेने के पश्चात खेद प्रकट 
करने तथा क्षमा माँगने का कोई लाभ नहीं | 

“यह प्रकोप धरती से भूकम्प तथा ऊपर से अतितीब्र चिंघाड़ के रूप में आया, जिससे 
सब मर गये | 
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)१ ७. + | 








पु पे | अध्थं) ।8 पु हक 


१६०, चूत के समुदाय ' ने भी नविगों को (०6 ५2 :8528 
00०० (४ 9५ 2५8 ८.८ 


झठलाया 
(१६१) जब उनसे उनके भाई लत ने कहा कि « ,,,.. ... 

से भय नहीं रखते ! 9 ८५४8४98॥ ४४ 208 : 
तम अल्लाह से भय नहीं रखते ? के ४४७०५ 
(१६२) मैं तुम्हारी ओर अमानतदार रसूल हूँ | 6८४४ 0: ६४४ ४ ॥ 


(१६३) अतः तुम अल्लाह (तआला) से डरो 5.20 2 ६86 
तथा मेरा अनुसरण करो “70 47 3४ 
१६४) तथा मैं तुमसे उसका कोई बदला 
नहीं माँगता, मेरा बदला तो केवल सब लोक 
के पालनहार पर है | 


१६५) क्‍या तम दनिया वालों में से परूपों #», « 22 03 ८०८56 ८०6 
हर ध्> हि >> शह 5 (७9 ०.८ | (2-2 हे (5) ध 3) (०) ४0 
के पास गमन करते हो | 2690 68 


>?2द 5 9 ८“ &0&: 22 ८ 
०) 2) ०१ 420 (४०८६०) ५८५ 
| (४४५0 हि छल || ५८ +* के # 
७८४०० ५०८ <£9 ६.2 


१६६) तथा तुम्हारी जिन स्त्रियों को अल्लाह ,. 567/66८ ४८:58 ५ 
आला! ने (>१(४० - 
तआला) ने तुम्हारी पत्नी बनाया है, उनको 220 2६१8३ (८५:८७ 
छोड देते हो * बात 0१०८७,०५७ #०| (722 +४ 5: 
छोड़ देते हो, बात यह है कि तुम हो ही सीमा “४7 ८४7: 





“आदरणीय लूत, आदरणीय इब्राहीम के भाई हारान बिन आजर के पुत्र थे | उनको 


आदरणीय इब्राहीम के जीवनकाल में ही नबी बना कर भेजा गया था | उनका समुदाय 


यह लूत के समदाय वालों की अत्यन्त बुरी आदत थी, जिसका प्रारम्भ इसी समुदाय से 
हुआ था, इसलिए इस ककर्म को अरबी भाषा में <.»/ (लवातत) कहा जाता है अर्थात 
वह कुकर्म जिसका प्रारम्भ लूत के समुदाय से हुआ | परन्तु अब यह कुकर्म सम्पूर्ण 


दुनिया में सामान्य रूप से व्याप्त है , बल्कि यूरोपीय देशों में इसे वैधानिक मान्यता 
प्राप्त है अर्थात उनके यहाँ अब यह पाप नहीं रहा | जिस समाज का व्यवहार इतना 
विगढ़ गया हो कि स्वी-परूप के अनचित शारीरिक सम्बन्ध ( जबकि वह दोनों के 
आपसी प्रसन्नता से हो) उनके निकट अपराध न हो तो दो पुरूषों का आपसी कुकर्म 


करना किस प्रकार से पाप तथा अमान्य हो सकता हैं ? 


50 / 82 


सूरतुश्शुअरा-२६ भाग-१९ [365 ११ ५४ १४ ,०८/॥ 5, ,.. 


लाँघने वाले | 
(१६७) (उन्होंने) उत्तर दिया कि है लूत यदि तू. &/6४8 ५६४4 208९ 
न रूका तो अवश्य निकाल दिया जायेगा । ७८५2५ ८. 
(१६८) (आप ने) कहा कि मैं तुम्हारे कर्म से 20७ 69826 
अत्यधिक खिन्न हू ७०४५४ ८३४५४ 8) 08 
(१६९) मेरे प्रभु ! मुझे तथा मेरे परिवार को ५6७४8 
इस (दुष्कर्म) से बचा ले, जो यह करते हैं | ७८5४४ ०५०५०४४ ७४ ८ 
(१७०) अत: हमने उसे तथा उसके ४० 22/00/7406 
सस्बन्धियों 0 ८7 .#५(० 4: 
न्धयों को सभी को बचा लिया | 30247 422 54 
(१७१) सिवाय हि एक बुढ़िया के कि वह पीछे 8८2, 8683 
रह जाने वालों में हो गयी | 
(१७२) फिर हमने (शेष) अन्य सभी को नाश 5८.८9 ७:४ ६ 
कर दिया | ५ 


! ७;-७ बहुवचन है »» का अरबी भाषा में :» का अर्थ है सीमा का उल्लंघन कर जाने 
वाला | अर्थात सत्य को छोड़कर असर्त्य॑ तथा उचित (हलाल) को छोड़कर अनुचित 
(हराम) को अपनाने वाला | अल्लाह तआला ने धार्मिक विधान से किये गये विवाह के 
द्वारा स्त्री की भोग से अपनी काम इच्छा की तृप्ति करने को औचित्य (हलाल) प्रदान 
किया है तथा इसके लिए पुरूष के गुदाद्वार को निषेध (हराम) | लूत के समुदाय ने 
स्त्रियों का भोग छोड़कर पुरूष के गुदाद्वार को इस काम के लिए प्रयोग किया और इस 
प्रकार सीमा उललघंन किया | 


अर्थात आदरणीय लूत के भाषण तथा शिक्षाओं के उत्तर में उसने कहा तू बड़ा पवित्र 
बना फिरता है | याद रख ! यदि तू अपने इस कार्य से नहीं रूका तो हम तुझे बस्ती में 
नहीं रहनें देंगे | आज भी कुकर्मियों का इतना प्रभाव है कि सत्कर्म मुख छिपाये फिरता 
है | तथा सत्कर्मियाँ के लिए जीवन व्यतीत करना कष्टदायक बना दिया गया है | 
अर्थात मैं इसे प्रिय नहीं समझता तथा इससे अत्यन्त दुखी हूं | 

“इससे तात्पर्य आदरणीय लूत की बूढ़ी पत्ती हैं, जो मुसलगान नहीं हुई थीं, अतः वह 
भी अपने समुदाय के साथ ध्वस्त कर दी गयी | 
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(१७३) तथा हमने उनके ऊपर एक विश्ञेष 


श्र”, 722 ८ (४४ » 
49० 49 25 । ५ (26: (८४१४४ 5 
प्रकार की वर्षा की, वह अत्यन्त बुरी वर्षा थी 222/05 ॥४5 (६26 0/858 


लोगों ८2)0<॥ 
जो डराये गये लोगों पर बरसी | न्‍लवज 
(१७४) अवश्य इसमें भी सर्वथा शिक्षाप्रद है | ८४४४/4६४७४४ 8 ६] 
उनमें से भी अधिकतर मुसलमान नहीं थे | ७ ०2८4 6४८८ 
७५) निःसंदेह तेरा प्रभ वही है प्रभाव वाला ६,, ७54 2286 6; 
४५२ बे बह ७८8 42562 ७) 
/0। ५८ वालों? भी रसलों 93 हद के “हक 8 
(१७६३) एयका वालों? ने भी रसूलों को 5 2020: 2५४८५ 
झठलाया | 
(१७७) जबकि उनसे शुऐब ने कहा कि क्या , ..,.. झ 22 दा 0: 
तम्हें अल्लाह का) डर तथा भय नहीं 2... 0०४४: 3 ८ /# ८53) 


अर्थात चिन्हित कंकड़-पत्थरों की वर्षा से हमने उन्हे नाश कर दिया और उनकी बस्तियों को 
उन पर उलट दिया गया, जैसाकि सूर: हृद-८२ तथा एरे में वर्णन हुआ | 


“4 ४, वन तथा जंगल को कहते हैं | इससे आदरणीय शुऐब का समुदाय एवं बस्ती 
मंदयन के निकटवर्ती क्षेत्र के निवासियों से तात्पर्य है | तथा कहा जाता है कि ४. का 
अर्थ हैं घना वृक्ष तथा ऐसा एक वृक्ष मदयन के निकटवर्ती क्षेत्र की आबादी में था | 
जिसकी पूजा-पाठ होती थी | वहाँ के रहने वालों को ४, ७... कहा गया है |इस 
आधार पर ऐका वाले तथा मदयन के निवासियों के पैगम्बर एक ही हैं अर्थात 
आदरणीय शुऐब तथा यह एक ही पैगम्बर का समुदाय था | &, चूंकि समुदाय नहीं, 
लक वृक्ष था इसलिए भाई के सम्बन्ध में आदरणीय शुऐब का नाम नहीं लिया गया है, 
जैस प्रकार अन्य अंबिया के विषय में है, परन्तु जहाँ मदयन के साथ आदरणीय शुऐब 
गे नाम लिया गया है वहाँ उनका सम्बन्ध भाई के रूप में व्यक्त किया गया मिलता 
/ क्‍योंकि मदयन समुदाय का नाम है | &£::५ 5४ ८:८8)5» (सूर/ अल-आराफ़-८५) 
58 व्याख्याकारों ने ऐका वालों तथा मदयन को अलग-अलग बस्तियाँ बताकर कहा है 
ये दो भिन्‍न समुदाय हैं, जिनकी ओर क्रमश: आदरणीय शुऐब को भेजा गया | एक 
र मदयन की ओर तथा दूसरी बार ऐका वालों की ओर | (परन्तु इमाम इब्ने कसीर 
मे कहा है कि उचित बात यही है कि यह एक ही सम्प्रदाय है ०।५॥ + .):४॥ |» ॥ का जो 
पण मदयन के निवासियों को दिया गया, यही भाषण यहाँ ऐका वालों को किया जा 
'हा है, जिससे साफ स्पष्ट है कि यह एक ही सम्प्रदाय है दो नहीं 
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'अकणाकपायपकरयाकरयहु" 


सूरतुश्शुअरा- २९ भाग-१९ |367 | ११ ५#| १7५ # ४४ 8 , »«» 


(१७८) मैं तुम्हारी ओर अमानतदार रसूल हूँ | 85 0:7 ४2 6॥ 
(१७९) तो तम अल्लाह से डरो तथा मेरी आज्ञा ५22४६ : 
पाल रे. छ) (2३०२2) (0 098 
का पालन करो | 
(१८०) तथा हे उस पर तुम से कोई. 0६४७292६4८ ५६ 
परिश्रामिक नहीं माँगता, मेरा परिश्रामिक 6(2/॥ ८४ ४५६ २ 
समस्त लोक के प्रभु पर है | झा 86 
(१८१) नाप-तौल पूरा करो और कम देने ८2#97658 789४ 
वालों में सम्मिलित न हो |! 0८०,०-८॥ 


(१८२) तथा सीधे (सही) तराजू से तौला करो. &,/5£0 »५ ७४) 
(१८३) तथा लोगों को उनकी वस्तुयें कमी से ५2८8 /6॥/2£४5 


3 न्‍्े निभरय॑ के होकर 
तन दो, * और (निभर्य होकर) धरती पर उपद्रव & ८५, ६2 29 3 (६६४; 
मचाते न फिरो | 


(१८४) तथा उस (अल्लाह) का भय रखो जिसने. & ३ 665 ४॥ 55 





अर्थात तम जब लोगों को नाप कर दो तो उसी प्रकार परा दो, जिस प्रकार लेते समय 
तुम पूरा नाप कर लेते हो | लेने-देने के दो पैमानें न रखो कि देते समय कम दो तथा 
लेते समय पूरा लो | 


“इसी प्रकार तौल में डँंडी न मारो, बल्कि पूरा सही तौलकर दो | 
अर्थात लोगों को नाप अथवा तौल में कर्मी मत करो | 
अर्थात अल्लाह तआला की अवज्ञा मत करो, इससे धरती पर उपद्रव फैलता है | कुछ 
ने इससे तात्पर्य वह डकैती ली है, जिसे यह समुदाय करता था, जैसाकि अन्य स्थान पर 
है| 
48/2५5 %५० ५8४० ७:८०-४ ४; 9 
“मार्गों पर लोगों को भयभीत करने के लिए न बैठों |" (स्‌रः अल-आराफ़-८६) 
(इब्ने कसीर) 
53/ 82 





११ £ | टी £।| ,४.८.)। 0) +« 


स्वयं तुम्हें तथा पूर्व सृष्टि को! पैदा किया | 


(१८५) (उन्होंने) कहा तू तो उनमें से है जिन 32 कह 
पर जादू कर दिया जाता है | 8८520 ८५८/6, 2६ 


(१८६) तथा तू तो हम ही जैसा एक मनुष्य ६६ ६७४६० ८४७ 
है तथा हम तो तुझे झूठ बोलने वालों में से पु कह? हक! 
ही समझते हैं 2८४४ ७५ 
(१८७) यदि तुम सच्चे लोगों में से होतो 2८8 ८५ (६.८४ /:१६ 
हम पर आकाश का कोई टुकड़ा गिरा दो | 6203,%॥८५८:5, 
(१८८) (उन्होंने) कहा कि मेरा प्रभु भली प्रकार ८22280,2४8८ 05 
से जानने वाला है जो कुछ तुम कर रहे हो !' ७७५४-४५, 5० ० 


१८५) अत: उन्होंने उसे झुठलाया तो उन्हें. >,६८ :5558 ४:85 





. +.» तथा |» सृष्टि के अर्थ में है, जिस प्रकार अन्य स्थान पर शैतान के विषय में 


फ्ररमाया : 
4५४ ४. £.. (4६ 9 
इसने अत्यधिक सृष्टि को भटकाया | (सूरः यासीन-६२) 
श्पका प्रयोग बड़े गुट के लिए होता है | (फ़तहल क़दीर) 


“अर्थात तू जो दावा करता है कि मुझे अल्लाह ने प्रकाशना (वहयी) तथा रिसालत से 
जैशोभित किया है हम तुझे इस दावे में झूठा समझते हैं, क्योंकि तू भी हम जैसा मनुष्य 
है | फिर तू यह श्रेष्ठता किस प्रकार प्राप्त कर सकता है ! 


यह आदरणीय शुऐब की शिक्षाओं के उत्तर में उन्होंने कहा कि यदि तू वास्तव में 
ँौच्चा है, तो जा हम तुझे नहीं मानते, हम पर आकाश का टुकड़ा गिराकर दिखा | 


अर्थात तुम जो कुफ्र तथा शिर्क कर रहे हो, सब अल्लाह के ज्ञान में है तथा वही 
सका बदला तुम्हें देगा, यदि चाहेगा तो दुनिया में भी दे देगा, यह यातना तथा दण्ड 
3सी के अधिकार में है | 
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छाया वाले दिन के प्रकोप ने पकड़ लिया, ५6६ ५१५४ ४६ ।/70, 7 
वह बड़े भारी दिन का प्रकोप था | ७/४.५८ 
(१९०) निःसंदेह उसमें बड़ी निशानी है तथा. 68८४#६22352 5 
उनमें के अधिकतर मुसलमान नहीं थे | &9254 ४४4: 


) तथा ; संदेह तेरा प्रभ वही ४0] 23 5) 2 2.५ ४ 2, ॥ 5६४ &॥ ८ 
बाला बा ताला हे हु 62255 2720 36/ 26 60 


(१९२) तथा निःसंदेह यह (कुरआन) पूरे «» 200०४ 0५४ ४; 

अवतरित किया हआ है. 6८४४) ८2४ 02४४ ५४, 
विश्व के पोषक का अवतरित किया हुआ है | 20 * 7 
(१९३) इसे अमानतदार फ़रिश्ता लेकर आया ६49 2599. 0 


है | ः 





उन्होंने भी मक्का के मूर्तिपूजकों की भाँति आकाश से प्रकोप माँगा था, अल्लाह ने 
उसके अनुसार उन पर प्रकोप ढाया तथा वह इस प्रकार के कुछ कथनों के अनुसार 
सात दिन तक उन पर निरन्तर कड़ी गर्मी तथा धूप रही, उसके पश्चात बादलों की 
एक छाया आयी तथा ये सभी गर्मी की व्याकुलता से बचने के लिए उसके नीचे एकत्रित 
हो गये, तथा कुछ सुख की साँस ली परन्तु कुछ ही क्षणों पश्चात आग के शोले आकाश 
से बरसने लगे, धरती भूकम्प से काँपने लगी तथा एक तीब्र चींघाड़ ने उन्हें सदा के 
लिए मृत्यु की नींद सुला दिया | इस प्रकार उन पर तीन प्रकार का प्रकोप आया तथा 
यह उस दिन आया जिस दिन बादल छा गया, इसलिए कहा कि छाया वाले दिन के 
प्रकोप ने उन्हें पकड़ लिया |. 


इमाम इव्ने कसीर फ्ररमाते हैं कि अल्लाह तआला ने तीन स्थान पर शुऐब के समुदाय 
के विनाझ का वर्णन किया है | सूरः अल-आराफ़-८८ में भूकम्प का वर्णन, सूरः हुई 
९४ में चिंघाड़ का तथा यहाँ झूअरा में आकाश से टुकड़े गिरने का | अर्थ्ति तीन 
प्रकार का प्रकोप इस समुदाय पर आया | + 


“मक्का के मूर्तिपूजकों ने क्रुरआन के अल्लाह की प्रकाशना तथा अल्लाह की ओर से 
अवतरित होने को अस्वीकार किया तथा इसी आधार पर मोहम्मद सल्लल्लाहु अल 

वसललम की रिसालत ददृतत्व) तथा आमन्त्रण को भी अस्वीकार कर दिया | अल्लर्ि 
तआला ने नवियाोँ की कथाओं का वर्णन करके यह स्पष्ट कर दिया कि यह क़ुरओन 
वास्तव में अल्लाह की प्रकाशना है तथा मोहम्मद सल्लल्लाहु अलैहि वसबलम अल्लाह 
के सच्चे रसूल हैं क्योंकि यदि ऐसा न होता तो यह पैगम्बर जो न पढ़ सकता है त्गी 
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ः सरतुश्शुअरा-२६ भाग-१९ [370 |११ + +। १९५ £। #५८०। 8 , ,... 


(१९४) आपके दिल पर (अवतरित हआ है,) ' 


हज 5 022] 997४. >> » [६4८ ढ़ 
बॉलो मे जायें ७०:22५८4॥७2०५४४ ८४ ४0 < 
कि आप सतक कर देने वालों में से हो जायें | 2 (४4 


(१९५) स्वच्छ अरबी भाषा में है | 66:5५ 7८ ,02। 
(१९६) तथा अगले नबियों की किताबों में भी ५ 6 
इस (क़रआन) की चर्चा है ! ७ ०/०४9 2४ ६४ ५४४ 
(१९७) क्‍या उन्हें यह निशानी प्रर्याप्त नहीं ८र्डदाद्ाल 62८ 7 
( (०) 42!| ") | [ 
कि (कुरआन की सत्यता को) तो इस्राईल की ५. (८५) ६६ (2८ 
सन्‍्तान के विद्वान भी जानते हैं | अटए52-५) 6२ 3०५ 


(१९८) तथा यदि हम इसे किसी (अरबी भाषी शमिक नमक 
के सिवाय) किसी अजमी पर अवतरित करते |. ७७४६० #%४ ७४4५४ ४४ 





न लिख सकता है पूर्वकालिक नबियों की घटनायें किस प्रकार वर्णन कर सकता था ? 
इसलिए यह कुरआन निश्चित रूप से सम्पूर्ण जगत के प्रभु की ही ओर से अवतरित 
हैं | जिसे एक अमानतदार फ़रिश्तों अर्थात जिब्रील लेकर आये | 


दिल का विशेषरूप से इसलिए वर्णन किया गया कि शारीरिक अंग में दिल ही सबसे 
अधिक संवेदन एवं स्मरण करने की शक्ति रखता है | 


'यह कुरआन के अवतरित होने का कारण है | 


अथात जिस प्रकार संसार के अन्तिम पैगम्बर (रसूलुल्लाह सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम) के 
जीने तथा आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम के सहगुणों का वर्णन अन्य ग्रन्थों में है, 
उसी प्रकार इस कुरआन के अवतरित होने की शुभसूचना उन किताबों में दी गयी थी | 
हक अन्य अर्थ यह किया गया है कि यह कुरआन मजीद उन आदेशों के अनुसार जिन 
९ सभी धर्म विधानों में एकता रही है | आदि ग्रन्थों मे भी विद्यमान रहा है | 

वैयोंकि इन किताबों में आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्‍लम का तथा क़ुरआन की चर्चा 
चैमान है |यह मक्का के मूर्तिपुजक धार्मिक समस्याओं में यहूदियों से विचार-विमर्श 
वे थे |इस आधार पर फ्ररमाया कि क्या उनका यह जानना तथा बताना इस बात 
, अमाण नहीं है कि मोहम्मद सललब्लाह अलैहि वसल्‍लम अल्लाह के सच्चे रसूल हैं 


आता: यह कुरआन अल्लाह की ओर से अबतरित किया हुआ है | फिर यह यहूदियों की 


. ** बात को स्वीकार करते हुए पैगम्बर पर ईमान क्यों नहीं लाते ! 
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सूरतुश्शुअरा-२६ 


(१९९) तो वह उनके समक्ष उसका पाठ 4296 6 48: 875: 
करता तो यह उसे नहीं मानते | ७ 22% 

पापियों दिलों में 5 दे / ३५९ है / 4 ॥६ 
(२००) इसी प्रकार हमने पाषियों के दिलों में 30 आरा, 
(इंकार) को संचित कर दिया है | 8८५४६ 
(२०१) वे जब तक दुखदायी यातना का दर्शन ५/४ ४४ ४४ ५४ ७:५७:४ 
न कर लेंगे ईमान न लायेंगे | 0» 

४ 27725: //+/ >/ 

(२०२) अत: वह (यातना) सहसा आ जायेगी 2०) 4448 डर 
और उन्हें उसका अनुमान भी न होगा | 22५ 


१2 /८७८ 


(२०३) उस समय कहेंगे कि क्‍या हमें कुछ ७.--3:&४ ८-४ ७ ।|५ 
अवसर प्रदान किया जायेगा ?” 


(२०४) तो क्‍या ये हमारे प्रकोप की जीघ्रता. ७०४०-८८ ७४.४५. 
मचा रहे हैं ?' 

(२०५) अच्छा यह भी बताओं, कि यदि हमने. 6034 4४:४४2) ८: & 
उन्हें वर्षों लाभ उठाने दिया | 

२०६) फिर उन्हें वह (प्रकोप) आ लगा जिस. ७65७2 ४५:०2: ६ 
से उन्हें डराया जाता था | 


अर्थात किसी अरबी भाषा के सिवाय अन्य भाषा में अवतरित करते तो यह कहते कि 
यह तो हमारी समझ में नहीं आता | जैसे स्रः हा*मीम"“अस्सजदा-४४ में है | 


अर्थात «७४। 2 में सर्वनाम कफ्र तथा झठलाने एवं इंकार तथा परिधि की ओर इंगित 
करता है | 


परन्तु प्रकोप के दर्शन के पश्चात अवसर नहीं प्रदान किया जाता, न उस समय की 
क्षमा-याचना ही स्वीकार की जाती है। (६४560: ६८६८४ :६» (सूरः अल- 
मोमिन-८५ 


यह संकेत है उनकी माँग की ओर जो अपने पैग़म्बर से करते रहे हैं कि यदि तू 
सच्चा है तो प्रकोप ले आ | 
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( २ (2 9 ) तो जो क्ठ भी यह लाभ द्यि जाते रहे 9 6 ८०५ 2. ढ़ (६ 0 6३ वे है, ४ 
उसमें से कछ भी उन्हें काम न दे सकेगा ||. 2८७४८ ४४४५४ ५४# 
(२०८) तथा हमने किसी बस्ती को ध्वस्त 


द अवल्यो' में (४0) 28 ८.०८४४/६ 
नहीं किया है, परन्तु उसी अवस्था में कि ; 


उसके लिए डराने वाले थे | 6 ०5/9:22 
(२०९) शिक्षा के रूप में | और हम अत्याचार 22 
करने वाले नहीं हैं ! 8८५%& ५८५४५ 
(२१०) तथा इस (कुरआन) को ज्ैतान नहीं ७८:०१ ५, ८/566; 
लाये | 4-77 आर 27* 





(२११) तथा न वह इस योग्य हैं, न उन्हें इसकी. ६८५८४ ७८ 4४/62/8९: 
जक्ति है | तर 


(२९१२) बल्कि वे तो सुनने से भी वंचित कर & ,..,.... 28६४ 
दिये गये हैं । कल कक. चेक 















अर्थात यदि हम उन्हें अवसर दे दें फिर उन्हें अपनी यातना की पकड़ में लें तो क्या दुनिया 
का धन उनके कुछ काम आयेगा, अर्थात उन्हें प्रकोप से बचा सकेगा ? निश्चय नहीं ! 


] ल्‍ 
“४: “» , || ४ « *<+ “/।,/“ 


“उनकी हज़ार वर्ष की आयु उनसे यातना को द्र नहीं कर सकती |” (सूरः 
अल-बक्रटः-९६) 
4४28 ,/८८: 20% 
“जब वह ध्यंस हो जायेगी तो उसका धन उसके काम नहीं आयेगी |” (सूर: 
अल-लेल-११) 
“अर्थात + ० न क्यि हु किसी बस्ती ० क्को ० ध्वंस “ करते कक 
त रसूल के भेजे तथा सावधान किये बिना यदि हम किसी बस्ती को ध्वंस ७4% त 
ता यह अत्याचार होता, हमने ऐसा अत्याचार नहीं किया, बल्कि न्याय के नियमाः 
प्रथम उन्हें डराया तथा उसके पश्चात जब उन्होंने पैगम्बर की बात नहीं मानी, तो 
. हमने उन्हें नाश कर दिया | यही विपय शूरः बनी ह्राईल-१८ तथा धूरः अल-कसस- 
हे हट *९ आदि में भी वर्णन किया गया है । ४ $ 
840. जज आयतों * नह कक 27 ० " प रे सु प्‌  कयार+ व हीर का + बी, द््‌ कि है पं 
. गे आयतों में क्रुरआन में, शैतानी हस्तक्षेप से सुरक्षित हीने का व नि हे ४:३8 
जा शैतानों का क्ररआन लेकर उतरना, उनके योग्य ही नहीं हैं | क्योकि उनक 
आओ हु 
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(२१३) अत: तू अल्लाह के साथ किसी अन्य ८/६६ ५४) ७ &॥ ८4265 


११ ९५४ 
भी रे द्ण्ड ट्‌ है आ। के 
देवता को न पुकार कि तू भी दण्ड पाने 2 
वालों में से हो जाये | 
२ था अपने ४ निकटवती सम्बरि पः धयों | 9. /९, ५ 54 £9 .,“*१? «०८2८० 
(२१ हर अपने निकटवर्ती सम्बन्धियों को 258 ४४:५८ 
डरा 


उद्देश्य उपद्रव, आतंक तथा बुराईयों का प्रचार-प्रसार करना है, जबकि कुरआन का 
उद्देश्य पुण्य के आदेश तथा प्रचार तथा बुराईयों से बचाव की विधियों का प्रचार है | 
अर्थात दोनों एक-दूसरे के विलोम तथा परस्पर विरोधी हैं | दूसरा यह कि शैतान इसकी 
शक्ति नहीं रखते, तीसरे यह कि कुरआन के अवतरित होते समय शैतानों को इसके 
सुनने से दर तथा वंचित रखा गया | आकाशों पर सितारों को चौकीदार बना दिया गया 
था तथा जो भी शैतान ऊपर जाता यह सितारे उस पर बिजली बन कर गिरते तथा 
भस्म कर देते | इस प्रकार अल्लाह तआला ने क़ुरआन को सुरक्षित रखने का विशेष 
प्रबन्ध किया | 


'पैग़ाम्बरों का आमन्त्रण केवल सम्बन्धियों तक सीमित नहीं, अपितु पूरे समुदाय के 
लिए होता है तथा नबी सललल्लाह अलैहि वसलल्‍लम तो पूरी मानव जाति के लिए 
मार्गदर्शक एवं निर्देशक बन कर आये थे | निकटवर्ती सम्बन्धियों को ईमान का 
आमन्त्रण जनसामान्य को आमनन्‍्त्रण देने के विपरीत नहीं, बल्कि उसका एक अंग -अथवा 
उसका एक वरीयता प्राप्त पक्ष है | जिस प्रकार आदरणीय इब्राहीम ने सर्वप्रथम एकेश्वरवाद 
का आमन्त्रण अपने पिता आज़र को दिया था | इस आदेश के पश्चात नबी सलल्‍्लल्लाह 
अलैहि वसललम 'सफ्रा' पर्वत पर चढ़ गये तथा।!०८८५ "कहकर आवाज दी | यह शब्द 
उस समय बोला जाता है, जब शत्रु सहसा आक्रमण कर दे, इसके द्वारा समुदाय वालों 
को सर्तक किया जाता है | यह शब्द सुनकर लोग एकत्रित हो गये, आप सल्‍्लल्लाह 
अलैहि वसलल्‍लम ने कुरैश के प्रत्येक कबीले के नाम ले लेकर फ़रंमाया, “बताओ ! 
यदि मैं तुम्हें यह कहूँ कि इस पर्वत के पीछे शत्रु की सेना उपस्थिति है, जो तुम पर 
आक्रमण करने जा रहा है, तो क्‍या तुम मानोगे ?” सभी ने उत्तर दिया, “हाँ, अवश्य हम 
मान लेंगे !” आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने फ़रमाया, कि मुझे अल्लाह ने डराने 
वाला बनाकर भेजा है, मैं तुम्हें एक अत्यन्त कड़ी यातना से सावधान करता हुँ, इस 
पर अबूलहब ने कहा“ »५| ७, ४८७ ५४" “तेरा नाश है, क्‍या तूने हमें इसीलिए 
बुलाया था ?” (सहीह बुख़ारी तफ्रसीर सूरः मसद) 

इस पर सूर: तब्बत यदा अवतरित हुई आप सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम ने अपनी पुत्री 
फक्रातिमा, तथा अपनी बुआ आदरणीय सफ्रिया को भी सम्बोधित किया, तुम अल्लाह के 
यहाँ बचाव का प्रबन्ध कर लो, मैं वहाँ तुम्हारे काम नहीं आ सकूगा | (सहीह मुस्लिम 
किताबुल ईमान बाब व अंज़िर अशैरतकल अक्रबीन) 
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(२१५) तथा उसके साथ नम्नता से पेश आ, 
जो भी ईमान लाने वाला होकर तेरे आधीन 
जो जाये | 


(२१६) यदि ये लोग तेरी अवज्ञा करें तो त्‌ 
घोषणा कर दे कि मैं इन कार्यों से अलग हँ 
जो तुम कर हे हो | 

(२१७) तथा अपना पूर्ण विश्वास प्रभावशाली 
कपालु अल्लाह पर रख | 

(२१८) जो तुझे देखता रहता है, जबकि तृः 
खड़ा होता है | 


(९१९) तथा सजदा (नमन) करने वालों के 
मध्य तेरा घूमना-फिरना भी ! 


(२२०) नि:सन्देह वह अत्यन्त सुनने वाला 
तथा अत्यन्त जानने वाला है | 


(२२१) क्‍या मैं तुम्हें बताऊँ कि शैतान किस 
पर उतरते हैं | 


(२२२) वह प्रत्येक झूठे पापी पर उतरते हैं |” 


१२२) वे (उचटती हुई) सुनी सुनाई पहुँचा & 


तन 3 ना  ॥374_ 06, है 


से 


होता है तब भी | 


4 
०८:८३ रा 2] हर (८८८ 
| (१ ८ डे 
है ््् #* 


७५2० 2४८2। 2 ४6] 


0:60: ६८४१५ 
6८९५. 


१6 


9१ ८” ५2 3९% है: /820 
0 #090०४ (6 0४ /$£ 
&797%98 ६8 ६: 


अर्थात जब तू अकेला होता है, जब भी अल्लाह देखता है तथा जब लोगों के मध्य 


अर्थात इस क्रुरआन के अवतरित होने में शैतान का कोई हाथ नहीं है, का 23 
ती झूठे तथा पापषियों (अर्थात भविष्यवत्ता एवं ज्योतिषयों आदि) पर उतरते हैं न कि 


नेबियों एवं पुण्य कार्य करने वालों पर | 
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देते हैं तथा उनमें के अधिकतर झूठे हैं ! 


(२२४) तथा कवियों का अनुकरण वही करते. 6&6॥७४४८४% 
हैं जो बहके हुए हों 


(२२५) क्‍या आप ने नहीं देखा कि कवि एक- ४ 688 ४895 
एक वन में सिर टकराते फिरते हैं हु. 22९८ 


(२२६) तथा वह कहते हैं जो करते नहीं ७८४८४६४८ ८३४ (शा: 





अर्थात एक-आध बात जो किसी प्रकार वे सुत्तने में सफल हो जाते हैं, उन भविष्य 
वत्ताओं को बता देते हैं, जिनके साथ वे सौ झूठी बातें अलग से सम्मिलित करते हैं | 
(जैसाकि हदीस में है, देखिए सहीह बुख़ारी किताबुल तौहीद, सहीह मुस्लिम किताबु- 
स्सलाम बाब तहरीमुल कहान: व इतयानुल कहहान) «-.. ०,४५४ शैतान आकाश पर 
सुनी हुई कुछ बातें भविष्यवत्ताओं को पहुँचा देते हैं, इस स्थिति में का अर्थ € +.... 
का होगा, परन्तु यदि इसका अर्थ कान से सुनना है, तो अर्थ होगा कि शैतान आकांशों 
पर जाकर कान लगाकर चोरी-छिपे कुछ बातें सुन आते हैं, तथा फिर उन्हें भविष्य 
वत्ताओं तक पहुँचा देते हैं | 


2अधिकाँश कवि ऐसे होते हैं जो प्रशंसा एवं भर्त्सना में नियम का पालन करने के 
बजाये मनमाने विचारों का प्रदर्शन करते हैं | इसके अतिरिक्त उसमें अतिश्योकित का 
प्रयोग करते हैं तथा कविता की कल्पना में इधर-उधर भटकते हैं, इसलिए फ़रमाया 
कि इनके पीछे लगने वाले भी भटके हुए हैं | इस प्रकार के कवियों के लिए हदीस में 
फ़रमाया गया कि 'पेट को रक्त तथा पीप से भर लेना, जो उसे ख़राब कर दे कविता 
से भर लेने से उत्तम है |! (तिर्मिजी अबवाबुल आदाब, मुस्लिम आदि) यहाँ इस के वर्णन 
का अर्थ यह है कि हमारा पैगम्बर भविष्यवेत्ता अथवा कवि नहीं है इसलिए कि ये दोनों 
झठे हैं | अत: अन्य स्थान पर भी आप सलल्‍लल्लाहु अलैहि वसल्‍्लम के कवि होने का 
खण्डन किया गया है | जैसे सूरः यासीन-६९ तथा सूरः अलहाक्कः-४०-४३) 


35इससे उन कवियों को अलग कर दिया गया है, जिनकी कविता सत्य तथा सत्यता पर 
आधारित है | तथा ऐसे शब्दों से अलगाव किया है जिनसे यह स्पष्ट हो जाता है कि 
ईमानदार, पुण्यकारी तथा अल्लाह को अधिकतर याद करने वाला कवि अनुचित कविता 
जिसमें झूठ तथा अतिश्योक्ति का मिश्रण हो ही नहीं सकता | यह उन ही लोगों का 
कार्य है जो ईमान का गुण विशेष से खाली हो | क्‍ 
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(२९७) अतिरिक्त उनके जो इमान लाये तथा ८४०४-४2 ६ (री 2 १४॥ ६ 
पण्य के कर्म किये तथा अधिक मात्रा में (ट ४५४ का ८:29 है 2] 
अल्लाह तआला की प्रशंसा का वर्ण किया. 2 2277% 5: 


तथा अपनी निस्सहायता के पश्चात भी... 2526 ४५४६५ 


प्रतिशेध लिया | तथा जिन्होंने अत्याचार ८2 ४:28 ८; 
किया है वह भी अभी जान लेंगे कि किस ७८८६६ 
करवट उलटठते हैं | 

सरतुन नमल-२७ ८74] :2८४]| ५ 


सरः नमल_ मक्का में उतरी तथा इसकी 


तिरानवे आयतें तथा सात रूकुऊ हैं | 
अल्लाह के नाम से प्रारम्भ करता हूँ जो 


)०५-०8॥८:८८४)०७००) 
अत्यन्त क॒पाल तथा अत्यन्त दयालु है | 0४०४४॥५८४५%-५ 





क्‍ अर्थात ऐसे ईमानवाले कवि उन काफ़िर कवियों को उत्तर देते हैं जिसमें उन्होंने 
मुसलमानों की बुराई की हो | जिस प्रकार आदरणीय हस्सान बिन साबित काफ़िरों कि 
ब्क्षेपत कविता का उत्तर दिया करते थे तथा स्वयं नबी सल्‍लललाहु अलैहि वसल्‍लम 
उनसे कहते कि “इन (काफ़िरों) की भर्त्सना करो जिब्रील भी तुम्हारे साथ हैं |” (सहीह 
बुखारी किताबु बदइल ख़लक़, बाबु ज़िक़रील मलायक: मुस्लिम फ़जाएल अस्सहाब: 
वावु फ्रजायल हस्सान बिन साबित) इससे ज्ञात हुआ कि ऐसी कविता उचित एवं मान्य 
है जिसमें झूठ तथा अतिश्योक्ति न हों तथा जिसके द्वारा मूर्तिपूजकों, काफ़िरों झूठे 
लोगों को उत्तर दिया जाये तथा सत्य पक्ष एवं एकेश्वरवाद तथा सुन्नत का प्रचार- 
असार किया जाये | 

अर्थात ७, ... , ....../ अथीत कौन से घाट उतरते हैं ! तथा वह नरक है | इसमें 
. थत्याचारियों के लिए कड़ी चेतावनी है | जिस प्रकार हदीस में भी फ़रमाया गया है 
“तुम अत्याचार से बचो | इसलिए कि अत्याचार क्रियामत के दिन अंधकार का कार | 
हगा |!” (सहीह मुस्लिम किताबुल बिर्रे, बाब तहरिमिज शुल्म) 

. नमल अरबी भाषा में चींटी को कहते हैं | इस सूरः में चीटियों की घटना का वर्णन हैं 
. जिसके कारण इसको सूर: नमल कहते हैं | 

मु 62 / 82 











सूरतुन नमल-२७ भाग-१९ [377 | ११ ५४#। १५ (|...४ै| 8, ५. 


(१) ता*सीन*, ये आयतें हैं कुरआन की (अर्थात ०/४॥ ४)| ६:2४ 


स्पष्ट) एवं दिव्य ज्योति वाली किताब की | 6 2५.४४ ५2४६: 
२) मार्गदर्शक तथा शभसचना ईमानवालों ८५20० (४६ ८६; 
है का कि शभस्‌ ४८५८४७० ४४५६ 


(३) जो नमाज़ स्थापित करते हैं तथा जकात ८39६ 8,&८:४४८॥ 


०१५०० ० 
श हे हैं तथा आख़रित पर विश्वास (८५३; ४०252 6४ ६८5) 
रख 


(४) जो लोग क्रियामत पर ईमान नहीं लाते 88729 ८५,४5८006 
हमने उनके लिए उनके कुकर्मों को शोभनीय 20/07/2659 ॥& 
कर दिखायाः है, अत: वे भटकते-फिरते हैं. ७८:४६८६४ ४४ ८४८८ 8 


(५) यही वह लोग हैं जिनके लिए ब्री यातना ५002:86॥॥80; 
है जज पं भी वह अर्त्रधिक कर ८2५०४: ५४८८५ ४0॥| 
है तथा आखिरत में भी वह अत हानि 2 ; 


“92,१2२ 92/ «७ /५ | *$ 93 4, 
हैं ७ 0१)-५०-)। ( 5)->-] ८. 2; 
ग्रस्त हैं | शा हि 





यह विषय विभिन्‍न स्थानों पर वर्णित है कि कुरआन करीम वैसे तो पूरी मानव जाति 
के मार्गदर्शन के लिए अवतरित किया गया है, परन्तु इससे वास्तव में भार्गदर्शन उन्हीं 
का मिलेगा जो मार्गदर्शन प्राप्त करना चाहेंगे, जो लोग अपने दिल तथा मन की 
खिड़कियों . को सत्य देखने तथा सुनने से बन्द अथवा अपने दिलों को पाप के अंधकारों 

विगाड़ लेंगे, कुरआन उन्हें किस प्रकार मार्ग पर लगा सकता है ? उनका उदाहरण 
अधां की तरह है, जो सूर्य के प्रकाश से लाभान्वित नहीं हो सकते जबकि सूर्य का 
प्रकान्व सम्पूर्ण जगत को प्रकाशित करता है | 


यह पापों का परिणाम तथा बदला है कि बुराईयां उनको प्रिय लगने लगती हैं तथा 
आख़िरत पर ईमान से वंचित होना इसका आधारभूत कारण है | इसका सम्बन्ध अल्लाह की 
ओर इसलिए किया गया है कि प्रत्येक कार्य उसकी इच्छा तथा आदेश से होता है, तथा 
इसमें भी उसका वही नियम लाग है, कि पुण्य कारियों के लिए पुण्य का मार्ग तथा बुरों 
के लिए बुराई का मार्ग सरल कर दिया जाता है | परल्तु इन दोनों मार्गों में से किसी 
एक का निबचिन करना यह मनुष्य की अपनी इच्छा पर आधारित है | 

अर्थात्‌ भटकावे के जिस मार्ग पर वे चल रह हैति हैं, उसकी वास्तविकता से वे 
नरिचित नहीं होते तथा सत्य मार्ग की और नहीं पाते | 
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तथा नि:संदेह आपको कुरआन सिखाया , १९५ 25% $8 682 
या रहा है अल्लाह विंवेंकी तथा सर्वश की. 2४०४ ०७८४ ४“ 4॥; 
ओर से | ७५:४8 ६५ 
७) (याद होगा, जबकि मूसा ने अपने ,,८,५६ > 20७५ 2 
धार वालों से कहा कि मैंने आग देखी है, “ ९) ५ 03 
मैं वहाँ से या तो कोई सूचना लेकर अथवा हर ट्री5 85% 
आग का कोई जलता हुआ अंगारा लेकर. # ९ % ८५४७ १०४ 
अभी तुम्हारे पास आ जाऊँगा, ताकि तुम हटकर 
सेंक-ताप कर लो | 


(८) जब वहाँ पहुँचे तो आवाज़ दी गयी कि ५ बक ५७ 
शभ हो वह जो उस दिव्य ज्योति में है तथा ७०2,४0 ७2४ ७४८८६ ६६ 
मंगलमय है वह जो उस के आस-पास है,” ८८/#४४८८४ /०) 
तथा पवित्र है अल्लाह जो सर्वलोक का प्रभ ७८४०॥ ९2%! 


है! 





यह उस समय की घटना है जब आदरणीय मूसा मदयन से अपनी पत्नी को साथ 
लेकर वापस लौट रहे थे, रात्रि के अंधेरे में मार्ग का ज्ञान नहीं था तथा सर्दी से बचाव 
के लिए आग की आवश्यकता थी | 


दूर से जहाँ आग के शोले दिखायी दिये, वहाँ पहुँचे अर्थात तूर पर्वत पर, तो देखा कि 
एक हरे भरे वक्ष से शोले निकल रहे हैं | यह वास्तव में आग नहीं थी, अल्लाह की 
दिव्य ज्योति थी, जो अग्नि की भाँति प्रतीत हो रही थी | ,४॥ ७ «« में :. से तात्पर्य 
अल्लाह तआला अर्थात उसका दिव्य प्रकाश है तथा ७» .... (उसके समीप) से तात्पर्य 
मूसा एवं फ्ररिश्ते | हदीस में अल्लाह तआला के पर्दे को प्रकाश तथा एक कथन में 
भरिन कहा गया है “कि यदि अपने आप को साक्षात प्रकट कर दे तो उसका प्रताप 
पम्पूर्ण सृष्टि को जलाकर भस्म कर दे |” (सहीह मुस्लिम किताबुल ईमान बाब 
रन्‍्नल्लाह ला यनामु-फ्रतावा इब्न तैमिय: ५:४६५ ) 


क्‍ यहाँ अल्लाह की महिमा एवं पवित्रता का अर्थ यह है कि इस आकाशवाणी से यह न 
.._'मेञ्न लिया जाये कि इस अग्नि अथवा वुक्षों में अल्लाह ने प्रवेश किया हुआ है, जिस 
कार बहुत से मूर्तिपूजक समझते हैं, यह सत्य प्रदर्शन का एक प्रकार है जिससे 
._"वेअत के प्रारम्भ में नबियों को सामान्यता सुशोभित किया जाता है | कभी फ़रिश्ते के 
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(९) मूसा ! (सन,) बात यह है कि मैं ही... 5६7 5।|६/<5) (&. 
अल्लाह हूँ प्रभावशाली तथा गुणज्ञ ७५४५) 


(१०) तथा तू अपनी छड़ी डाल दे, (मूसा ने) «&£,५ ७ ५8४५८ ८९५ 
जब उसे हिलता-डुलता देखा, इस प्रकार कि ४४24 ८ 
जैसे सर्प है, तो मुँह मोड़कर पीठ फेरकर .,.. नव ४6 
भागे तथा पलटकर भी न देखा, हे मूसा ! ५ 2“25४४#४#2 
भयभीत न हो, मेरे समक्ष पैगम्बर डरा नहीं. ७८४४८ ५५ 


करते | 


(११) परन्तु जो लोग अत्याचार करें, फिर ४५ 42 हो; 
उसके बदले पुण्य करें उस बुराई के पीछे तो का हि । रे है 
मैं भी क्षमा करने वाला दयालु हूँ |* 0 (४2० >44% 2-5 59८ 


(१२) तथा अपना हाथ अपनी जेब में डाल ,.: 4 (८ ४८ 
वह उज्जवल (तथा प्रकाश वाला) होकर 
निकलेगा बिना किसी रोग के [ (त) नो 

निशानियाँ लेकर फ़िरऔन तथा उसके 


2 
5१-23 52 ०2 65% 
460,24.2»5 (८3०८), ०... 


द्वारा, तथा कभी स्वयं अल्लाह तआला अपने दिव्य प्रकाश एवं स्वयं वार्ता से, जैसाकि 
मूसा के साथ घटित हआ | 


!वक्ष से आकाशवाणी होना आदरणीय मसा के लिए आइचर्यजनक था | अल्लाह तआला 
ने फ़रमाया, “मूसा ! आइचर्य न करो, में ही अल्लाह हूँ | 


“इससे ज्ञात हुआ कि पैगम्बर कौ गुप्त बातों का ज्ञान नहीं होता, वरन्‌ मूसा अपने 
हाथ की लाठी से न डरते दसरी बात यह कि पैगम्बर को भी प्राकतिक भय हो सकता 
है क्योंकि वह भी तो एक मनष्य ही होते हैं | 


अर्थात अत्याचारी को तो भय होना ही चाहिए कि अल्लाह तआला उसकी पकड़ न 
कर ले | 


“अर्थात अत्याचारी की क्षमा भी स्वीकार करता हूं | 
अर्थात बिना कुष्ठ अथवा किसी प्रकार के चर्म रोग आदि के | यह लाठी के साथ दूसरा 
चमत्कार उन्हें प्रदान किया गया | क्‍ 
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अनयायियों के पास (जा,) ' निःसंदेह वह 
कर्मियों का गुट है | 

१३) अत: जब उनके पास आँखें खोल देने #४४/% (50) 6४22 ६६ 
वाले * हमारे चमत्कार पहुँचे तो वह कहने ७८4 /22>0.७ 
लगे कि यह तो साफ (निरा) जादू है | 

(१४) तथा उन्होंने अस्वीकार कर दिया, नि 8429 "६, ४५४६2 
यद्यपि उतके दिल विश्वास कर चुके थे ८४5%0»555:४/8-४' 


७८४५ ५४३६ 


केवल अत्याचार एवं घमण्ड के कारण | * 6८20->) 45८०४ 
अत: देख लीजिए उन उपद्रवियों का परिणाम 
क्या कुछ हुआ 


9:५२ 
(35) 


(९१५) तथा हमने निः:संदेह दाऊद एवं ८५४८६ 5) ७:४॥ ८४५ 
सुलेमान को ज्ञान दे रखा था' तथा दोनों ने. ४३ % 42 ४६६८ 


! >४ ८-०७ (नौ चमत्कार) अर्थात ये दो चमत्कार उन नौ निशानियों में से हैं जिनके 
द्वारा मैंने तेरी सहायता की है, उन्हें लेकर फ़िरऔन तथा उसके अनुयायियों के पास 
जा | इन नौ निशानियों की विस्तृत जानकारी के लिए देखिए सूरः बनी इस्माईल 
आयत १०१ की व्याख्या | 

“६..< स्पष्ट तथा प्रकाशमयी अथवा यह संज्ञा कर्ता कारक के अर्थ में है | 

अर्थात ज्ञान होने के उपरान्त जो उन्होंने अस्वीकार किया तो उसका कारण उनका 
अत्याचार एवं घमण्ड था | 

सूर: के प्रारम्भ में फ़रमाया गया था कि यह कुरआन अल्लाह की ओर से सिखाया 
जाता है, इसके प्रमाण के लिए त्र पर आदरणीय मूसा की घटना का संक्षिप्त वर्णन 
किया तथा अब दूसरा प्रमाण आदरणीय दाऊद तथा सुलेमान की यह घटना है | नबियों 
के इन घटनाओं का वर्णन इस बात का प्रमाण है कि परम आदरणीय मोहम्मद 


ल्‍ पललल्लाहु अलैहि वसल्लम अल्लाह के सच्चे रसूल हैं | ज्ञान से तात्पर्य नबूअत के 


शान के अतिरिक्त वह ज्ञान है जिनसे आदरणीय दाऊद तथा सुलेमान को विशेषरूप से 
जलिकृत किया गया था जैसे आदरणीय दाऊद को इस्पात उद्योग का ज्ञान, तथा 


._ आदरणीय सुलेमान को पशु-पक्षियों की बोली का ज्ञान प्रदान किया गया था | इन दोनों 
५. द पिता-पृत्र को अन्य भी बहुत कुछ प्रदान क्रिया गया था, परन्तु यह केवल ज्ञान का 
._ 'र्णन है जिससे स्पष्ट होता है कि ज्ञान अल्लाह का सर्वोत्तम उपहार है | 

जज 82 


सूरतुन नमल-२७ भाग-१९ ॥|.१६८| 7४७०० 8) ५० 


कहा, सब प्रशंसा उस अल्लाह के लिए है, ,. ४३ ,७८- ५४ ४५५ 
जिसने हमें अपने बहुत से ईमानवाले भक्तों हित अप कल मा हे 
पर श्रेष्ठता प्रदान की है | 

(१६) तथा दाऊद के उत्तराधिकारी सुलेमान 
हुए, ' और कहने लगे हे लोगो ! हमें पक्षियों 
की बोली सिखायी गयी है / तथा हम सब 
कुछ में से दिये गये हैं | नि:संदेह यह अत्यन्त 
खुला हआ (अल्लाह का) उपकार है | 


26४50 ८५६८ ४ ६ 
५ है (5 9 ४४४] #ं 
५८॥४५ 6454 2.25: 


७ ८:.५॥८/ 22 


(१७) तथा सुलेमान के समक्ष उनकी सभी. ८, 8५४८ ८४० ८६:८ 
सेना जिन्‍नात, तथा मनुष्य, एवं पक्षी एकत्रित 8 28 3४56 
किये गये, (प्रत्येक प्रकार को) अलग-अलग # कट के हे ८2% 


'इससे तात्पर्य नबूअत तथा राज्य का उत्तराधिकार है, जिसके उत्तराधिकारी केवल 
सुलेमान ही हुए | वरन्‌ आदरणीय दाऊद के अन्य पुत्र भी थे, जो इस उत्तराधिकार से 
वंचित रहे | वैसे भी नबियों का उत्तराधिकार ज्ञान में ही होता है, जो धन-सम्पत्ति वे 
छोड़ जाते हैं वह दान होता है, जैसाकि नबी सल्‍लल्लाह अलैहि वसललम ने फ़रमाया | 
(अल-बुख़ारी किताबुल फ़रायेज, तथा मुस्लिम किताबुल जिहाद) 


“वोलियाँ तो सभी पश्ु-पक्षियों की सिखायी गयी थीं, परन्तु पक्षियों का वर्णन विशेष 
रूप से इसलिए किया है कि पक्षी छाया के लिए हर समय साथ रहते थे | तथा कुछ 
व्याख्याकार कहते हैं कि केवल पक्षियों की बोलियाँ सिखायी गयी थीं तथा चीटियों को 
भी पंख निकल आते हैं इसलिए वे भी पक्षियों में सम्मिलित हैं | (फ़तहल क़दीर) 


जिसकी उनको आवश्यकता थी, जैसे ज्ञान, नबूअत, नीति, धन, जिन्‍नात तथा मनुष्य 
एवं पश्ु-पक्षियों के ऊपर प्रभुत्व आदि | 


इसमें आदरणीय सुलेमान की व्यक्तिगत विशेषता तथा महत्व का वर्णन है, जिसमें वह 
सम्पूर्ण मानव इतिहास में सर्वश्रेष्ठ हैं, कि उनका राज्य केवल मनुष्यों पर ही नहीं था, 
बल्कि जिननातों, पश्ुओं एवं पक्षियों यहाँ तक कि हवा को भी उनके अधीन कर दिया गया 
ता, इसमें कहा गया है कि सुलेमान की पूरी सेना अर्थात जिन्‍्मों, मनुष्यों, तथा पक्षियों को 
एकात्रत किया गया | अर्थात कहीँ प्रस्थान करने के लिए यह सेना एकत्रित की गयी | 
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खड़ा कर दिया गया | 


(१८) जब वे चीटियों के मैदान में पहुंचे तो ४६)-०॥ ।)| ७८ १5६ ) ८ 
एक चींटी ने कहा, है चीटियों ! अपने-अपने. 2, «६ ॥ ६४४ ४४ ४६ 
घरों में घुस जाओ, ऐसा न हो कि (6४5562: 4 हे 
असावधानी के कारण सुलेमान तथा उनकी >> #77 


(0 / /_ »६ 2 $ // ८ ८४४ 9 
सेना तम्हें रोंद डाले | 4 ४४3५८-3 ८४४८ 
> ७८५, ढए 2०20४ 


(१९) उसकी इस बात पर (आदरणीय सुलेमान) 
मुस्करा कर हँस दिये तथा दुआ करने लगे .. 
कि है प्रभु ! तू मुझे सौभाग्य प्रदान कर कि 
मैं तेरे इन उपकारों की क॒तज्ञता व्यक्त... ८८)४०3४४<&#' 


'यह अनुवाद को विभाजन के अर्थ में लेकर किया गया है | अर्थात सभी को अलग- 
अलग गुटों में विभाजित (श्रेणी के रूप में) कर दिया जाता था | जैसे मनुष्यों, जिन्‍्नों 
का गुट पक्षियों एवं पशुओं का गुट आदि-आदि | इसका अन्य अर्थ है “अतः वे रोके 
जाया करते थे |” अर्थात यह सेना इतनी बड़ी संख्या में होती थी कि मार्ग में रोक- 
रोककर उन्हें ठीक किया जाता था कि राज्य की सेना असंगठित एवं विभाजन का 
शिकार न हो जाये | यह ८ «८४८: से है जिसका अर्थ रोकने का है | इस शब्द में 
नकारात्मक हम्जा लगाकर तो 39 बनाया है जो आयत संख्या १९ में आ रहा है 
अर्थात्‌ ऐसी वस्तुयें मुझसे दर कर दे, जी मुझे तेरे उपकारों की कृतज्ञनता व्यक्त करने 
से रोकती हैं| 

इससे यह ज्ञात हुआ कि जीवों में भी एक विशेष प्रकार का संवेदन विद्यमान है | यद्यपि 
वह मन॒प्य से बहत कम तथा भिन्‍न है | दसरा यह कि आदरणीय सुलेमान इतने महान 
तथा महत्वपूर्ण व्यक्ति होने के पड्चात भी उन्हें परोक्ष का ज्ञान नहीं था, इसीलिए 
चीटियों को आभास हआ कि अनजाने में वह उनको रौंद न डालें | तीसरा यह कि जीव 
भी इस सत्य विश्वास से परिचित थे तथा हैं कि अल्लाह के अतिरिक्त कोई भी अप्रत्यक्ष 
का ज्ञान नहीं रखता | जैसाकि आगे आने वाली हुदहुद की घटना मे और लि होती 
है | चौथे यह कि आदरणीय सलेमान पक्षियों के अतिरिक्त अन्य जी की "पद भी 
नमझते थे | यह ज्ञान अल्लाह तआला ने उन्हें प्रदान किया था, जिस प्रकार जिन्‍नात 

आदि की आधीन चमत्कारिक प्रतिष्ठा थी ह्ुम्नहुद्गार के रूप में | 


वा 


पं है (0०४ 0) +« 


११५४ 
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करूँ.' जो तूने मुझ पर उपकार किये हैं | तथा ८.०४ ४.८ (८४८5 


मेरे माता-पिता /# पर तथा मैं ऐसे पुण्य के ७.०४, 0055 
कार्य करता रह जिससे तू प्रसन्‍न रहे, तथा ८6 »3॥2,2०3. 


मुझे अपनी कृपा से अपने पण्यकारी भक्तों 
में सम्मिलित कर ले * 


(२०) तथा आप ने पक्षियों का निरीक्षण 250 ८0& :6॥५४४ 
किया और कहने लगे यह क्‍या बात है कि मैं _ » ६॥ ८, &८/5४25८] 
नहीं (22 ०४७ >०>»०-७/ 
ह॒ुद ह॒द॒को नहीं देख रहा हूँ ? क्‍या वास्तव 
में वह अनुपस्थिति है ?' 
(२१) नि:संदेह मैं उसे कड़ा दण्ड दूँगा, ६८८८ 0॥6.50/5605 
अथवा उसे वधकर डालूगा अथवा मेरे समक्ष सर था हा मरा कर 
कोई उचित कारण बताये | ५४४ ५४१०३ ५४०५४! 
(२२) कुछ अधिक समय नहीं बीता था कि ६५ 4६: 0 4225 ८६ 
(आकर) उसने कहा में ऐसी वस्तु की सूचना 6 .220258५ ४०27६ 
लाया हूँ कि तुझे उसकी सूचना ही नहीं | ? ०४०४९४ ९९०5 ४९ 


पड 





“चीटियों जैसे तुच्छ जीव की बात सुवतकर समझ लेने से आदरणीय सुलेमान के दिल में 
क॒तजञता व्यक्त करने की भावना उत्पन्न हुई कि अल्लाह ने मुझ पर कितना उपकार 
क्या है । 


“इससे ज्ञात हुआ कि स्वर्ग जो ईमानवालों ही का घर है, इसमें कोई भी अल्लाह की 
क॒पा के बिना प्रवेश नहीं कर सकेगा | इसीलिए हदीस में नबी सल्लल्लाहु अलैहि 
बसल्लम ने फ्ररमाया : सीधे-सीधे तथा सत्य के निकट रहो तथा यह बात जान लो कि 
कोई व्यक्ति भी केवल अपने कर्मों से स्वर्ग में नहीं जायेगा | सहाबा ने पूछा, है रसूल 
अल्लाह (सल्लल्लाह अलैहि वसल्लम) आप (सल्लल्लाहु अलैहि वसल्‍लम) भी ? आप 
(सल्लल्लाहु अलैहि वसल्लम) ने फ्रमाया : “हाँ, मैं भी उस समय तक स्वर्ग में नहीं 
जाऊंगा, जब तक अल्लाह की' दया मुझे अपनी छाया में नहीं छिपा लेगी |" (सहीह 
बुख़ारी संख्या ६४६७ तथा मुस्लिम संख्या २८१५ ) 


3अर्थात उपस्थिति तो है, मुझे दिखाई नहीं दे रहा है अथवा यहां उपस्थिति ही नहीं है | 
१ 2००] का भर्थ है किसी वस्तु के विषय में पूर्ण ज्ञान तथा परिचय प्राप्त करना | 
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_ज 














मैं 'लबा”/ की एक सच्ची सूचना तेरे पास 
लाया हूँ | 


(२३) मैंने देखा कि उनकी बादबाहत एक... ८68८06 5८8 
महिला कर रही है चर जिसे हर प्रकार की ५ 4 5.० ८० ७५-३ (|, 


9 


वस्तु से कुछ न कुछ प्रदान किया गया है ०४८४५ (४७४८६७० मन 
तथा उसका सिंहासन भी बड़ा भव्य है ! ७ (९9 


3, में था को .,::00) /9 >» पथ हा (225; (८7४ 9, 
(२४) मैंने उसे तथा उसके समुदाय को , ४ 6:22: ७::४७४४८ 
अल्लाह को छोड़कर सूर्य को सजदा करते 209 ४८४६6 ५४ ५:४८५ 
हुए पाया, शैतान ने उनके कार्य उन्हें भले है ्टटि है के नकक सर ४6 
करके दिखाकर सत्य मार्ग से रोक दिया है |. ४न्त छह (5 


/ 9५.// 9 *९/ 
०-०-2 3. 


मार्गदर्शन नहीं ह (७) 
अतः वे मार्गदर्शन पर नहीं आते |. बा 30006 


सबा एक व्यक्ति के नाम पर एक समुदाय का नाम भी था एवं एक नगर का भी | 
यहाँ नगर से तात्पर्य है | यह सनआ (यमन) से तीन दिन की यात्रा की दरी पर है तथा 
मआरिब यमन के नाम से प्रसिद्ध है | (फतहल क़दीर) 


अर्थात हुदहद के लिए भी यह बात आर्चर्यजनक थी कि सबा में एक स्त्री राज्य कर 
रही है| परन्तु आजकल कहा जाता है कि स्त्रियाँ भी हर बात में पुरूषों के समान हैं | 
यदि पुरूष राज्य कर सकता है तो महिला क्‍यों नहीं कर सकती ? जब कि यह 
दृष्टिकोण इस्लामी शिक्षाओं के विपरीत है | कुछ लोग महारानी सबा (बिलक़ीस) के 
इस वाक्य से अर्थ निकालते हुए कहते हैं कि महिला का नेतृत्व मान्य है | यद्यपि 
कुरआन ने एक घटना के रूप में इसका वर्णन किया है, इससे इसकी मान्यता अथवा 
अमान्यता का कोई सम्बन्ध ही नहीं है | महिला नेतृत्व की अमान्यता पर कुरआन तथा 
हदीस में स्पष्ट प्रमाण विद्यमान है | 


कहा जाता है कि उसकी लम्बाई ८० हाथ, चौड़ाई ४० हाथ तथा ऊँचाई ३० हाथ थी 
तथा उसमें मोती, लाल, नीलम, पन्‍ना, पुखराज, फ़िरोज़ा, मणि आदि जड़े हुए थे | 
४ 4॥, (फ्रतहल क़दीर) वैसे यह कथन अतिश्योक्ति से शून्य नहीं प्रतीत होता | यमन 

बिलक्रीस का जो महल खण्डहर के रूप में विद्यमान है उसमें इतने बड़े सिंहासन 
की संभावना नहीं | 


इसका अर्थ यह है जिस प्रकार पक्षियों को यह आभास है कि नबियों को अपर 


शान नहीं होता, जैसाकि ह॒दहुद ने आदरणीय सुलेमान को कहा कि ऐसा समावाः ५७७ 
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२ अल्लाह को सजदा करें, है तर 77227 
(२५) कि मात्र उसी अल्लाह को सजदा करें, ८8 ८४०7ीअप्रदूटज्ञ 
जो आकाश्ञों तथा धरती की गुप्त वस्तुओं को 255 »905 ७) 6 
बाहर निकालता है * तथा जो कुछ तुम गुप्त ्! # 
रखते हो तथा प्रकट करते हो वह सभी कुछ 


१2 ३४) ० ४ 


७ <»७४४७ ८४ ८५४ ८ 


जानता है | 

(२६) (अर्थात) अल्लाह ! उसके अतिरिक्त कोई 2॥ 6८:४3) 25 १५ 
पूजने योग्य नहीं वही विशाल अर्श का प्रभु है [' का] 
(२७) (सुलेमान ने) कहा कि अब हम देखेंगे ८,८४४८४८८८ ४४८८7 

कि तूने सत्य कहा अथवा तू झूठा है | ४: (९ 


हूँ जिससे आप भी अनजान हैं, उसी प्रकार वह अल्लाह के एक होने का प्रवधि एवं 
समझ भी रखते हैं | इसीलिए हुद्हद ने आश्चर्य एवं विस्मय के रूप में कहा कि यह 
महारानी तथा उसका समुदाय अल्लाह के अतिरिक्त सूर्य के पुजारी हैं तथा शैतान का 
अनुकरण कर रहे हैं, जिसने उनके लिए सूर्य की पूजा को अलंक॒त करके दिखाया है | 


! ।,०-2 ४ उसका सम्बन्ध भी .४; के साथ है | अर्थात शैतान ने यह भी उनके लिए 
आकर्षक कर दिया है कि वह अल्लाह को सजदा न करें | अथवा यह ०,.-७ ४ का 
कारक है तथा ५ अधिक है | अर्थात उनकी बुद्धि में यह बात नहीं आती कि सजदा तो 
केवल अल्लाह को करें | (फ़तहल क़दीर) क्‍ 


“अर्थत आकाआओ से वर्षा करता है तथा धरती से उसके योग्य बनस्पति खनिज एवं अन्य 
धरती के कोष प्रकट करता तथा निकालता है | 


अल्लाह तो सम्पूर्ण सृष्टि का स्वामी है, परन्तु केवल महान अर्श का वर्णन किया, एक 
तो इस लिए कि अल्लाह का सिंहासन (अर्श) सृष्टि की सबसे बड़ी चीज तथा सर्वश्रेष्ठ 
है | दूसरे यह स्पष्ट करने के लिए कि महारानी सबा का राजसिंहासन यद्यपि बहुत 
बड़ा है, परन्तु उसके महान सिंहासन से कोई तुलना ही नहीं है | जिस प्रकार अल्लाह 
तआला अपनी महिमा के अनुसार आसीन है | हृदहद ने चैँकि एकेश्वरवाद का पक्ष तथा 
शिर्क का खण्डन किया है, तथा अल्लाह की महिमा तथा प्रशंसा का वर्णन किया है, 
इसलिए हदीस में आता है “चार जीवों की हत्या न करो चींटी, मधुमक्खी, हृदहद तथा 
लटूरा ” (मुसनद अहमद भाग १ पृष्ठ ३३२, अबू दाऊद किताबुल अदब, इब्ने माजा 
किताबु स्सैयद, बाब मा युन्हा अन क़त्लेंही) लटूरा, इसका सिर बड़ा, पेट सफेद तथा 
पीठ हरी होती है, यह छोटे-छोटे पक्षियों का शिकार करता है | (व्याख्या इब्ने कसीर) 
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(२८) मेरे इस पत्र को ले जाकर उन्हें दे दे, 
फिर उनके पास से हट आ तथा देख कि वे 
क्‍या उत्तर देते हैं | 


(२९) वह कहने लगी हर प्रम॒खो | मेरी ओर ज्क 
अत्यन्त पत्र डाला गया है | 


२०) जो सलेमान की ओर से है तथा जो 


दया करने वाले अत्यन्त कपालु अल्लाह के 
ताम से प्रारम्भ है | 


(३१) यह कि तुम मेरे समक्ष उहृण्डता मत करो 
तथा मुसलमान बनकर मेरे पास आ जाओ ! 


(२२) उसने कहा है मेरे प्रमुखो | तुम मेरी इस 
समस्या में मुझे परामर्श दो | मैं किसी बात 
का अंतिम निर्णय जब तक तुम्हारी उपस्थिति 
एवं राय न हो नहीं किया करती | 


(२२) उन सभी ने उत्तर दिया कि हम 
शक्तिशाली एवं शक्ति वाले अत्यधिक लड़ने- 
भिड़ने वाले हैं | आगे आप को अधिकार है 





१४ |..0| 5, ... 
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अर्थात्‌ एक ओर हटकर छिप जा तथा देख कि वे आपस में क्‍या वार्तालाप करते हैं | 


जस प्रकार नवी सललल्लाहु अलैहि वसललम ने भी राजाओं को पत्र लिखे थे | जिनमें 
९ इस्लाम धम स्वीकार करने का आमन्त्रण दिया था। उसी प्रकार आदरणीय 
मान ने भी उसे पत्र द्वारा इस्लाम धर्म स्वीकार करने का आमन्त्रण दिया आजकल 
जिसको पत्र लिखा जाता है उसका नाम पहले लिखा जाता है | परन्तु प्राचीन काल की 
विधि यह थी, जो आदरणीय सलेमान ने अपनाया था कि पहले अपना लिखा | 


यति हमारे पास शक्ति तथा शस्त्र भी हैं तथा युद्ध के समय वीरता से लड़ने वाले भी 


' इसलिए झुकने तथा दबने की आवश्यकता नहीं है | 
#2 / 82 





भाग-१९ )१ ५ ४! 


ऐ॥ हि ४ 0) $० 





सूरतुन नमल-२७ 


आप स्वयं ही विचार कीजिए कि आप हमें ०८:६६ 
क्‍या आदेश देती हैं | 

३४) उसने कहा कि बादशाह जब किसी बस्ती &,, (556, 2826) ८(६ 
में प्रवेश करते हैं तो उसे उजाड़ देते हैं ६७8,७८८5४62॥ 
तथा वहाँ के सम्मानित लोगों को अपमानित हे 


करें 855६ 
करते हैं | तथा ये लोग भी ऐसा ही करेंगे । 88 शक 


तथा मैं उन्हें एक उपहार भेजने वाली 2६, & ८॥4 26 
हूँ, फिर देख है लगी कि राजदूत क्या उत्तर (७0८४ 2० मर 
लेकर लौटते हैं | 
(३६) अत: (राजद्त) जब (आदरणीय) सुलेमान ०५६ ४08 (४०7८ ७६ 
के पास पहुँचा तो आप ने कहा, क्‍या तुम ६:2५८०॥५७१ ५ 
धन से मुझे मदद देना चाहते हो ?* मुझे तो (०४2५ 
मेरे प्रभु ने इस से अत्यधिक प्रदान कर रखा “०8 #र (६2! 


“इसलिए कि हम तो आपके आदेश के आधीन हैं, जोआपका आदेश होगा, पालन करेंगे | 
अथात शक्ति के द्वारा विजय प्राप्त करते हुए | 
अर्थात हत्या तथा लटपाट करके बन्दी बनाकर | 


ल्ल्च्ा 


कुछ व्याख्याकारों के निकट यह अल्लाह का कथन है जो महारानी सबा के पक्ष में है 


तथा कुछ के निकट यह बिलक्रीस का ही कथन है तथा इसका विशिष्ट रूप है एवं यही 
पूर्व वाक्य में अधिक निकट है | 


_इसस अनुमान हा जायेगा कि सुलेमान कोई साँसारिक राजा हैं अथवा अल्लाह के भेजे 
हुए नवी हैं, जिसका उद्देश्य अल्लाह के धर्म का प्रभत्व स्थापित करना. है | यदि उपहार 


स्वीकार नहीं किया, तो नि:संदेह उसका उद्देश्य धर्म का प्रचार-प्रसार है, फिर हमें भी 
अनुकरण किये बिना कोई उपाय नहीं होगा | 


गत ठूम देख नहीं रहे हो, कि अल्लाह ने मुझे हर वस्तु प्रदान की है | फिर तुम 
. उपहार से मेरे धन-सम्पत्ति में क्यो बढ़ा सकते हो ? यह प्रश्न मकारात्मक है | 
कि वात काइ बढ़ात्तरी नहीं कर सकते | 


#3/चड 





| 
। 
। 
| 
१ 
| 





सूरतुन नमल-२७ भाग-)5 [388 १ ५ ९५ ७४ 5, ,.. 


ही जो उसने तुम्हें दिया है, अत: तुम ही पक 
अपने उपहार से प्रसन्न रहो | 8८०४-०2 


(३७) जा उनकी ओर लोट जा * हम उनके 2४८, /४६5055 ८0 ८.5, 
पास ऐसी सेना लायेंगे जिसके सम्मुख आने की ७७ (४£,४४, :४0:55 
उनमें शक्ति नहीं तथा हम उन्हें अपमानित ५ 
एवं पराजित करके वहाँ से निकाल बाहर 
करेंगे | 

(३८) (आप ने) कहा हे सरदारो ! तुममें से... 8 $॥ ९४९८8 
कोई है जो उनके मुसलमान होकर पहुँचने _ 5$%£60४ ६2:५5 ८४2 
से पहले ही उसका सिंहासन मुझे लाकर दे |* ७०23-८2 


५2 
८ 4] 


/93 ७ | 9» रद 
७8 ८9.-2५० ०5 43,| 


'यह चेतावनी के रूप में है कि तुम ही इस उपहार पर गर्व करो तथा प्रसन्न हो, मैं 
तो इससे प्रसन्‍न होने वाला नहीं, इसलिए कि एक तो साँसारिक लाभ मेरा उद्देश्य नहीं 
है | दूसरे यह कि अल्लाह ने मुझे वह कुछ प्रदान किया है जो सम्पूर्ण संसार में किसी 
को प्रदान नहीं किया | तीसरे, मुझे नबूअत से भी सुशोभित किया गया है | 


यहाँ एक वचन से सम्बोधित क्किया, जबकि इससे पूर्व ॥ ६8) वचन से सम्बोधित किया था | 
क्योंकि सम्बोधन में सम्पूर्ण पार्टी को ध्यान में रखा गया है कभी सरदार को | 


“आदरणीय सुलेमान केवल राज्य से सम्बन्धित नहीं थे, अल्लाह के पैगम्बर भी थे | 
इसलिए उनकी ओर से लोगों को अपमानित करना संभव नहीं था, परन्तु लड़ाई का 
परिणाम यही होता है क्‍योंकि युद्ध नाम ही रक्‍्तपात तथा बन्दी बनने बनाने का है तथा 
अपमान और अनादर से तात्पर्य यही है, वरन्‌ अल्लाह के पैगम्बर लोगों को अनायास 
लज्जित तथा अपमानित नहीं करते | जिस प्रकार नबी सलल्‍लल्लाहु अलैहि वसलल्‍लम का 
व्यवहार एवं उत्तम आचार युद्ध के अवसर पर रहा | 


आदरणीय सलेमान के इस उत्तर से महारानी ने यह अनुमान लगाया कि वह सुलेमान 
का सामना नहीं कर सकेंगी | अत: उन्होंने अधीन एवं अनुयायी बनकर आने की तैयारी 
प्रारम्भ कर दी | आदरणीय सुलेमान को भी उनके आगमन की सूचना मिल गयी, तो 
आप ने उन्हें अपने अधिक चमत्कारिक प्रतिष्ठा दिखाने के लिए योजना बनायी तथा 
उनके पहुंचने से पूर्व ही उसका राजसिंहासन अपने पास म॑गवाने का प्रबन्ध किया | 
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3) क बवतर पते मे पर्व ही में. 2 ४ ७७/234:28507 
अपने इस स्थान से' उठने से पूः &,४४2५ ४ ४6:४५, 


उसे आप के पास ला देता हूँ | विश्वास कीजिए 0708 है 0 
में था भी ५-3 | (५%४ प्र (3-2 
मैं इसका सामर्थ्य रखता हूँ तथा हूँ भी 

अमानतदार | 

(४०) जिसके पास किताब का ज्ञान था वह 4340५8%५०२१88 
बोल उठा कि आप पलक झपकायें उससे भी ऋण ०2797 972 


028 6९ ढक ( 
पूर्व में उसे आपके पास पहुँचा सकता हूँ | 220 05720।| 07 ४: ८८० ४ 


'इससे वह सभा तात्पर्य है जो वाद-विवाद की सुनवायी के लिए आदरणीय सुलेमान 
प्रात: काल से मध्यान्ह तक आयोजित करते थे | 


इससे ज्ञात हुआ कि वह अवश्य एक जिन्‍्त था, जिन्हें अल्लाह ने मनुष्यों से अप्रत्याशित 
शक्तियों से यक्‍क्त किया है | क्‍योंकि किसी मनृष्य के लिए, चाहे वह कितना ही 
शक्तिशाली क्‍यों न हो, यह संभव ही नहीं है कि बैतूल मोकहस से मारिब यमन (सबा) 
जाये तथा फिर वहाँ से राजसिंहासन उठा लाये | तथा डेढ़ हजार मील की यह द्री 
जिसे दोनों ओर की गणना की जाये तो तीन हज़ार मील बनता है | तीन-चार घंटे में 
तय कर ले | एक शक्तिशाली से शक्तिशाली मनुष्य भी प्रथम तो इतने बड़े सिंहासन को 
उठा ही नहीं सकता तथा यदि वह अन्य लोगों से अथवा वस्तओं की सहायता से उठा 
भी ले तो इतनी अल्पकालिक अवधि में इतनी यात्रा किस प्रकार सम्भव है कि तय कर 
ले । 


अर्थात मैं उसे उठा कर ला भी सकता हूँ तथा उसकी किसी वस्तु में परिवर्तन भी नहीं 
करूँगा | 


“यह कोन व्यक्ति था जिसने यह कहा ? यह किताब कौन सी थी ? तथा यह ज्ञान क्‍या 
था जिसकी शक्ति पर यह दावा किया गया ? इसमें व्याख्याकारों के विभिन्‍न कथन हैं | 
इन तीनों की पूर्ण वास्तविकता तो अल्लाह तआला ही जानता है | यहाँ कुरआन करीम 
के अद्दों से जो ज्ञात होता है, वह इतना ही है कि वह कोई मनुष्य ही था, जिसके पास 
अल्लाह की किताब का ज्ञान था, अल्लाह तआला ने चमत्कार एवं अप्राकतिक रूप से 
उसे यह आश्क्ति प्रदान की कि पलक झपकते ही वह सिंहासन ले आया | आचरण तथा 
चमत्कार नाम ही ऐसे कार्यों का हैं, जो उपस्थिति साधन तथा सामान्य बातों से एकदम 

विपरीत हो | तथा वह अल्लाह तआला के सामर्थ्य एवं इच्छा से ही प्रकट होते हैं | 
इसलिए न व्यक्तिगत शक्ति आश्चर्यजनक है तथा न उस ज्ञान के खोज की आवश्यकता 


75 / 82 








२७ 








390 | १ 3 ४.०४ 5, हट 
जब आपने उसे अपने निकट उपस्थिति पाया, , 5५9५८:४ ६४ ५४५८४ 5 
तो कहने लगे यही मेरे प्रभ का उपकार है ५6555 2.,6., /8 
ताकि वह मुझे परखे कि मैं कृतज्ञता व्यक्त... 2%/7०:2०५१०८ 
करता हूँ अथवा कृतघ्न | कृतज्ञता व्यक्त ४2! / 2४667 42 
करने वाला अपने लाभ के लिए ही कततज्ञता (25५4 ..2020(5 (८०८८६ 
व्यक्त करता है तथा जो अकज्ञता व्यक्त. ७८४/&£५/68 ८६८ 
करे, तो मेरा प्रभु निस्पृह तथा महान है | 


(४१) आदेश दिया कि उसके सिंहासन में 2४7८5 ७३६ ६ 
डे ५ ००9 | 2८८ ६० 
कुछ परिवर्तन कर दो, * हम देखेंगे कि यह . ; हा हक: 
हद (- उनमें ह (०) (७१४ 2९: *< -2,2 02-6० | 
मार्ग पा लेती है अथवा उनमें से होती है जो कटी टी लोक मल 2 ६ 


/ 
25४८8 


के (९) है] 
मार्ग नहीं पाते | >> कटी डर 


(४२) फिर जब वह आ गयी तो उससे पूछा ५25:26000: ८2८ ६ 
गया कि ऐसा ही तेरा सिंहांसन है ? उसने 2,७७५ 5८5 ४७८2 
उत्तर दिया कि यह जैसाकि वही है ! हमें इस नली ८ 





ले भर मेँ पूरा. हुआ | अन्यथा वास्तव में तो यह अल्लाह की चाहत ही की कार्यवाही 
/ जा पल भर में जो चाहे कर सकती है | आदरणीय सुलेमान भी इस वास्तविकता से 
राउत थ, इसलिए जब उन्होंने देखा कि सिंहासन प्रस्तुत है, तो उसे अपने प्रभु की 


-५] 
० ) 
# «११९ ८ 


अर्थात उसके र॑गरूप अथवा आकार में परिवर्तन कर दो | 


2४ हु हि होती सिंहासन थवा उसको 

बीत वह उस बात से परिचित होती है कि यह सिंहासन उसी का है अ 
_मजझ नहीं पाती? दूसरा अर्थ यह है कि वह मार्गदर्शन पाती है अथवा नहीं ? अर्थात 
इतना बड़ा चमत्कार देख कर भी उस पर सत्यमार्ग खुलता है अथवा नहीं | 


,तर्तन के कारण चूँकि उसके आकार में कुछ परिवर्तन आ गया था, इसलिए उसने 
... बब्दों में उसका अपना होना स्वीकार भी नहीं किया तथा परिवर्तन उपरान्त 
हल फिर भी अपनी वस्तु को पहचान लेता है , इसलिए अपना होने को नकारा भी 
अत्यन्त हैं तथा यह कहा कि “जैसाक्कि वही है|” इसमें स्वीकार है न अस्वीकार | अपितु 
क्‍ . त्थिन्त सतर्कता पूर्ण उत्तर है | 
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से पूर्व ही ज्ञान दिया गया था तथा हम ५८,४४८ ५५५, 
मुसलमान थे | 


(४३) तथा उसे उन्होंने रोक रखा था जिनकी. ५१7 ७१:६४८८६५५५ ५; 
वह अल्लाह के अतिरिक्त पूजा करती रही 4५ 02 ९४६ &)2% 
थी | नि:संदेह वह काफ़िर लोगों में से थी ७ ८25५- 


(४४) उससे कहा गया कि महल में चली (६8 ६८7:8॥ )४०2। ५७४८४ 


त्द्र्ट | ट 
०.2 


चलो जिसे देखकर यह समझकर कि जलाशय /& ८६६ 46 4८८, 4४ 
है उसने अपनी पिंडलियाँ खोल दीं,' फ़रमाया 52/£% 45) 05/५४: 
यह तो शीशे से निर्मित भवन है, कहने लगी मेरे. 8 ५2 ८/४४ 2, 22 
प्रभ ! मैंने अपने प्राण पर अत्याचार किया | 





अर्थात यहाँ आने से पूर्व ही हम समझ गये थे कि आप अल्लाह के नबी हैं तथा आपके 
अधीन एवं अनुयायी हो गये थे | परन्तु इमाम इब्ने कसीर तथा शौकानी आदि ने इसे 
आदरणीय सुलेमान का कथन कहा है कि हमें पूर्व ही यह ज्ञान दे दिया गया था कि 
महारानी सबा आज्ञाकारिणी होकर सेवा में उपस्थिति होगी | 


थ्यह अल्लाह तआला का कथन है तथा ७४: का कर्ता ..४ -:७४ ८ है | अर्थात उसे 
अल्लाह की इबादत से जिस वस्तु ने रोक रखा था, वह अल्लाह के अतिरिक्त अन्य की 
पजा थी, तथा इसका कारण यह था कि उसका सम्बन्ध एक काफ़िर समुदाय से था, 
इसलिए एकेश्वरवाद की वास्तविकता से अनजान रही, कुछ ने ७..० का कर्ता अल्लाह 
को तथा कुछ ने सुलेमान को बताया है | अर्थात अल्लाह अथवा अल्लाह के आदेश से 
सुलेमान ने उसे अल्लाह के अतिरिक्त अन्य की पूजा से रोक दिया | परन्तु प्रथम कथन 
अधिक उचित है | (फ़तहुल क़दीर) 


यह महल शीशे से निर्मित था जिसका आँगन तथा फ़र्श भी शीशे का था | ४४ गहरे 
पानी अथवा जलाशय को कहते हैं | आदरणीय सुलेमान ने अपनी नबूअत के लिए 
सम्मान सूचक चमत्कार दिखाने के पश्चात उचित समझा कि उसे अपनी साँसारिक 
वैभव एवं च्योभा की एक झलक दिखायी जाये, जिसमें अल्लाह ने मानव इतिहास में 
उन्हें विशेषता दी थी | अतः उसे महल में प्रवेश करने का आदेश दिया, जब वह प्रवेश 
करने लगी, तो उसने अपने पाइंचे चढ़ा लिए | शीशे का फर्श उसे पानी प्रतीत हुआ, 
जिससे अपने वस्त्रों को बचाने के लिए उसने अपने पाइंचे चढ़ा लिए | 
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अब में सुलेमान के साथ अल्लाह सर्वलोक के 
ताथ की आज्ञाकारिणी बनती हूँ | 

[ ४५) तथा निः संदेह हमने व सम्‌द' की ओर ४ (2॥ 5१४5 28 ४6% [ है| ८ [.' 
उनके भाई 'स्वालेह' को भेजा कि तुम सब 8४ 5५८: _ ६८, ५ 
अल्लाह की इबादत करो, फिर भी वे दो गुट 8 का 


4#5 (88 6 & | # [4 9 (>>र्श ८2४ १८ (८ 


में <)2 ८2८ ०६४२ 
बनकर आपस में लड़ने लग गये | 3०: ६४ ७४ + 

(४६) ( आपने ) कहा है मेरे 3 के लोगो | 4282.2:% 422 £2॥ 24% 08 
तुम भलाई से पहले बुराई की शीघ्रता क्‍यों 


कर कर 5 ४४६० ८:८॥ ८(// (0.7५ ५८72 ८; (, 
मचा रह हो ? तुम अल्लाह (तआला) से 227 /625॥ 60 48; 
नहीं (९) )१+>४७ हे (*) हु (2००८-८० 
क्षमा क्‍यों नहीं माँगते ? ताकि तुम पर दया (08 0$+>० ८0| (१) ,2 
की जाये | 





अर्थात जब वह फ़र्श की वास्तविकता को समझ गई तो अपनी त्रुटि का भी संवेदन हो 
_. तथा अपना अपराध स्वीकार करते हुए मुसलमान होने की घोषणा कर दी | साफ 
चिकने गढ़े हुए पत्थरों को :..- कहा जाता है | इसी से : , है जो उस सुन्दर बालक 
ञ कहा जाता है, जिसके मुख पर अभी दाढ़ी मूँछ न हो | जिस वक्ष पर पत्ते न हों उसे 
““> कहा जाता है | (फ़तहुल क़दीर) परन्तु यहाँ यह निर्माण अथवा जड़ाव के अर्थ में 
है। अर्थात शीज्ञों से निर्मित अथवा जड़ा हुआ महल | 


“7 : महारानी सबा (बिलक्रीस) के मुसलमान होने के पश्चात क्‍या हुआ ? कुरआन में 
ता किसी सहीह हदीस में इसकी विस्तृत जानकारी नहीं मिलती | व्याख्यात्मक 
>््नां में अवश्य मिलता है कि उनका आपस में विवाह हो गया था, परन्तु जब 
सन तथा हदीस इस विषय में मौन हैं तो इस संदर्भ में मौन साधना ही उत्तम है | 
इनसे तात्प्य काफ्रिर तथा ईमानवाले हैं, झगड़ने का अर्थ प्रत्येक सम्प्रदाय का यह 
जैवा है कि वह सत्य पर है | 


है| ञ र्थात € हु नदी बे पाएँ जो 

बीत ईमान स्वीकार करने के बजाय तुम कुफ्र पर क्‍यों हट कर रहे हो, जो यातना 
कारण है | इसके अतिरिक्त अपने विरोध एवं अवहेलना के कारण कहते भी थे कि 
“मै पर प्रकोप ले आ | जिसके उत्तर में आदरणीय स्वालेह ने यह कहा | 
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(४७) (वे) कहने लगे कि हम तो तुझसे तथा ,&2४8 2८,४28, ७११४2 
तेरे साथियों से अपशगुन ले रहे हैं,' (आपने) 


(४४५० ६ 
उत्तर दिया कि तुम्हारा अपशगुन अल्लाह के 6:58 58 #2.]: 
पास है. बल्कि तुम तो परीक्षा में पड़े हुए लोग जा 
हो 
(४८) इस नगर में नो (मुखिया) व्यक्ति थे ॥४5६८5 ४6,2॥ 2 ८४५ 
जो धरती में उपद्रव फैला रहे थे तथा सुधार (290 6:40 ४ 
नहीं करते थे | ७८:४॥ १० ४६ 


(४९) उन्होंने आपस में अल्लाह की सोगन्ध . -,. ५६४८ 0५ | 22(६6। 4६ 
खाकर प्रतिज्ञा किया कि रात ही को 'स्वालेह'.. 279 2%/08 ये 
तथा उसके परिवार वालों पर हम छापा. +#02७54 452 
मारेंगे |! तथा उसके उत्तराधिकारी से कह 0240-#५ 9-४० 

देंगे कि हम उसके परिवार की हत्या के ७ 699५-५४ 


! ( ८5 वास्तव में ५४४७ है | इसका धातू »» (उड़ना) है | अरब जब किसी कार्य का 
अथवा यात्रा का विचार करते तो पक्षी उड़ाते, यदि वह दाहिनी ओर उड़ता तो उसे शुभ 
समझते तथा वह कार्य कर डालते अथवा यात्रा पर निकल पड़ते तथा यदि बायीं ओर 
उड़ता तो उसे अपशगुन समझते तथा उस कार्य अथवा यात्रा से रूक जाते | (फ़तहुल 
क्दीर) इस्लाम में यह शुभ-अशुभ निषेध है परन्तु तफ़ाउल उचित है | अर्थात अच्छे 
शब्द अथवा नाम सुनकर शुभ समझना | 


अर्थात ईमानवाले अपशगन का कारण नहीं है, जैसाकि तुम समझ रहे हो बल्कि 
इसका मूल कारण अल्लाह ही के पास है क्‍योंकि अदृष्ट तथा भाग्य उसी के अधिकार 
में है |अर्थ यह है कि तुम्हें जो अशुभ (अकाल आदि) पहुँचा है | वह अल्लाह की ओर 
से है तथा उसका कारण तुम्हारा कुफ्र है | (फतहुल क़दीर 


अथवा भटकावे में ढील देकर तुम्हारी परीक्षा ली जा रही है | 


अर्थात स्कलेह की तथा उसके .परिवार वालों की हत्या कर देंगे, यह सौगन्ध उस 
समय खायी, जब ऊ॑टनी की हत्या करने के पश्चात आदरणीय स्वालेह ने कहा कि तीन 
दिन पश्चात तुम पर प्रकोप आयेगा | उन्होंने कहा कि प्रकोप से पूर्व ही हम स्वालेह 
तथा उसके परिवार वालों की हत्या कर देंगे | 
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समय उपस्थिति न थे! तथा हम सच बोल रहे 

हैं | 

(४०) तथा उन्होंने चाल चली* तथा हम ने. ४८-<७:८६४८ ८५८६ 
भी तथा वह उसे समझते ही न थे | 


७५४०४४ ४:४४ 
(५१) अब देख लो कि उनके षड़यन्त्र का 95450 2७ 5/58६ 

आ १ था 9. /9 4 ,/४/.८./ .0ध। /“/ ८८ 
परिणाम क्या हुआ? हमने उनको तथा उनके ७ ६७५८ 58567 ४/४558 
समुदाय को सभी को ध्वस्त कर दिया | 


(५२) यह हैं उनके घर जो उनके अत्याचार के 2#४५;/%,७ ४2४४9 


कारण उजड़े पड़े हैं, जो लोग ज्ञान रखते हैं, 59,42५ 335९. 86 
उनके लिए उसमें बड़ी निशानी है | ७८५५ 
(५३) तथा हमने उनको जो ईमान लाये थे | 885 ।॥४०॥ ८200 ४८ 
और सत्कर्म करते थे बाल-बाल बचा लिया | ७0४५४ 


अर्थात हत्या के समय हम वहाँ उपस्थिति नहीं थे तथा न हमें यह जानकारी है कि 
कोन उनकी हत्या कर गया है | 


“उनका षड़यन्त्र यही था कि उन्होंने आपस में सौगन्ध खायी थी कि रात्रि के अंधेरे में 
इस हत्या की योजना के अनुसार कार्य करेंगे तथा तीन दिन पूर्व ही हम स्वालेह तथा 
उसके परिवार की हत्या कर डालेंगे | 


अर्थात हमने उनके इस षड़यन्त्र का बदला दिया तथा उन्हें ध्वस्त कर दिया | यहाँ भी 
[४.५ ४. से उसके रूप के अर्न्तगत वर्णन किया गया है | 
अल्लाह की उपाय को समझते ही न थे | 
अर्थात हमने उपरोक्त नौ सरदारों को ही नहीं, अपितु उनके सम्पूर्ण में हक #3४ 
कर दिया | क्योंकि वह समुदाय विनाश के मूल कारण कुफ्र तथा अत्या 7 # ज अधि 
से उनके साथ था, यद्यपि क्रियात्मक रूप से उनकी हत्या की योजना में बणक धी. जो 
प्रका था | क्योंकि यह योजना गुप्त थी | परन्तु उनकी ४ (कल कर. ० की 
९ लोगों ने आदरणीय स्वालेह तथा उनके परिवार वालों के विरूद्ध गौ: 
थी | इसलिए सम्पूर्ण समुदाय ही विनाश योग्य पायी गयी | 
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सूरतुन नमल-२७ 


(५४) तथा लूत की (चर्चा कर, ' जबकि उसने ७७७४,:8 6085, ४४; 
अपने समुदाय से कहा कि देखने-भालने के ७०४ ५०/६8558, 5 


उपरान्त भी तुम कुकर्म कर रहे हो ?' 


(५५) यह कर के है ? कि तुम 4 है हर 2३ ॥१8& 0५2) ८69 ॥६,॥ 
छोड़कर प्‌ पास काम वासना से आ 48॥9.6»८00४ 


हो ? सत्य यह है कि तुम अत्यन्त मूर्खता कर 20८2 
रहे हो | डा 


(५६) उनके समुदाय का उत्तर इस कहने के ०, ५/4282/2८४७: 
उपरान्त अन्य कछ न था कि लूत के. 32४02) 6 ५४६८८ 

वालों 2 हे कह; ८ , 225 9 ० १] )4५» ३९ 

परिवार वालों को अपने नगर से निकाल दो, //£##70०: है400 6 

यह लोग तो बड़ी पवित्रता दिखा रहे हैं | ७८५१-६०: ८४४] 


(५७) अत: हमने उसे तथा उसके परिवार ; 453 856 ५:४५ 
को, उसकी पत्नी के सिवाय, सबको बचा. +ऑडऑए आई 


अर्थात लत की घटना याद करो जब लूत ने कहा | यह समुदाय अमूरिया तथा सदूम 

की बस्तियों में निवास करता था | 

अर्थात यह जानने के उपरान्त कि यह निर्लज्जता का कर्म है | यहाँ देखने का अर्थ 

दिल की आँखों से देखना है, तथा यदि उपरी आँख से देखना तात्पर्य हो तो अर्थ यह 

होगा कि सबके सामने यह कुकर्म करते हो ? अर्थात तुम्हारी दुष्टता इतनी बढ़ गई है 

कि छुपने का भी प्रयत्न नहीं करते | 

“यह पुनरावृत्ति फटकार के लिए है कि यह निर्लज्जता वही समलैंगिता है, जो स्त्रियों 

को छोड़कर पुरूषों के साथ अप्राकृतिक काम वासना के रूप में करते हो ! 

अथवा उसके निपषेधाज्ञा (हुरमत) से अथवा इस कुकर्म के दण्ड से तुम अनजान हो | 
वरन्‌ शायद यह कुकर्म न करते | 
“यह कटाक्ष तथा उपहास के रूप में है | 

हक . कक  : 

। 
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लिया, इसका अनुमान तो शेष रह जाने वालों ८०, ॥ ८०५४६ 
में हम लगा चुके थे !' 620०७ 
(४८) तथा उनके ऊपर एक (विश्वेष प्रकार 2८४६१८६ :०/४४४.४ ५ 
की) वर्षा कर दी, अत: उन डराये गये £ ६.25 ॥8222 07०85 


€ “9 432] न्क 2४८ >> 
लोगों पर बुरी वर्षा हुई | ७ ८2५८) 
(५९) तो आप कह दें कि सारी प्रशंसा ५४१८८ ४ ५:८॥ 5 


अल्लाह ही के लिए है तथा उसके स्वच्छंद 
भक्तों पर सलाम है” क्‍या अल्लाह (तआला) 
श्रेष्ठ हे अथवा वह जिन्हें ये लोग साझीदार 
बना रहे हैं | 


(४#,2। ८2 ५०) ४20८५ 
8-92 ७:४८ 


(४७ 


अर्थात पहले ही उसके विषय में यह अनुमान अर्थात अल्लाह के द्वारा लिखे भाग्य में 
था कि वह उन्हीं पीछे रह जाने वालों में से होगी, जिन पर प्रकोप आयेगा | 
“उन पर जो प्रकोप आया, उसका विवरण पहले गुजर चुका है कि उन बस्तियों को 
उन पर पलट दिया गया तथा उसके पश्चात उन पर तह पर तह कंकड़-पत्थरों की 
वर्षा हुई | 
अर्थात जिन्हें पैग़म्बरों के द्वारा डराया गया तथा उन पर प्रमाण स्थापित कर दिया गया | 
परन्तु वे झुठलाने तथा इंकार से नहीं रूके | 
जिनको अल्लाह ने रिसालत तथा भक्तों के मार्गदर्शन के लिए चयन किया, ताकि लोग 
केवल एक अल्लाह की इबादत करें | क्‍ 
यह प्रश्न नकारात्मक हैं | अर्थात अल्लाह ही की इबादत सर्वोत्तम है क्योंकि जब 
भ्रष्ट, पालक एवं स्वामी वही है, तो इबादत के योग्य कोई अन्य क्यों हो अ सकता है जो 
न किसी वस्तु का स्रष्टा है, न पालक तथा स्वामी »> सर्वोत्तिम के अर्थ में प्रयोग होता 
है, परन्तु यहां इस अर्थ में नहीं मात्र उत्तम के अर्थ में है क्योंकि मिथ्या पूछा मं तो सिरे 
# कोई अच्छाई है ही नहीं | 
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